L rineR
Balancas

Tecnologia em pesagem

LD 2051 |

0 ©O0°]
000°
o ©°°%)|

INDICADOR DIGITAL

LD2051

MANUAL DO USUARIO V2.13

A partir da versédo 2051A1

Ultima alteragédo 14/09/2018






INDICE

INTRODUGAO ...ttt ettt ettt ne e eaennanes 7
SOBRE O PRODUTO ...ttt ettt ettt sttt 7
SISTEMA DE PESAGEM .....oiuiivieieeeeeeeeee ettt n s 9
LINHA LD2051 ..ottt sttt n st nstensseaae s tene s 9
BENEFICIOS ...ttt sttt ete et e et e eaeeae e, 9
DIMENSOES ...ttt ettt ettt ettt st e eteeae e 10
VISTA DAS CONEXOES EXTERNAS .....cviviitiicee e 11
(010 N[ =02 0] 2] =1 TSP 12
BDO-232 ...ttt ettt 12
BDO-422 ...ttt 12
BDO-485 ...ttt ettt n et 12
PARTES EXTERNAS .....ovitiieieie ettt n ettt e st as st saeeneeaeeeeas 13
LACRE DE SEGURANGA ..ottt ettt ettt 14
INSTALAGAO ...ttt ettt et et e e te e et e e e e e eee e 15
ALIMENTAGAO ...ttt ettt ettt e 16
LOCAL DE INSTALACGAO ...t 16
AJUSTE E NIVELAMENTO ..ottt 17
CUIDADOS COM SEU INDICADOR DIGITAL ....ovevieeieeeee s ss e 18
PRINCIPAIS CARACTERISTICAS ..ottt ettt 19
LISTADE ERROS ...ttt ettt 22
FUNCOES DO TECLADO .......oouiivieeeeeeeeeeee et 23
TECLA QD e 23

L ={0 1N = VO PRRTRTT 23
TECLA ZEI0.... oottt ettt ettt n et s et et n et ee e 23
TECLA Imp. = IMPRIME/CONFIRMAL........cooiviiteee e 23
TECLA COd. = CODIGO ..ottt 23
TECLA FNC. = FUNCAO ..ottt 23
TECLAS Fnc. + 0= LOGAR USUARIO.......ccooioiiieeeeeee et 24
TECLAS Fnc. + 1 = DESLOGAR USUARIO ......c.coooviviiieeeeeeeeeeee e 24
TECLAS Fnc. + 2 = CONTAGEM DE PECAS POR AMOSTRAGEM (OPCINAL)
........................................................................................................................... 24
TECLAS Fnc. + 3 = CONTAGEM DE PECAS POR PESO (OPCINAL) ............. 24
TECLAS Fnc. + 4 = SA| DO MODO CONTADORA (OPCINAL) ......ccovvvevrennn 24

TECLAS FNC. + 5= SUBTOTAL ..ottt 25



Manual do Usuario

TECLAS FNC. + 6 = TOTALIZADOR .....ovouieieiteeeteceeeee et 25
TECLAS Fnc + 7 = CANCELA ULTIMA PESAGEM........cccoeoviieieeeeeeeeeee e 25
TECLAS Fnc. + 8 = IMPRIME RELATORIO (OPCINAL).....ccooveveveeeieeseeiennes 25
TECLAS Fnc. + 9 = START DOSADORA (OPCINAL) ....ooveiiiieeeeeeeese e 25
TECLAS Fnc. + Cod. + 0 = STOP DOSADORA (OPCINAL).......ccoeeirveririeennns 25
TECLAS Fnc. + Cod. + 1 = VISUALIZAR ZERO DA CELULA DIGITAL
(@1 =101 [N 7Y I TSP 26
TECLAS Fnc. + Cod. + 2 = VISUALIZAR PESO POR EIXO (OPCINAL)........... 26

INICIANDO O INDICADOR DIGITAL LD2051 ......oovivrieeeeeeeeeees e 27

COMANDOS DO MENU ......ooviiiiiiieieteeieeeeeeteeeeteeeesete st ese st eetsstessarseannsatesaennanes 28
TABELA COMANDOS DO MENU ......ccoeiiiiieeciecieteeeeeeeete et eaee st saenanes 30
F102 — AUTO ZERO AO LIGAR.......cooov ittt 38
F120 — CORRIGIR ZERO NEGATIVO ......oviiiieeeeeceeeeee et 38
F113 - CADASTRAR USUARIO NO MENU ......coociiiiiiceeee e 39
F190 — VISUALIZAR VALOR DE ZERO REAL ......ooviiviiieeeeeeeeeee e 40
F191 — REFAZER O ZERO DE CALIBRACAO .......coovotieeeeeeeeeeeeeee e 41
CADASTRAR NOMES ..ottt ettt ettt 42

F212 - CADASTRAR NOME DA EMPRESA.......coceovitieeeee e, 43
F214 - CADASTRAR DESCRICAO DO PROTUTO ......ccoveicieeeeceeee e, A4
F218 — APAGAR CODIGO E DESCRICAO DE UM PRODUTO. ........cccvcurueee. 45
F500/501 - DATA E HORA .......ooiiie et 46
F503 - REDUCAO DE BRILHO DO DISPLAY ..ottt 47
F504 - AUTO DESLIGAR ...ttt ettt 48

INDICACOES DE PESAGEM .......oouviieieeeeee ettt 49
SOBRECARGA ...ttt ettt ettt 49
SUBCARGA ..ottt ettt ettt et en et n e aee s 49
4 ={ 1O TSP 49
LIQUIDO .. e ettt et et ettt 49
IMPRESSAOQ ..ottt ettt ettt e et eae e 50
RELATORIO SALVO ..ottt ne e ene e 50

MODOS DE FUNCIONAMENTO ......ouiiiteeeeeee et 51
PESAGEM SIMPLES ..ottt ettt 51
CONTADORA . ... ettt ettt ettt et 52

CONTAGEM DE PECAS POR AMOSTRA .....ooovitieeie et 53
CONTAGEM DE PECAS POR AMOSTRA COM TARA ......oceovieeieececiennns 54
CONTAGEM DE PECAS POR PESO......cooiiiiiiies et 55



Manual do Usuario

RETEM VALOR DE PICO .....ooviieieceeeeee et enenn st 56
PESAGEM MEDIA (PESO VIVO)......coviiiieeeeceeeee e 57
UTILIZACAO DA FUNGAO TARA ...ttt 58
TARA MANUAL ...ttt sttt te st et te st e e e e ateseann e 58
TARA SEMI-AUTOMATICA. ..ottt ettt 59
TARA AUTOMATICA ..ottt ettt et eeae e eteans 60
TARA SUCESSIVA ...ttt ettt ettt n s 61
LIMPEZA MANUAL DE TARA ......ct ettt eeeeee ettt 62
MODO PESAGEM REVERSA .......oouvitiieeceeeee ettt eaen e sannans 63
FUNCAO SUBTOTAL “FNC” + ‘5’ .ottt nans 65
FUNCAO TOTALIZADORA “FNC” + B’ c.ocveveeeeeceeceeiecee et sts e 66
LOGIN DO USUARIO ......oveieeeceeeeeee ettt ettt ane e 67
DESLOGAR USUARIO.......ooiiiiiiieecie ettt ete e ane e 68
(of0]n][cTo N nIO N =1=I0] 51U K@ TR 69
DESCRICAO DO PRODUTO ..ottt nnnas 70
RELATORIO UTILIZANDO IMPRESSORA .......cooiitieeeee e 71
IMPRESSAO DE RELATORIO POR NUMERO DE IMPRESSOES .................. 72
IMPRESSAQO DE RELATORIO POR DATA ....oooviviieiieeeeceeee e 73
IMPRESSAO DE RELATORIO POR CODIGO DO PRODUTO .......cccceevevnee. 74
IMPRESSAO DE RELATORIO POR USUARIO.......c.ccoeoveiecieeececeeece e 75
APAGAR RELATORIO ...ttt 76
VISUALIZAR ZERO DA CELULA DIGITAL w.ocuviiveeeece e 77
VISUALIZAR PESO POR CONJUNTO .....ooiiiiiiieeeceeeeeee e, 78
COMUNICACAO COM O COMPUTADOR ...ttt ee e 79
INTERFACE GRAFICA.......ocoiiiie oottt 80
RELATORIO UTILIZANDO A INTERFACE GRAFICA SCl ......covoveeviieeeieeennns 81
EXEMPLO RELATORIO X .....viiiiieieeeeee et 84
EXEMPLO RELATORIO .CSV ...ouvivieeieeie ettt 84
OBSERVACOES SOBRE O RELATORIO ..o, 84
PROTOCOLOS DE COMUNICAGAOQ ......ccvevieeeeeeeeeeeeeee e 85
PROTOCOLO LIDER L ...ouiiiiiieiecee ettt 86
PROTOCOLO LIDER 2 ...ttt 87
PROTOCOLO LIDER 3 ...ttt 88
PROTOCOLO LIDER 4 ...ttt 89
CAMPOS ADICIONAIS PROTOCOLO LIDER 3 E LIDER 4 .....c.ccocoveveverevee, 90



Manual do Usuario

BYTE INDICADOR.......ooiiiiiitiiie ettt 90
LIDER 3 COM CAMPOS ADICIONAIS ......cooovieiieiieeeecteeee e, 91
LIDER 4 COM CAMPOS ADICIONAIS ......coooviiiieiieeeecieeee e, 92
LIDER 3 COM UM TRANSMISSOR REMOTO ......ccoviiiieieiieeiece e 93
LIDER 3 COM DOIS TRANSMISSORES REMOTO ......ccveivieieiireeecveeieeieann 93
LIDER 4 COM UM TRANSMISSOR REMOTO ......ccouiiieieeieeie e 94
LIDER 4 COM DOIS TRANSMISSORES REMOTO ......ccveiieieiieeiecreeeecieanin 94
PERGUNTAR PESO VIA SERIAL/TCP/BLUETOOTH.......ocuiiiiiiiiiiiee e 95
PROTOCOLO LIDER 10 COM CODIGO DO PRODUTO .......ccccveeeveiereciene 96
PROTOCOLO MODBUS RTU (OPCIONAI) ....cciiiiiiiieiiiiiiie et 98
COMANDOS PARA PERGUNTAR PESO .......coiiiiiiiiieiiiiee e 98
MENSAGEM RESPOSTAS DE PESO. ... 99
RESPOSTA ERRO CRCLG... oottt 100
COMANDOS MENU RTU...uuiiiiiiiiiceei et 101
COMANDOS DE LEITURA .. 101
RESPOSTAS LEITURA L. ettt e 101
COMANDOS DE ALTERAGCAO........cooiieeeieiee e, 101
RESPOSTAS DE ALTERAGAO ........cciiieeeeeeeeeeeeee et 101
RESPOSTA ERRO CRCLE.....cciiiiiiiiiie ittt 102
SOLICITACAO DE ZERO UTILIZANDO MODBUS RTU ......cccoveiiiiieieciene 103
SOLICITACAO DE TARA UTILIZANDO MODBUS RTU......c.cceovivieiieeeieee, 104
SOLICITACAO MANUAL DE TARA UTILIZANDO MODBUS RTU................... 104
PROTOCOLO MODBUS ASCII (0pCioNal) ......ccovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee 105
COMANDOS PARA PERGUNTAR PESO ....coiiiiiiiiiiiiceeeeee e 105
MENSAGEM RESPOSTAS DE PESO........cooiiiiiiiiieiiieee e 106
RESPOSTA ERRO LRC ...ttt 106
COMANDOS MENU ASCIL....uiiiiiiiiiiiee ettt 107
COMANDOS DE LEITURA ...ttt 107
RESPOSTAS LEITURA L. ettt et 107
COMANDOS DE ALTERAGCAO. ......cuiiiiiiieeie et 107
RESPOSTAS ALTERAGAO ... .ottt 107
SOLICITACAO DE ZERO UTILIZANDO MODBUS ASCIl ....cveoveieieieeeee, 109
SOLICITACAO DE TARA UTILIZANDO MODBUS ASCll.....cccocoveveveecienne. 109
SOLICITACAO MANUAL DE TARA UTILIZANDO MODBUS ASCII................ 110
PROTOCOLO MODBUS TCP (0PCIONAI) ...cceeiiiiiieieaiiiiiee e 111



Manual do Usuario

COMANDOS PARA PERGUNTAR PESO ......ccooviiiieeceeeeeeee e 111
RESPOSTAS PESO ...ttt s 111
PROTOCOLO LIDER 13 ..ottt 112
LD2051 COM BLUETOOTH (OPCIONAI.......ccoiiieeeieeieeeieceeeeeeeeeee e enane, 113
PROTOCOLO LIDER 4 COM BLUETOOTH ....ccoviiiiiiiiee et 113
COMANDOS ZERO E TARA VIA BLUETOOTH .....coviiiiiiieceeee e 113
ALTERAR NOME DO DISPOSITIVO BLUETOOTH ....ooiviiiieee e, 113
PROTOCOLO SOLICITACOES SERIAL/TCP/BLUETOOTH......ccooveviriercinne, 115
SOLICITAGAO DE TARA ..ottt ettt 115
SOLICITAGAO DE TARA MANUAL ......ooouiiieieeieeee e 115
RESPOSTAS PARA AS SOLICITACOES DE TARA ....coovieiieeeee e 115
SOLICITACAO DE ZEROD.......oiieiieeeeee ettt eaen e 117
SOLICITACAO DE IMPRESSAO OU PESO MEDIO ......ccocovieieieieeeeceeeee e, 117
VERSAO DE SOFTWARE ......ooviiiiieite ettt sttt 118
PROTOCOLO CONFIGURAGCAO DO MENU .......cococveriieeeeeeeeeeeeeen e, 118
ALTERAR COMANDOS DO MENU .......coiiiiieieiieeeeeee e 118
ALTERAR SENHA DO MENU .....coooiiiiiiiiiiitiee e n e ee e 119
CADASTRAR USUARIOS .......cooiieieceie et 120
CADASTRAR NOME DA EMPRESA ......ocoiiiiitieeeeeeeee et 120
CADASTRAR CODIGO E PRODUTO......cocviiieiiiieeeecee e 122
CONFIGURAR WIF ...ttt 123
COMUNICACAO RF ...t enn s 124
COMUNICACAO RF LD2051 ...ttt 124
SOLICITACOES RF ...ttt 124
MODO ESPERA ... .ottt eeee ettt ettt en s st en s 125
ALTERACAO DO MODO DE FUNCIONAMENTO RF ......ccvoiiiieieseeeeeens 125
COMANDOS FL00 RF ..ottt 125
ERROS DE COMUNICACAO RF .....coovieiiieeeeeeee et 126
ERRO CXu.oooveee ettt ettt ettt ettt 126
ERRO CO ..ottt ettt 126
ERRO AV ...ttt ettt ettt n et 127
ERRO CP ...ttt ettt ettt 127
ERRO UN ..ottt ettt n e, 128
BATERIA FRACA ...ttt n s e 128
ALTERAR CANAL RF INDICADOR LD2051.......ccooveuiiieeeieeeeeeeee e 129



Manual do Usuario

CONFIGURAR CANAL E ENDERECO CELULA VIARADIO........c.ccoveueeree. 129
LIGAR E DESLIGAR TRANSMISSOR AUTOMATICAMENTE .......ccccvevveveuane. 130
CONEXAQ DE ACESSORIOS .....cveieeecieceeeete et eee e eeee e eete st 131
IMPRESSORAS ..ottt ettt sttt et ee e enateseean e 131
CONEXAO IMPRESSORA LX300 ........cuiiiuiieeeeeees e 131
CONEXAO IMPRESSORA PAOT .....oeiviieieieeeee e 132
CONEXAO IMPRESSORA P 232 ..ot 132
CONEXAO IMPRESSORA ARGOX.......ccociiiieeieieeeeeeeieeesteeeeesseeeneesiennnens 133
CONEXAO IMPRESSORA EPSON ......covoiiiiieieeeeieeceeee e, 133
CODIGO DE BARRAS.......coeitiiieeeee ettt ea ettt ea et eaene st e st eaann e 134
(070] D] e @I =Y 1< T 134
(010 D] (eIl CT 3 KL< R 134
FORMATOS DE IMPRESSAO ......ocoiivieieeeeeee ettt 138
IMPRESSAQ P5B0.......ccueiuiiieieieieeeeeee s eeeeesees e etseaeeasetestssessesstesessaesassesseesens 138
V@] n] =T 1 TP 138
MODELO 2.ttt ettt ettt 141
IMPRESSAQO P580........oiuiitiiieeeeteieeeeteeteeeeieeteeeetestesetesteeaesestestensseesannsaeesasnnanes 145
V[0 ] ] = e U 145

Y [@] 5] = TP 146
IMPRESSAQO LX300.......c0cuiiiiieeeiieeeteeteeeeeeeteeesteseeeeeassteesessstestansseesaeneasesessnanes 149
MODELO L.ttt ettt ettt 149
MODELO 2.ttt ettt ettt 152
IMPRESSAQO PAD ...ttt 154
IMPRESSAQO ARGOX ...ttt sae e 157
V[0 ] ] = e 157

Y [@] 0] = 1 TP 161
IMPRESSAQO EPSON.....cooouiiiiiiit ettt ettt ans st eanne e senan e 163
IMPRESSAQO P232......iiiiieeeeeeeee ettt aen st eanne e eaean e 166
IMPRESSAQO ZEBRA GCA20t .........ciiiiieeeeeeeeeeeeeeeeee e 166
LEITOR DE CODIGO DE BARRAS ...ttt ettt 167
ANEXO A — FUNCAO SETPOINT ..ottt et 169
CONEXAO SAIDA DOS RELES ...t 169
ESQUEMA DE LIGACGAO ........ooiieceeeee ettt 170
ST = 1 =101 N TR 170
HISTERESE ...ttt ettt sttt esane e e atesaean e 171



Manual do Usuario

TEMPO DE SETPOINT ..ottt ettt st eae e saenn e 171
SAIDA DO RELE .....ooiviieeeeeeeeee ettt 171
MODO PRIORITARIO ......ooviiiieieieeceeee ettt sanne e saean e 171
DOSADORA ...ttt ettt ettt ettt sttt ettt 171
SETPOINT SEM CONTAGEM DE TEMPO.......c.cooiiiiiiieeeeeeee e 174
ADICIONANDO PESO ......oviuiiiiieeee ettt 174
RETIRANDO PESO ...ttt ettt 175
SETPOINT COM CONTAGEM DE TEMPO ....ccoovieeieeieeeeeeeee e 176
SETPOINT COM TRAVA ..ottt ea e 177
SETPOINT COM FUNCIONAMENTO = L....ooioiieceeeeeceeeeeee e 178
DOSAGEM DE PESO ......ooiiiiieecee ettt staen st sannn e senananes 179
MODO PESO ALVO ...ttt sttt n e seen s 181
ANEXO B - SAIDAS ANALOGICAS ......ooieeeeeceeee ettt 184
SELECIONAR SAIDA DE TENSAO OU CORRENTE.......ccccvoveiiveeeeeeeeeneen, 186
ESQUEMA DE LIGACAO ........ooeceeeeeeeeeeeeeee e 186
ANEXO C - ESPECIFICACOES TECNICAS ......oovveeeeeeceeeeeee e 187
GARANTIA ..ottt ettt et e e et e et eee st et eneste et e e etesaenn e 189



Manual do Usuario

INTRODUCAO

E de nosso interesse que o indicador escolhido pelo nosso cliente supere todas as
suas expectativas.

Sugerimos que este manual seja lido atenciosamente, para que sejam usufruidos
ao maximo todos os seus recursos. Nele vocé encontrard informacdes técnicas de
instalacdo e operacao, tornando o uso do indicador mais agil.

Para maiores informacfes consulte a nossa empresa ou a assisténcia técnica
credenciada de sua regido.

Sua satisfagdo é que nos da forca para continuar cada vez mais aprimorando e
trabalhando para oferecer-lhes produtos da mais alta tecnologia e qualidade.
Serdo bem-vindas quaisquer sugestdes para a melhoria dos nossos produtos.

Caro cliente, utilizamos uma linguagem simples, a fim de comunicarmos de forma
clara e precisa com vocé. Assim acreditamos que conseguimos todas as
informacBes necessdarias para operacdo deste equipamento. Caso existam
duvidas nos colocamos ao seu dispor para esclarecé-las.

SOBRE O PRODUTO

Comunicamos aos nossos clientes que a Lider Balancas dispde de uma rede de
assisténcia técnica em todo o Brasil. Pedimos que ndo deixem técnicos nao
autorizados prestarem assisténcia técnica em seu indicador digital. Sdo varios
motivos:

1) Nao tera feito um curso na fabrica para conhecimento do indicador;

2) Nao tera pecas de reposicao para eventual substituicao;

3) Na&o contara com o apoio de suporte técnico e departamento de engenharia
da Lider;

4) N&o sabera ajustar o equipamento dentro dos parametros originais exigidos
pela fabrica.

Diante do exposto a LIDER BALANCAS n&o se responsabilizara por possiveis
danos causados, sendo de total responsabilidade do cliente.
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Marcos Ribeiro
Diretor Geral

LIDER BALANCAS

Departamento de assisténcia técnica ao consumidor
Av. Jorge Mellem Rezek, 3411

Aracatuba/SP

Fone (18) 2102-5500
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SISTEMA DE PESAGEM

LINHA LD2051

A linha LD2051 faz parte dos produtos da mais alta tecnologia e qualidade da
Lider Balancas, sendo este um sistema eletronico destinado a operacfes de
pesagem com sistema numeérico. Ideal para balancas plataformas, sistemas de
pesagens industriais, automacéo de tanques, contagem de pecas, além de contar
com varios acessorios (que serdo descritos posteriormente neste manual).

Com 10.000 divisbes configuraveis e de baixo custo, indicado para os mais
simples e complexos sistemas de pesagens. Podendo ser instalado a redes,
sistemas supervisoérios através de modbus RS485, modbus TCP, 4 a 20 mA e O-
10V, possui 6 saidas para acionamento via rele de estado sélido.

BENEFICIOS

e Facilidade de instalacéo;

e Comodidade para transporte e locomocao;

e Simplicidade, robustez e Baixo custo de manutencgao;
e Assisténcia técnica em todo Brasil.

Este produto foi desenvolvido sob-rigorosos critérios de precisdo, conforme a
portaria 236/94 do INMETRO. Projetado para agilizar o ritmo e desempenho de
trabalhos em todos o0s seguimentos industriais e comerciais com absoluta
seguranca.

Com varias capacidades e divisbes, atende a todas as necessidades nas
industrias e comercio em geral, podendo ser interligado a uma impressora de
etiquetas, impressora matricial ou informatizacao.
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DIMENSOES
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A= Altura | L= Largura | P= Profundidade | Material
130 mm 212 mm 65 mm Ago Inox
126 mm 210 mm 58 mm ABS
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VISTA DAS CONEXOES EXTERNAS
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CONECTORES

BD9-232

Pin 2 (TX)
Pin 3 (RX)

BD9-422
Pin 6 - RX+
Pin 7 - RX-
Pin 8 - TX+
Pin 9 - TX-
BD9-485

12
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PARTES EXTERNAS

BALANCA VERSAO COM COLUNA

LISTA DE PECAS

ITEM NOME DA PECA

INDICADOR 2051 COM DISPLAY E TECLADO
COLUNA (5 cm ~ 1 metro)

PLATAFORMA DE PESAGEM EM ACO CARBONO QU INOX

PES REGULAVEIS

PARAFUSO FENDA CAB. RED. 1/4"

—_
PG PO [P0 UG [ R =
o

s W N

MANIPULO 3 PONTAS

BALANCA VERSAO COM CABO DE LIGACAO

LISTA DE PECAS

ITEM | QTD NOME DA PECA

INDICADOR 2051 COM DISPLAY E TECLADO

SUPORTE DO INDICADOR PARA FIXAGAO EM MESA OU PAREDE

CABO DE LIGACAO DO INDICADOR A CELULA DA PLATAFORMA
PLATAFORMA DE PESAGEM EM ACO CARBONO OU INOX

PES REGULAVEIS

PARAFUSO FENDA CAB. RED. 1/4"

N o n|bhs W N =
[S) S I N SR (S )

MANIPULO FEMEA 3 PONTAS
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LACRE DE SEGURANCA

O produto é verificado pelo INMETRO e sai de fabrica somente com a liberagcéo do
orgao.

N&o rompa o lacre ou abra seu indicador digital para efetuar reparos sem o0s
devidos conhecimentos técnicos. Além de pbér em risco o funcionamento do

equipamento, podera causar danos e, consequentemente perdera a garantia do
produto.

O rompimento do lacre sem a autorizacdo do INMETRO acarretara em multa e até
mesmo ha apreensado do produto pelo mesmo.

Em caso de davidas ou problemas entre em contado com a assisténcia técnica
autorizada da sua regiao. Se preferir entre em contado direto com nossa empresa.

ATENCAO

O lacre é obrigatorio e 0 seu rompimento por pessoas ndo qualificada, treinadas
ou autorizadas pela LIDER, implicara na perda total da garantia.

A revisdo periédica em sua balanca (inclusive plataforma e indicador digital) é
necessaria para uma perfeita harmonia da plataforma mecéanica com a eletrénica,
portanto, ndo deixe de efetuar revisbes periédicas em seus equipamentos de
pesagem. E da maxima importancia para sua prépria seguranca e confiabilidade.

Calibragao
NBR ISO/IEC
17025

SELO DE
'QUALIDADE

_
CAL 0370

14
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INSTALACAO

A tenséo fornecida pela tomada, que alimenta o indicador deve estar dentro dos
valores de tenséo que sédo indicados no equipamento.

Verifique se o plug da tomada estd bem conectado no soquete da rede elétrica e
se nao estiq com folga nos contatos, isso pode causar problemas de desligar/ligar
o indicador digital sozinho, prejudicando seu perfeito funcionamento.

Conecte a balanca de preferéncia em uma tomada exclusiva, evitando danos ou
mau funcionamento por interferéncia.

N&o retire o pino terra do cabo de for¢a, nem da impressora.

OUTROS PRODUTOS ELETRONICOS LIGADOS

LIGACAO CORRETA

15
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ALIMENTACAO

Tenséo: 90 a 240 Vca estavel,

Frequéncia: 50/60 Hz +/-1 Hz.

3 fios versao Inox, sendo: fase + neutro + terra ou fase + fase + terra,
2 fios vers@o ABS, sendo: fase + neutro ou fase + fase;

A instalacao do fio terra é obrigatoria, por uma questdo de seguranca, seja qual for
a tensdo de alimentacdo do seu indicador digital, portanto, o fio terra ndo devera
ser ligado ao neutro da rede ou em canos de a&gua ou estruturas metalicas. A
LIDER né&o se responsabiliza pelo ndo cumprimento destas recomendacées.

LOCAL DE INSTALACAO

E muito importante o local de instalac&o do seu indicador digital. Escolha um lugar
seco, com limitacdes de temperatura e umidade relativa do ar, obedecendo aos
limites especificos para graus IP50 ou IP65 da norma NBR 6146-ABNT e cabos e
plugs da norma NBR 14136, dependendo do modelo adquirido. As limitacdes de
temperatura e umidade deverdo ser consideradas dentro destas especificacdes:

- Temperatura de operacao de -10°C a 45 °C;
- Umidade relativa do ar de 10% a 95% sem condensacao;

- Nao instale o indicador em locais auto inflamaveis.

16
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AJUSTE E NIVELAMENTO

O indicador deve trabalhar fixado sobre uma superficie plana, evitando locais com
condi¢Bes instaveis.

Inspecione a conexdo com a superficie, se ndo ha nada encostando a célula de
carga ou na plataforma de pesagem, se ndo ha muita agua no fosso da balanca,
isto poder& acarretar umidade excessiva na célula de carga e causar danos ao
indicador.

VISTA FRONTAL I — -

===y

PES NIVELADOS SOBRE O PISO \

\ ]
dm

PISO

VISTA LATERAL

PES NIVELADOS SOBRE O PISO
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CUIDADOS COM SEU INDICADOR DIGITAL

O indicador necessita de cuidados durante a o uso diario, mantendo-o sempre
limpo, evitando lugares umidos, calor excessivo e produtos quimicos.

Antes de limpar (pano umedecido e sabdo neutro), retire-o da tomada pelo
plug, nunca puxe pelo cabo, isso podera danifica-1o;

Nunca use benzina, thinner, &alcool ou qualquer solvente quimico para
limpar o seu indicador, pois podera danificar o display, teclado e cobertura;
N&o deixe cair liquidos sob o teclado;

N&o coloque ou deixe peso sob a plataforma da balanca, quando a mesma
nao estiver sendo utilizada;

O teclado foi desenhado e projetado para ser pressionado com os dedos,
nao devendo ser pressionado de outras formas, sendo que sua vida util
diminui drasticamente se for pressionado com objetos metélicos e/ou
pontiagudos, desta forma, evite 0 mau uso de seu equipamento. O teclado
tactil, possui uma vida util > 1.000.000 de toques por tecla.

7
T /&)  ~PRODUTOS DE LIMPEZA
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PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Exatidao

Classe de Exatidao: Ill

Filtro Digital

Filtra os valores das pesagens lidas em tempo
real, o que permite uma indicacao estavel de
peso.

Auto Zero ao Ligar

Zera a indicagao de peso ao ligar.

Manutencéo de Zero

Faz pequenas correcdes para evitar flutuacoes
de zero.

Configuracao

Configuravel facilmente via teclado, além de
contar com uma interface desenvolvida para
configuracdo através do computador.

Mensagens de Erro

Mensagens que indicam o operador sobre a
ocorréncia de possiveis erros ao pesar.

Display Proporciona leituras de fécil visualizacéo, além
de possibilitar o controle de brilho quando em
zero estavel.

Teclado Facil digitacdo, além de permitir a funcéo que
habilita 0 som de cada tecla pressionada.

Sobrecarga Indica valores de peso acima da capacidade
méxima do indicador.

Subcarga Indica valores de peso abaixo da capacidade
méaxima do indicador.

Impressora Efetua impresséo de peso sendo que 0 mesmo

esteja estavel e acima de 20 divisdes.

Conta com uma serie de impressoras e diversos
modelos de impresséo.

Impressédo automética

Imprime automaticamente desde que o peso
sobre a balanga seja maior que 20 divisdes e que
esteja estavel, para habilitar esta opgao ativar a
funcdo F212 no menu de configuragao e
selecionar uma impressora (F200).

Quantidade de impressao

Permite que o usuario imprima mais de uma
etiqueta (igual), selecionando a quantidade de
impressao (1 a 9 etiquetas por impressao).
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Etiquetas

Imprime varios modelos de etiquetas sendo as
mesmas ajustaveis ao modelo de cada
impressora.

Comunicacéo

Comunicacgéao serial RS232, RS485, RS422,
Ethernet, Wifi, Bluetooth e RF.

Protocolos Conta com uma variedade de protocolos faceis
de serem utilizados.

Relogio Possui relégio com calendario e bateria interna
para manter data e hora mesmo fora da tomada.

Tara Possibilita a utilizacdo de tara, manual,

semiautomatica, automatica e sucessiva.

Limpeza de Tara

O valor da tara memorizado € limpo
automaticamente ao voltar para o zero real.

Contadora (opcional)

Permite a contagem de pegas por amostragem
(PMA) ou pelo peso da peca (PMP).

Retém valor de Pico

Retém o valore de pico (maior peso) durante a
pesagem.

Pesagem Média

Calcula a média de peso conforme o tempo
determinado e trava o peso médio no display.

Setpoint (opcional)

A versdo com Setpoint permite o usuario
controlar niveis de peso ou quantidade de pecas.

Controle de Usuério

Permite o cadastro de usuérios que utilizam o
indicador, assim os mesmos sdo cadastrados
com um numero de usuario e senha.

Descricao do Produto
(opcional)

Funcao que associa o nome do produto com o
cédigo digitado. (Usado para a impressao).

Relatorio (opcional)

Impresséo de relatério das ultimas 10000
pesagens.

Para maiores informagﬁes consultar o item
IMPRIMINDO RELATORIO.

Totalizador de Peso e
Pecas

Funcao que totaliza peso/pecas e imprime.

Permite também que a ultima impresséo possa
ser cancelada, assim subtrai o ultimo valor de
peso/peca da soma de totalizacéo.

Caso durante uma totalizagdo aconteca uma
gueda de energia o indicador ndo perde a
sequéncia totalizada, assim o usuario pode voltar

20



Manual do Usuario

e continuar seu trabalho de onde parou.

Subtotal de Peso e
Pecas

Funcao que imprime o subtotal de peso/pecas.

Manutencédo do modo de
funcionamento

No modo contadora de pecas, o indicador digital
salva o peso por peca obtido, dessa forma, o
equipamento pode ser desligado neste modo que
ao reiniciar o mesmo volta a contar pecas de
conforme as informacdes anteriormente salvas.

Impresséo de codigo de
barras

EAN-13 e GS1-128.

Cadigo de barras para
tara / Leitor de codigo de
barras

(opcional)

Utilizando o leitor de codigo de barras o usuario
pode realizar a fungéo tara manual ao ler o valor
da tara em uma etiqueta com um cédigo de
barras ou pode utilizar o leitor para ler o codigo
do produto.
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LISTA DE ERROS

Display Descricao

Erro 3 Peso Inicial maior que 20% da capacidade

Erro 4 Sem calibracdo

Erro 5 Sem impressora selecionada

Erro 6 Erro de leitura do AD

Erro 7 Erro de comunicacdo com memoria de dados

Erro 8 Erro sem bateria do relégio.

Erro 9 Peso por peca menor que 5 Divisbes

Errol0 Senha de usuario invalida

Erroll Impressé@o sem estar com usuario loggado (Somente se comando
F207 = 1)

Errol2 Cddigo de barras lido pelo leitor de cédigos maior do que a op¢éo
selecionada no menu (F206)

Errol3 Erro Codigo do leitor de codigo de barras

Errol4 Erro Start Dosadora, configurar valores dos niveis de dosagem e
configurar o numero de saidas a ser utilizada.

Errol5 Sem espaco para cadastrar novos cédigos de produtos, apagar
algum cédigo para um novo cadastro.

Errol6 Erro codigo ja cadastrado (ja existe um cadastro salvo para o
codigo digitado!)

Errol7 Erro ao tentar digitar o cédigo do produto e a funcdo F210 estar
desabilitada (F210 = 0)

Errol8 Erro nimero do usuario ao logar deve ser de 1 a 50
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FUNCOES DO TECLADO

TECLA O

Tecla para ligar e desligar o indicador digital.

TECLA Tara

Tecla usada para realizar as operacfes de tara existentes no indicador, a forma de
utilizar cada uma das taras sera explicada posteriormente na secio UTILIZACAO
DA FUNCAO TARA.

TECLA Zero

A principal funcdo desta tecla é zerar a balanca (zero manual), ou seja, o indicador
efetua a correcdo de zero manual, se o peso indicado estiver em até 4% da
capacidade méaxima da balanca.

TECLA Imp. = IMPRIME/CONFIRMA

Esta tecla tem como principal funcédo a impresséo de peso (quando maior que 20
divisdes e estavel). Também serve como confirmacéo quando dentro de funcdes
gue saem do modo de pesagem.

TECLA Cod. = CODIGO

No modo de pesagem, a tecla cédigo é usada para dar entrada no cddigo do
produto. Ao pressionar aparecera a mensagem “Cod. Pd.”, entre com o cddigo do
produto que sera impresso nas etiquetas de impressao.

Quando em modo de digitacdo esta tecla pode ser utilizada para apagar 0s
numeros digitados.

TECLA Fnc. = FUNCAO

Quando pressionada esta tecla por 1 segundo, a mesma abre 0 menu para
configuracéo das fun¢bes do indicador digital.
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TECLAS Fnc. + 0 = LOGAR USUARIO

Ao pressionar “Fnc.” e apos ‘0’, abrird uma tela para selecdo do usuario desde que
a opcao F207 esteja com o valor igual a um.

TECLAS Fnc. + 1 = DESLOGAR USUARIO

Ao pressionar “Fnc.” e apos ‘1’, caso tenha algum usuério logado o mesmo sera
deslogado.

TECLAS Fnc. + 2 = CONTAGEM DE PECAS POR AMOSTRAGEM
(OPCINAL)

Ao pressionar “Fnc.” e apds ‘2’, aparecerd a mensagem: “Pecas” por um segundo,
informando que o indicador esta aguardando a colocagcdo das pecas sobre a
balanca. Apdés um segundo abre uma nova tela para digitar a quantidade de pecas
da amostra.

Para confirmar a amostra pressionar a tecla “Imp.” que parecerd o namero
referente ao peso por peca (durante um segundo) e logo apés o display ira
mostrar o niumero inteiro de pecas colocadas sobre a balanca.

TECLAS Fnc. + 3= CONTAGEM DE PECAS POR PESO (OPCINAL)

Ao pressionar “Fnc.” e apos ‘3’, aparecerd a mensagem: “Peso” por um segundo,
logo apos abrird uma nova tela para digitar o valor do peso de uma Unica peca.

Para confirmar o peso por peca pressionar a tecla “Imp.” que aparecera a
guantidade de pecas no display.

A opcao F111 deve estar habilitada (F111=1), para que as fungdes “Fnc+2” e
“Fnc+3” possam ser executadas.

TECLAS Fnc. + 4 = SAI DO MODO CONTADORA (OPCINAL)

Ao pressionar “Fnc.” e ap6s ‘4’, a balanca volta para 0 modo de pesagem, isso é
claro se as funcgdes “Fnc.” + 2’ ou “Fnc.” + ‘3’ tiverem sido executadas.
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TECLAS Fnc. + 5= SUBTOTAL

Ao pressionar “Fnc.” e apos ‘5’ (fungao subtotal), imprime o subtotal de peso ou de
pecas.

TECLAS Fnc. + 6 = TOTALIZADOR

Ao pressionar “Fnc.” e apos ‘6’ (funcdo totalizadora), imprime total de peso ou
guantidade de pecas e zera a sequéncia para uma nova totalizacao.

TECLAS Fnc + 7 = CANCELA ULTIMA PESAGEM

Ao pressionar “Fnc.” e apods ‘7', descontard o Ultimo peso/pecas impresso,
imprimindo uma etiqueta informando que a impressao anterior foi cancelada,
assim os valores da mesma serdo descontados da totalizacdo de peso/pecas.

TECLAS Fnc. + 8 = IMPRIME RELATORIO (OPCINAL)

Ao pressionar “Fnc.” e apos ‘8’, o indicador ira habilitar a impressao do relatério
salvo durante as operacoes realizadas no indicador, abrindo uma tela para que o
usuério entre com o nimero de impressdes que deseja imprimir. Para confirmar o
numero de impressao do relatério teclar “Imp.”.

Consultar neste manual o item: “IMPRIMINDO RELATORIO”, para entender
melhor como este recurso funciona.

TECLAS Fnc. + 9 = START DOSADORA (OPCINAL)

Ao pressionar “Fnc.” e apés ‘Q’, inicia 0 modo de dosagem por peso.

TECLAS Fnc. + Cod. + 0 = STOP DOSADORA (OPCINAL)

Ao pressionar as teclas “Fnc.”, logo apés “Cod.” e logo apdés ‘0’, o modo de
dosagem de peso sera cancelado, uma vez que o0 mesmo tenha sido iniciado na
versao com Setpoint.

Obs.: Antes da versdo 2051CD bastava pressionar as teclas “Fnc.” e logo apés
“Cod.”.
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TECLAS Fnc. + Cod. + 1 = VISUALIZAR ZERO DA CELULA
DIGITAL (OPCINAL)

Ao pressionar “Fnc.” logo apos “Cod.” e logo apos ‘1’, sera possivel selecionar a
célula digital (canto) que deseja ler o zero, na versao com Célula Digital.

TECLAS Fnc. + Cod. + 2 = VISUALIZAR PESO POR EIXO
(OPCINAL)

Para visualizar o peso por eixo (duas células digitais) pressionar “Fnc.” logo apo6s
“Cod.” e logo apos 2,
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INICIANDO O INDICADOR DIGITAL LD2051

Depois de instalado e conectado a rede elétrica conforme as especificacdes do

item “INSTALACAQ”, para ligar o indicador pressionar a tecla D e os seguintes

Passos serdo executados:

e Teste de display verifica se todos os segmentos estdo funcionando, caso
algum digito ndo esteja funcionando a leitura de peso aparecera incorreta,
entre em contato com assisténcia técnica.

e A versdao do programa sera exibida, para melhor assisténcia técnica ao

cliente.

INICIANDO INDICADOR DIGITAL LD 2051

OO
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PRONTA PARA PESAGEM {
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COMANDOS DO MENU

Para entrar no menu de configuragao, pressione a tecla “Fnc.” por um segundo e
digite a senha de configuracéao.

Se a senha digitada corresponder com a senha cadastrada, abrira uma tela onde o
usuario entra com os comandos da tabela do menu abaixo.

MENU DE CONFIGURACOES
1 co_L 0|2
—  — — — -— -— -— -—
JC g
TECLE E SEGURE " Fne. " POR 1 SEGUNDO INSIRA A SENHA E TECLE " Imp. " PARA CONFIRMAR
. ) Y — LD 2051 | , . LD 2051 .
. lmi . N = |;;”“ SENHA PADRAO DE FABRICA:
Nd T ( AN h® GRGRORO] 1234
a T @D
|cha @ | mcioen == SENHA PODE SER ALTERADA
PELO USUARIO
MODO MENU DE CONFIGURACOES
2 E Ln20st.
H )
Nd T T
o
a
Vi "
DESCRICAO:

1 — TECLA “Fnc.” PRESSIONADA POR UM SEGUNDO ABRE TELA PARA DIGITAR SENHA DO
MENU DE CONFIGURACOES;

2 — SENHA DIGITADA, PRESSIONAR “Imp.” PARA CONFIRMAR;

3 — TELA ONDE DEVEM SER DIGITADOS OS COMANDOS A SEREM LIDOS OU
MODIFICADOS. OS CAMPOS ‘_’ INDICAM ONDE O USUARIO DEVE DIGITAR OS COMANDOS.
O VALOR ATUAL DE CADA COMANDO APARECE LOGO APOS O SEPARADOR ‘.

i
2 |

TELA INICIAL DO MENU DE CONFIGURACOES
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Segue abaixo um exemplo de como estaria a tela caso o comado digitado pelo
usuario fosse o F100 e se 0 mesmo estivesse configurado com o valor dois.

C omnnn._
(B I N S

COMANDO F100 COM SEU VALOR ATUAL

Para alterar o valor atual, quando o digito que indica o valor da funcéo digitada
estiver piscando, basta digitar o valor que deseja alterar e teclar “Imp.” Para
confirmar, assim o menu volta para a tela “F____-“ mostrada acima.

Nos comandos em que o operador precisar digitar valores, abrirA uma tela
especifica para a digitacdo de cada um dos valores respectivos ao comando
digitado.

Para sair do menu, pressionar a tecla “Fnc.”, que o indicador voltara ao modo de
pesagem, porem se houve modificacbes no menu, a tela “AGUArd.” indicara que
as alteracdes estdo sendo salvas e logo apos o indicador ira voltar ao modo de
pesagem conforme a forma de trabalho configurada.

ATUALIZANDO MENU DE CONFIGURACOES

]

L ) ([ [
I

L1 .

Ay
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TABELA COMANDOS DO MENU

F100 Nivel de filtragem digital
1 — Nivel 1 — Cargas estéticas sem variagédo
2 — Nivel 2 — Cargas estaticas com pouca variagcao
3 — Nivel 3 — Cargas estéaticas ou oscilantes com pouco variacao
(Padrao)
4 — Nivel 4 — Cargas oscilantes com variagédo
5 — Nivel 5 — Cargas oscilantes ou liquidas com muita variacao
F102 Auto Zero ao Ligar
0 — Desligado (Mantem ultimo zero antes de desligar)
1 — Ligado (Padrao)
F103 Manutencao automatica de Zero
0 — Desligado (O zero ira variar com oscilacdes da célula de carga)
1 — Ligado
F104 Indicacdo de Peso
0 — kN (Quilo newton)
1 —Ib (Libras)
2 — kg (Quilogramas) (Padrao)
(A partir da versdo 2051B3)
F105 Tara Sucessiva
0 — Desligado (Padréao)
1 — Ligado
F106 Tara automatica
0 — Desligado (Padréao)
1 — Ligado
F107 Limpeza automatica de Tara ao ficar em zero por 1 segundo
0 — Desligado
1 — Ligado (Padréo)
F108 Limpeza de tara manual — Quando desligado Tara manual sé limpa
guando esta em zero real, opcdo somente se F105 desativada.
0 — Desligado (Padréo)
1 — Ligado
F109 Valor da aceleracdo da gravidade local da calibracdo (para pesagem
em kN). Calibracéo de fabrica 9,7856 m/s?
F110 Modo de funcionamento
0 — Pesagem Continua (Padrao)
1 — Retém Valor Pico
2 — Pressiona Imprimir para calcular a média.
F112 Troca de senha de Menu de configuracao
F113 Cadastro de usuario e senha
F114 Numero de digitos do cédigo do produto

0 — 6 digitos (Padréo)
1 — 14 digitos
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F115 Tempo para calcular média de peso (quando F110=2)
1 -1 segundo
2 — 1.5 segundos
3 — 2 segundos
4 — 2.5 segundos
5 — 3 segundos (Padréo)
6 — 3.5 segundos
7 — 4 segundos
8 — 4.5 segundos
9 — 5 segundos
F117 Modo Pesagem Reversa
0 — Desligado (Padréao)
1 — Ligado
F118 Habilitar Senha Para Usuarios
0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado
F120 Corrigir Zero Negativo
0 — Desligado
1 — Ligado (Padrao)
F190 Visualizar o valor de zero real
Ao entrar nesta funcdo do menu € possivel visualizar o valor de zero
real da célula de carga.
F191 Refazer o zero de calibracao
Esta funcdo permite refazer o valor do zero de calibracéo
Restaurar configuracao original de fabrica, ao selecionar a opcéo 1
deste comando
F200 Tipo de impressora
0 — Sem impressora (Padréo)
1 - LX300
2 - P40
3 — Argox
4 - P232
5 — EPSON (Sem cortar etiqueta ao imprimir)
6 — EPSON (Cortar etiqueta ao imprimir)
7 — ZEBRA GC420t
8 — P560
9 — P580
F201 Modelo de impressao
1 — Modelo 1 (Padréao)
2 — Modelo 2
F202 Imprimir data e hora
0 — Desligado
1 — Ligado (Padrao)
F203 Impresséo de peso

0 — Liquido
1 — Bruto/Tara/Liquido (Padréo)
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F204 Imprime nome da empresa
0 — Desligado
1 — Ligado (Padréo)
F205 Impresséo sequencial de pesagem
0 — Desligado (Padréo)
1 — Ligado
F206 Impresséo de cddigo de barras
0 — Desligado (Padréao)
1 - EAN-13
2 —GS1-128
F207 Impressdo do usuério
0 — Desligado (Padréao)
1 — Ligado
F208 Imprimir descricéo do produto (Opcional)
0 — Desligado (Padréao)
1 — Ligado
F209 Quantidade de impressao
1 — Etiqueta por impressao (Padrao)
2 — Etiquetas por impresséao
3 — Etiquetas por impressao
4 — Etiquetas por impressao
5 — Etiquetas por impressao
6 — Etiquetas por impressao
7 — Etiquetas por impresséo
8 — Etiquetas por impressao
9 — Etiquetas por impressao
F210 Imprimir cédigo do produto
0 — Desligado
1 — Ligado (Padréo)
F211 Baud Rate Impressora
0 - 2400
1 -4800
2 — 9600 (Padréo)
3 —-14400
4 — 19200
5 —38400
6 — 57600
7 — 115200
F212 Cadastrar nome da empresa
O nome da empresa para sair nas etiquetas de impressdo pode ser
cadastrado via software ou manualmente conforme descrito no tépico
‘CADASTRAR NOME DA EMPRESA”
F213 Impresséo automatica
0 — Desligado (Padrao)
1 — Ligado
F214 Cadastrar Descricdo do Produto (Opcional)

O codigo e a descricdo do produto além de contarem com uma
interface grafica para realizar esse cadastro, também podem ser
cadastrados manualmente no menu de configuracdes, conforme o0s
passos do topico “CADASTRAR DESCRICAO DO PROTUTO”
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F215 Paridade e Bits de Transmisséo
0 — Paridade None, Data Bits 8 (Padréao)
1 — Paridade Even, Data Bits 8
2 — Paridade Even, Data Bits 7
3 — Paridade Odd, Data Bits 8
4 — Paridade Odd, Data Bits 7
F216 Stop Bits de Impresséo
1 — 1 Stop Bit (Padrao)
2 — 2 Stop Bits
F217 Tipo de Usuario
0 — Usuério (Padrao)
1 — Fornecedor
2 — Cliente
3 — Colhedor
F218 (Opcional)
Esta funcéo serve para quando a memoéria de cadastro de produto
estiver cheia (128 cadastros) ou quando o operador desejar apagar
algum caédigo e descricdo salvos em memoria.
Para executar esta fungéo, basta acessa-la através do menu de
configurac@es e digitar o cédigo salvo que deseja excluir do cadastro
e 0 mesmo sera excluido ao confirmar teclando “Imp.”
F219 Impressédo com Bobina de Papel ou Etiqueta
0 — Impressao utilizando etiqueta (Padrao)
1 — Impressao utilizando bobina de papel
Obs.: Opcéo para as impressoras P560 e P580
F300 Protocolo
0 — Lider 1 (Padrao)
1 - Lider 2
2 —Lider 3
3 —Lider 4
4 — Modbus RTU
5 — Modbus ASCII
10 — Protocolo com codigo do produto
11 - Protocolo Modbus TCP
13 — Protocolo para 2 Transmissores RF
F301 Baud Rate
0 - 2400
1 -4800
2 — 9600 (Padréo)
3 -14400
4 — 19200
5 -38400
6 — 57600
7 —115200
F302 Endereco
1 a 255
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F303 Frequéncia de transmissao
0 — Sobre demanda
1 — Continua (Padrédo)
F304 Baud Rate RS485 e RS422
0 -2400
1 -4800
2 — 9600 (Padrao)
3 —14400
4 —19200
5 —28800
6 — 57600
7 —115200
F305 Tempo de transmissédo (quando F303=1)
1-100ms
2—-200ms
3 -300 ms
4 —-400 ms
5-500 ms
6 — 600 ms
7 —700 ms
8 — 800 ms
9 -900 ms
0 — 1000 ms (Padrao)
F307 Checksum
0 — Protocolos Lider 3 e Lider 4 sem Checksum (Padrédo)
1 — Protocolos Lider 3, Lider 4 e Protocolo Lider 10 com calculo
Checksum (8 bit Checksum 2’s Complement)
F308 Paridade e Bits de Transmisséao
0 — Paridade None, Data Bits 8 (Padréo)
1 — Paridade Even, Data Bits 8
2 — Paridade Even, Data Bits 7
3 — Paridade Odd, Data Bits 8
4 — Paridade Odd, Data Bits 7
F309 Stop Bits de Transmissao
1 — 1 Stop Bit (Padrao)
2 — 2 Stop Bits
F310 Nivel da Bateria do Indicador
0 — Protocolos sem o nivel da bateria (Padrao)
1 — Protocolos com o nivel da bateria
Funcéo valida somente para os protocolos Lider 3 e Lider 4 quando o
indicador for vendido com bateria.
F311 Nivel da Bateria do Transmissor remoto

0 — Protocolos sem o nivel da bateria (Padrao)

1 — Protocolos com o nivel da bateria

Funcéo valida somente para os protocolos Lider 3 e Lider 4 quando o
indicador for vendido com bateria.
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F312 Enviar Indicacdo do Peso nos Protocolos Lider 3 e Lider 4
0 — Desligado (Padré&o)

1 —Ligado

F314 Fluxo de Dados para os protocolos Modbus RTU e ASCII
0 - Serial
1 - RS485
Obs.: Funcéo disponivél a partir da versao de software 2051CD.

F400 Quantidade de Setpoint (Opcional — SOMENTE NA VERSAO COM
SAIDA RELE)

Oab

F401 Nivel 1 (Valor do nivel dentro da faixa de calibragcdo e menor que os
outros niveis)

Digita valor para primeiro corte (fungcéo aparece apenas se ativado na
funcao F400)

F402 Nivel 2 (Maior que Nivel 1 e menor que Nivel 3)

Digita valor para primeiro corte (funcédo aparece apenas se ativado na
funcdo F400)

F403 Nivel 3 (Maior que Nivel 2 e menor que Nivel 4)

Digita valor para primeiro corte (fungcéo aparece apenas se ativado na
funcao F400)

F404 Nivel 4 (Maior que Nivel 3 e menor que Nivel 5)

Digita valor para primeiro corte (funcédo aparece apenas se ativado na
funcdo F400)

F405 Nivel 5 (Maior que Nivel 4 e menor que Nivel 6)

Digita valor para primeiro corte (fungcé&o aparece apenas se ativado na
funcdo F400)

F406 Nivel 6 (Maior que Nivel 5, Niveis aparece s até o ativo)

Digita valor para primeiro corte (funcédo aparece apenas se ativado na
funcdo F400)

F407 Trava para set point — Quando rele for acionado, mantem até que o
usuario limpe, pressionando a tecla “Zero” para liberar se estive fora
da faixa.

0 — Desligado (Padréo)
1 — Ligado

F408 Alarme sonoro de set point
0 — Desligado
1 — Ligado (Padré&o)

F409 Valor de Histerese (valor padrdo = 10)

F410 Tempo 1 em décimos de segundo para o Nivel 1

F411 Tempo 2 em décimos de segundo para o Nivel 2

F412 Tempo 3 em décimos de segundo para o Nivel 3

F413 Tempo 4 em décimos de segundo para o Nivel 4

F414 Tempo 5 em décimos de segundo para o Nivel 5

F415 Tempo 6 em décimos de segundo para o Nivel 6
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F416

Saida do Rele
0 — NA (Normalmente aberto) (Padréo)
1 — NF (Normalmente fechado)

F417

Modo prioritario

0 — Mantem o estado de todas as saidas (Padrao)

1 - Mantem somente o estado da ultima saida desativando as
anteriores

2 — Mantem somente o0 estado da Uultima saida desativando as
anteriores. A diferenca desta opcao para a op¢ao 2 € que na opcgao 3
a ultima saida ativa se da na subida e descida de peso

F418

Dosadora
0 — Desativa modo dosadora (Padréo)
1 — Ativa modo dosadora

F450

Modo Peso Alvo
0 — Desligado (Padréao)
1 —Ligado

F451

Tipo de Tolerancia para o Peso Alvo
0 — Tolerancia percentual (Padréao)
1 — Tolerancia numeérica

F452

Tolerancia Percentual
0.25%
0.50% (Padrao)
0.75%
1.00%
1.25%
1.50%
1.75%
2.00%
2.25%
2.50%
2.75%
3.00%
3.25%
3.50%
3.75%
4.00%
4.25%
4.50%
4.75%
5.00%

F453

Tolerancia Numérica
Digitar o valor da toleradncia numérica.
Obs.: Nao pode ser maior que 9% do peso alvo

F454

Valor do Peso Alvo
Digitar Valor do peso alvo

F460

Numero da Mémoria de Setpoint

Oa9

Total de 10 mémorias para armazenar 0Ss comandos de
setpoint/dosadora/peso alvo.
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F500

Data
Entre com valor da data 01.01.15 (Dia.Més.Ano)

F501

Hora
Entre com valor da hora 08.00.00 (Hora.Minuto.Segundo)

F502

Som de tecla
0 — Desligado
1 — Ligado (Padréo)

F503

Reducéo do Brilho do display
1 a 300 Minutos
0 — Desativado (Padréo)

F504

Auto desligar — Quando indicador em Zero estével.
30 a 900 Minutos
0 — Desativado (Padréo)

F600

Modo Radio
0 — Desativado (Padrao)
1 — Receptor

F601

Canal de comunicagao
01 a 15 (Padrédo 08)

F602

Endereco Radio (somente usado para PR30 quando transmissor)
1 ou 2 (Padréo 1)

F604

Quantidade de transmissores de peso
1 — 1 transmissor (Padrao)
2 — 2 transmissores

F605

Tipo de Receptor
1 — Receptor principal
2 — Receptor secundario

Entrar em modo troca de canal.

Funcao utilizada para poder enderecar e trocar o canal de células de
carga com comunicacao via radio.

Para habilitar a troca de canal, deixar a funcdo F699 = 1 e teclar
“Imp.” para confirmar.

Para mais informagdes consultar o item “CONFIGURAR CANAL E
ENDERECO CELULA VIA RADIO”.

F700

Configuracdo para saida de tensdo e corrente range = 16 bits
(Opcional - SOMENTE NA VERSAO COM SAIDA ANALOGICA)

0 — Sem saida de tenséo e corrente

1-0VasV

2-0Valov

3 -4 mA a 20 mA (Padrao)

4-0mAa20 mA

5-0mAaZ24 mA
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Esta funcdo serve para apagar os dados de todo relatério de
impressao do indicador. (Opcional)

F102 — AUTO ZERO AO LIGAR

A Funcao auto zero ao ligar, quando ativada (F102 = 1), salva o valor de zero toda
vez que a tecla “Zero” for pressionada para zerar o indicador ou toda vez que
houver correcdo automatica de zero (F103 = 1), isto é claro se o0 mesmo estiver
com o peso menor ou igual a 4% de sua capacidade, assim quando o indicador for
desligado, ao reiniciar o valor de zero sera o ultimo valor salvo.

F120 — CORRIGIR ZERO NEGATIVO

A Funcao corrigir zero negativo, quando ativada (F120 = 1), corrige o valor de zero
negativo apos 5 segundos estaveis.
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F113 - CADASTRAR USUARIO NO MENU

Para utilizar este recurso a op¢ao F207 (impressao de usuario), deve estar com o
valor igual 1. Podem ser cadastrados 50 usuarios (1 a 50), utilizando o comando
F113. Pode ou nédo ser cadastrado um nome de até 15 chars para cada usuario,

sendo que a senha para os mesmos também é opcional (veja 0 comando F118).

A figura abaixo, ilustra como cadastrar os dados por usuario dentro do menu de

configuracoes.
CADASTRAR USUARIO NO MENU
1] col_r 72
| H (WR RN o o
Tecle e Sequre " r 1 sequndo Insira s Senha e Tecle " Imp. " para Confirmar
L LD 2051 L M,-
,.Eghh.ﬁ " . : — :_.;7.; " Senha Padrao de Fabrica:
- T hY L T ® T @ 123
: - 1 : Fnc. j z ¥ .:
aciin S ;efer b Senha pode ser alterada
: pelo Usuario

3]

EHEHEH

Digite a funcdo 113

Tecle "Imp." para confirmar Usuario

BEEEEE-

Modo Menu de Configuragdes

1

E1)3-
I

1
(5 B N
Lar. Uit Do o
’ , ‘_ _‘ 1 ' Usuérlwag;geser
.

Cadastrar nome do Usudria
conforme a tabela de caracteres

Apds inserir Nome do Usuario, Teclar "Imp.”
quando a tela estiver "_ _" para confirmar

F118-1 - Caso o Usudrio precise cadastrar a senha

-

'— " "EI — "—- Cadastrar senha do Usuario

S E‘ n ,L, '5'— Digitar a Senha

Senha inserida pelo Usuario

'
1o
[
Tecle "Imp." para confirmar Senha
Y

[ I

LSRR

i

Apos o cadastro da Senha,
Tela volta ao "Menu"

F118-0 - Caso a funcdo para cadastrar senha
de usudrio esteja desabilitada

Tecle "Imp." para confirmar Senha
L]

F
i

Tela volta ao "Menu"

LEGENDA:
1 - FUNCAO “Fnc” + ‘0’ ATIVADA,

2 — PRESSIONANDO A TECLA “Zero” E POSSIVEL SELECIONAR O USUARIO A SER LOGADO;

3 — APOS SELECIONAR O USUARIO DEVE ENTRAR COM SUA SENHA CADASTRADA.

4 — A SENHA DIGITADA E MOSTRADA COM “~* (TRACINHOS), PARA CONFIRMAR A MESMA

PRESSIONAR A TECLA “Imp.”;

5 — TELA INDICANDO QUE A SENHA ESTA CORRETA E USUARIO JA ESTA LOGADO;

6 — TELA INDICANDO QUE A SENHA ESTA INCORRETA.
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F190 - VISUALIZAR VALOR DE ZERO REAL

Para visualizar o valor de zero real da célula de carga (leitura do conversor
analogico digital AD), basta entrar no menu de configuracdes e ir na funcao F190.

VISUALIZAR ZERO REAL DA CELULA DE CARGA

1 - 2] Coon
| J OPCOES DE COMANDO ,- ’ :’ '_, i}

U, i

TECLE E SEGURE " Fnc. " POR 1 SEGUNDO UTILIZE O TECIADO NUMERICO PARA
PARA ENTRAR NO "MODO MENU" INSERIR O VALOR DO COMANDO

LD 2051

LD 2051 2 ican .
L . VrlHL‘ h

o
gl ———
@

o H’_ - —|— =) H,E
— — —

g
L3

| s R fcien = TECLE PARA CONFIRMAR
3 cor
Y R Y |
i
VALOR REAL DE ZERO DA CELULA
2 ‘ Cl L_ifE _'I LD 2051
e =
| deloen
LEGENDA:

1-TELA INICIAL DO MENU DE CONFIGURACAO;
2 - DIGITAR FUNCAO F190 E CONFIRMAR TECLANDO ‘Imp.’;
3 - VALOR DO ZERO REAL E EXIBIDO NO DISPLAY.



Manual do Usuario

F191 - REFAZER O ZERO DE CALIBRACAO

A figura abaixo ilustra os passos para refazer o valor do zero de calibracdo do
indicador LD2051.

REFAZER ZERO DE CALIBRACAO
1 2

'rn - -
NN ECC BE | T e

I

LD 2051

EETEER.

s

PESQO DA GAIOLA PARA PESAGEM= 1kg
| N ache

I
UTILIZE O TECLADO NUMERICO PARA
INSERIR O VALOR DO COMANDO

TECLE PARA CONFIRMAR —

3 | 4

TECLE "Fnc." PARA CANCELAR ’_'
i ZERO FOI REFEITO
f'Fnc.]‘ '_’ .

rrnn
U

Acidek

N

TECLE "Fnc." PARA SAIR DO "MENU"

LEGENDA:

1 - PESO INDICADO NO DISPLAY, REFERENTE AO SUPORTE SOBRE A BALANCA,;

2 — NO MENU DE CONFIGURACOES O USUARIO DEVE DIGITAR A FUNCAO F191 E TECLAR
“Imp.” PARA CONFIRMAR;

3 — A MENSAGEM “ZEROCL” INDICA QUE O ZERO DE CALIBRAGAO SERA REFEITO, PARA
CONFIRMAR TECLAR “Imp.” E PARA CANCELAR TECLAR “Fnc.”;

4 — PESO INDICADO NO DISPLAY REFERENTE AO NOVO ZERO DE CALIBRACAO.
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CADASTRAR NOMES

Para cadastrar os nomes empresa e descricdo do produto o0 usuario precisa

utilizar a tabela de caracteres abaixo.

Como o display do LD2051 ndo é um display alfa numérico e sim de sete
segmentos, o0 usudrio ndo consegue ver todas as letras corretamente nos

segmentos do display.

Para configuragdo dos nomes acima, foi criada uma tabela de paradmetros com
valores correspondentes a cada letra do alfabeto.

Segue abaixo uma tabela com as letras e seus correspondentes codigos

NUMEricos:

TABELA DE CARACTERES
A=10 |B=11 |[C=12 |D=13 |[E=14 |F=15 |G=16 |[H=17 |1=18
J=19 |K=20 |[L=21 |[M=22 IN=23 |0=24 |[P=25 Q=26 |R=27
S=28 |[T=29 |[U=30 V=31 |W=32|X=33 |Y=34 |Z=35 |/=36
0=37 |1=38 [2=39 [3=40 |4=41 |5=42 |6=43 |7=44 |8=45
9=46 |-=47 | Espaco =48 .=51 |“=52 |‘=853

Dentro das funcdes de cadastro, basta digitar o codigo correspondente a letra que
deseja cadastrar e confirmar uma a uma teclando “Imp.”, conforme ilustrado
abaixo nos topicos “F212 - CADASTRAR NOME DA EMPRESA” e “F214
(opcional) - CADASTRAR DESCRICAO DO PROTUTO”.
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F212 - CADASTRAR NOME DA EMPRESA

A figura ilustra o cadastro do nome da empresa utilizando a tabela de caracteres.

CADASTRAR NOME DA EMPRESA

Tecle e segure "Fnc." por 1 segundo para entrar no menu

« c :" LD 2051 & ¢ ~ LD 2051
| 5Phhd o BAARAA)
= —— —— ¢ -
@ RIS SIS SR Nt
4 G
D @
0 @ Tad (i
| acier = L Aacien

Insira a senha e tecle "Imp."

para

entrar no modo menu

Senha padrdo de Fabrica:
1234

?

Senha pode ser alterada
pelo usuario

l Modo Menu

Digite 212 e Tecle "Imp." para confirmar

F

B Y R R
=

|

Utilize o teclado numérico para
digitar letras da tabela

Digito 10= Letra "A"

Tecle "Imp." para confirmar a letra

Lo [l N
L - - T El fL
l’ Para confirmar o nome tecle "Imp."
’_ l:' quandoestive‘rem branco
(| o gr

O numero maximo de caracteres para o0 nome da empresa € de 30 letras. Nao é
possivel salvar mais de um nome de empresa por vez no indicador.

Obs.: Cadastre as demais letras do nome sempre clicando em "Imp." apds cada

letra. Ao finalizar, para confirmar o nome tecle “Imp.” quando estiver “EP __".
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F214 - CADASTRAR DESCRICAO DO PROTUTO

A figura ilustra o cadastro do cédigo e descricdo do produto utilizando a tabela de
caracteres. O numero maximo de cadastros € igual a 128, sendo que o cddigo nao
deve conter mais que 14 digitos no maximo.

CADASTRAR DESCRICAO DO PRODUTO

Y e LD 2051
m ‘ZI:’ TECLE E SEGURE " Fnc. " POR 1 SEGUNDO
ek PARA ENTRAR NO "MODO MENU"
DD > B o)
DD D@
ﬁ[fllt[l O @ T o
— Modo Menu
'
- I
0000
Digite 214 e Tecle "Imp." para confirmar
C 2 10
- 11
1 — Digitar codigo do produto
| L’ n ,_l
=
[ (.|
Utilize o teclado numeérico para inserir o cédigo do produto
_f ucrc
I l_ 1
Tecle "Im ara confirmar o cédigo do produto ..
Digito 10= Letra "A"
1 ‘ Tecle "Imp." para confirmar a letra
0l —_ 1M
I~ g (| ()
Utmzdei 7(2?.';"325";36;221"”3 l Para salvar o cddigo e descricio
tecle "Imp." quando estiver em branco

1r
a 1o

\
rod APAEA-

Tela indicando que ja cadastrou 128 codigos

Tela para cadastrar novo cédigo
Para cancelar teclar "F" - L.
1" Apaga meméria

"F" Cancela e sai do menu

O cadastro dos codigos e descricdo dos produtos pode ser feito de forma mais
agil, usando a interface gréfica desenvolvida para configuracdo do LD2051.
IMPOTANTE: A funcéo para cadastro de codigos e produto deve ser adquirida na
compra do LD2051. INFORMACOES, entrar em contato com a Lider Balancgas.
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F218 — APAGAR CODIGO E DESCRICAO DE UM PRODUTO

Para apagar um codigo cadastrado no LD2051, dentro do menu de configuracdes
entrar na funcdo F218 e digitar o codigo e descricdo de produto ja cadastrados
gue deseja apagar da memoaria do indicador, conforme ilustra a figura abaixo:

APAGAR CODIGO E DESCRICAO

CHEEEE ~ EEAPEE ~ BEGEER
}

Digite o cédigo a ser Apagado

Cddigo e Descricao >‘ q l7 '-' ':-'

a serem apagados

Tecle “e para confirmar

’-F‘E

Modo Menu —>"— -
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F500/501 - DATA E HORA

Para alterar a data e hora do indicador LD2051, basta utilizar os comandos F500 e

F501 respectivamente.

O digito a ser alterado ficara piscando, pressionar a tecla “Tara” para alterar o

digito a ser alterado, para confirmar teclar “Imp.”.

ALTERAR DATA E HORA

C i S [ Y
b W oL L O
il O ® D @
T D ® D ®
TECLE " | " PARA ENTRAR N T
NA TELA DO COMANDO L@ @
@ G (@) (i)
o
UTILIZE AS TECLAS PARA INSERIR T
ATE O VALOR MAXIMO POSSIVEL
MUDA O DIGITO ~ CONFIRMA A DATA
i
C o =T
= Wi gl e LA
T
LT[} D D D
@& & & G
TECLE " | " PARA ENTRAR . T
NA TELA DO COMANDO D \‘é,‘ @D @
P4 \
e N T
//,/ ‘\\Tara)

\ 1
UTILIZE AS TECLAS PARA INSERIR
ATE O VALOR MAXIMO POSSIVEL

MUDA O DIGITO CONFIRMA A HORA
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F503 - REDUCAO DE BRILHO DO DISPLAY

Esta funcéo serve para reduzir o brilho do display do indicador, quando estiver em
zero estavel por um determinado tempo, o tempo € configuracédo na funcédo F503.

Esta funcdo diminui o consumo de energia e aumenta a durabilidade do display.

Caso o usuario deseje desativar esta opcao basta deixar o valor deste comando

igual a zero.

TEMPO DE REDUGAO DE BRILHO DO DISPLAY

VALOR ATUAL = 1 MINUTO

\

Y

[y
/

I L |
L /

LM

.

o)

DIGITE O VALOR DESEJADO

ITECLE " Imp. " PARA ENTRAR
NA TELA DO COMANDO

TECLA " Imp. " CONFIRMA

DE 1~300 MIN.

0=DESATIVADO

REDUCAO DO BRILHO

C3

171
Ly Ly

/77 1 MIN.
L

I
.
I
4-..,_!
I
-..-‘l
I
‘-n..._l

47



Manual do Usuario

F504 - AUTO DESLIGAR

Esta funcéo serve para desligar o indicador quando o mesmo estiver em zero por
um determinado tempo o tempo é configuracdo na funcédo F504. Este recurso é util
em caso do usuario esquecer o indicador ligado apos utiliza-lo.

O minimo tempo para desligar o indicador automaticamente € de 30 minutos e o
méximo é de 900 minutos, sendo assim 0 usuario ndo conseguira configurar um
valor diferente do permitido.

Para desabilitar esta funcéo basta deixar o valor do comando (F504) igual a zero.

TEMPO DE AUTO DESLIGAR

VALOR ATUAL = 30 MINUTOS

'

CCorL_ _ M
| IR by I R | |
) imo!

DIGITE O VALOR DESEJADO
DE 30~900 MIN.

TECLE " Imp. " PARA ENTRAR . )
NA TELA DO COMANDO TECLA " Imp. " CONFIRMA

0=DESATIVADO
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INDICACOES DE PESAGEM

SOBRECARGA

Quando o peso estiver acima da capacidade maxima calibrada mais 9 divisbes, 0
display ira indicar sobrecarga ativando os digitos superiores do mesmo.

SUBCARGA

Quando o peso estiver abaixo da capacidade méaxima negativa calibrada, o display
ira indicar Subcarga ativando os digitos inferiores do mesmo.

ZERO
O Led “ZERO” acende quando o indicador estiver em zero estavel.

(@) ~—— LED LIGADO
ZERO

LiQUIDO
O Led “LIQUIDO” acende quando o indicador estiver com a funcéo tara ativada.

(@)~ LED LIGADO
U';'fL;ID";‘

49



Manual do Usuario

IMPRESSAO

A partir da versdo 2051B1, ao teclar “Imp.” para imprimir, a mensagem “Print” é
exibida no display indicando que a impressao esta sendo realizada.

o _ - L
N

RELATORIO SALVO

Se a versdo do 2051B1 for com relatorio de pesagem (opcional), ao imprimir a
mensagem exibida no display sera “SALVO”, indicando que a pesagem foi
armazenada no relatorio de pesagem.

| 1117

C O
N

U

50



Manual do Usuario

MODOS DE FUNCIONAMENTO

PESAGEM SIMPLES

Abaixo a figura ilustra a realizacdo de uma pesagem simples na balanca. Para
imprimir basta que o peso seja maior que 20 divisdes, esteja estavel e que uma
impressora tenha sido selecionada (F200 diferente de 0), assim ao pressionar a
tecla “Imp.”, a impressao sera realizada.

PESAGEM CONTINUA
nnn 2 . ’

1
.

(NN

1
.

nnn
(NN

LEGENDA:

1 - INDICADOR EM ZERO ESTAVEL;

2 — INDICACAO DE PESO;

3 - INDICADOR DE VOLTA AO ZERO ESTAVEL.
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CONTADORA

A funcdo contadora é usada para contagem de pecas e pode ser feita por
amostragem ou informando o peso de uma peca.

Para ativar o modo contadora a funcéo F111 deve estar setada com o valor 1 e o
modo de funcionamento (F110) deve estar em 0 (Pesagem Continua).

A O peso das amostras de pecas devem conter pelo menos 4% do valor da
capacidade de calibracdo da balanca para garantir maior precisdo durante a
contagem.

Caso 0 peso da amostra seja menor que 0,4% da capacidade, a mensagem
abaixo é exibida no display indicando que o peso da amostra de pecas deve ser
maior.

Se o peso da amostra for menor que 0,4% da Capacidade,
Display Indica "Ab" = Abaixo

.
i1

Ex: Balanca de 10.000kg o peso da amostra
deve ser no minimo de 40g

A Para sair do modo de contagem de pecas, basta pressionar as

teclas “Fnc.” + ‘4’ como indicado no item “FUNGCOES DO TECLADO”, que o
indicador voltara ao modo de pesagem continua. No modo de contagem néo
ha ponto decimal, o que diferencia o display na pesagem e contagem.
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CONTAGEM DE PECAS POR AMOSTRA

Para iniciar a contagem de pecas por amostra PMA (Peso Médio por Amostra),
deve-se ativar a fungdo “Fnc.” + ‘2', como indicado no item “FUNCOES DO

TECLADO".

CONTADORA POR AMOSTRAGEM DE PECA

ANAN -» < —»* OCroc
LI L L e FELHS
Ty .

PRONTO PARA INSERIR A QUANTIDADE DE PECAS —T

— P (mp) A o Lanec

‘ Pl 1 JUo
}

TECLE " Imp. " PARA CONFIRMAR %

171
Ny

VOLTA A CONTAR PECAS J

‘~

S

' k‘ ;.fﬁh"‘ﬂp jﬁ /etﬁ

LEGENDA: B
1 - BALANCA EM MODO DE PESAGEM CONTINUA, FUNCAO “Fnc.” + ‘2" ATIVADA;

2 — USUARIO ENTRA COM O NUMERO DE PECAS, PRESSIONA A TECLA “Imp.” PARA
CONFIRMAR E LOGO APOS O PESO POR PECA E ENDICADO NO DISPLAY, DURANTE UM

SEGUNDO;
3 e 4 - INDICADOR CONTANDO PECAS.
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CONTAGEM DE PECAS POR AMOSTRA COM TARA

A contagem de pegas por amostras, comumente costuma ser feita utilizando a
funcao tara, para tarar um objeto (bandeja, caixa, etc.) cujo qual, serdo inseridas
as amostras de pecas a fim de calcular o peso unitario de uma peca.

A figura abaixo ilustra como utilizar a funcdo tara manual durante a funcdo PMA.

CONTADORA POR AMOSTRAGEM DE PECA USANDO TARA

. nnnn
(NANENRN]

l r
(N}

nrnmnn
[y

-

[N
B U,
r’:? 4 Tecle "Tara" para zerar
s

- Tara

TECLE

!-

nlnnn
NARNEN

_D

>

j‘
—
-..

(g

PRONTO PARA INSERIR A QUANTIDADE DE PECAS

N

g L

TECLE " Imp. " PARA CONFIRMAR

12
1 Ll -

MOSTRA POR 1s O
PESO DE CADA PECA

Il
-

l‘-\—
-.-—
--q-

1 I
I

VOLTA A CONTAR PECAS

1N
1o

-'lﬂl—l

LEGENDA:

1 - BALANCA EM MODO DE PESAGEM CONTINUA,;

2 — BANDEJA (TARA) COLOCADA SOBRE A BALANGCA, AO TECLAR “Tara”, A TARA MANUAL
E ATIVADA, TARANDO A BALANCA,;

3 - FUNGCAO “Fnc.” + 2° ATIVADA,

4 — USUARIO ENTRA COM O NUMERO DE PECAS, PRESSIONA A TECLA “Imp.” PARA
CONFIRMAR E LOGO APOS O PESO POR PECA E ENDICADO NO DISPLAY, DURANTE UM
SEGUNDO;

5e 6 - INDICADOR CONTANDO PECAS;
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CONTAGEM DE PECAS POR PESO

Para iniciar a contagem de pecas por peso PMP (Peso Médio por Peca), deve-se
ativar a fungéo “Fnc.” + ‘3’, como indicado no item “FUNCOES DO TECLADO”.

CONTADORA POR PESO DA PECA

nlrnn . oCccn
(AN NN i i FESD

PRONTO PARA INSERIR O PESO DE CADA PECA J
AN 1300 M
L rdJug T Li

DIGITAR O PESO DE UMA PECA ‘
TECLE " Imp. " PARA CONFIRMAR

PESO DE CADA PECA

PRONTO PARA FAZER A CONTAGEM DAS PECAS POR PESO

‘ ’_' ’-' CONTANDO AS PECAS POR PESO
IUUF_ .

PESO DE CADA PECA = 0.01306kg

PESO TOTAL DAS PECAS = 1,306kg / 0,01306kg = 100 PECAS

LEGENDA:

1 - BALANCA EM MODO DE PESAGEM CONTINUA, FUNCAO “Fnc.” + ‘3’ ATIVADA,;

2 — USUARIO ENTRA COM O PESO DE UMA PECA E PRESSIONA A TECLA “Imp.” PARA
CONFIRMAR,;

3 — INDICADOR CONTANDO PECAS.

Obs.: No momento em que 0O usudrio entra com o0 peso de uma peca, 0 ponto
decimal (de calibracdo) desloca duas casas para a esquerda.

Exemplo: supondo que o peso de uma peca seja de 13,06g, somente € possivel
digitar este valor deslocando duas casas decimais para esquerda, a fim de
representar este valor em quilo gramas no display, da seguinte forma: 0.01306 kg.
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RETEM VALOR DE PICO

Para ativar o modo de funcionamento “Retém Valor de Pico”, o comando F110
deve estar com o valor 1.

Este modo de funcionamento é utilizado para medir o valor do pico de forca na
tracdo e compresséo. Usado normal para teste de ruptura cabo ou compressao de
concreto por exemplo.

O valor mostrado no indicador € sempre o valor do maior pico de forga, para zerar
este valor deve-se pressionar a tecla ‘Z’, respeitando € claro o limite de peso de
4% da capacidade maxima da célula de carga.

VALOR DE PICO
1 acinnn ualcecn
Ry NNy A IH_‘__’DLI
i ‘BEG LD 2951 E P L{ES 5 E L( LD 2051 ’
el Li\zm k f
/
{ -:\ ( ;k J.“"
f \
MOMENTO DE RUPTURA DO FIO
MANTEM MAIOR VALOR DE PICO
© © © ©
© © @ HPHH-G-A @
T
L
FORCA ATUANDO PARA
ESTICAR O FIO ATE QUE ,‘é’ O
0 MESMO SEJA ROMPIDO
| "
| CELULA DE CARGA FIXADA © | CELULA DE CARGA FIXADA
I Tja - |
jiel O 43 O
(e @b o) @n
LEGENDA:

1 - ENSAIO DE FORCA DE RUPTURA. B )
2 — INDICADOR RETEM A VALOR MAXIMO DE TRACAO APOS A RUPTURA.
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PESAGEM MEDIA (PESO VIVO)

No modo pesagem média (F110 = 2), o indicador calcula o peso meédio, apos
pressionar tecla “Imp.”. O tempo (em s) para calcular o peso médio depende do
valor configurado na funcéo F115 (Tempo para calcular média de peso).

Depois de calculada a média de peso, o valor do peso médio permanece no
display até que o usuério tecle “Zero” para limpar ou retire 0 peso sobre a balanca.
Caso o usuario deseje imprimir, basta teclar “Imp.” novamente.

Este modo de pesagem é utilizado geralmente para pesar pesos nao estaticos

(vivos), como por exemplo, animais.

PESAGEM MEDIA COM PESO VIVO

N
.

nAn
ey

(imp

APOS COLOCAR O PESO VIVO SOBRE A BALANCA
TECLE " Imp. " E AGUARDE 1 SEGUNDO PARA QUE SEJA

CALCULADQ A MEDIA DA PESAGEM

L
I 1 U

L': C N

MEDIA DA PESAGEM

LEGENDA:
1 - INDICADOR EM ZERO ESTAVEL;

2 — PESO COLOCADO NA BALANCA, APOS PRECIONAR A TECLA “Imp.”, FAZ A MEDIA DOS

VALORES DE PESO POR 1 SEGUNDO,;

3 -VALOR MEDIO ESTAVEL (PESO PARADO E ESTAVEL SOBRE A BALANCA);
4 — VALOR MEDIO INSTAVEL (PESO EM MOVIMENTO SOBRE A BALANCA).
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UTILIZACAO DA FUNCAO TARA

TARA MANUAL

A funcéo de Tara Manual € usada para descontar um valor pré-determinado pelo
usuario do valor liquido. Para usar este recurso as funcbes F105 e F106 (Tara
Sucessiva/Tara Automatica) devem estar desativadas.

TARA MANUAL

nrnn
(R

‘-"—

1 rn
R |

[SEENe)

[e]

\ ;aclee

ﬂ ADICIONANDO UMA TARA DE 0.500Kg ﬂ
- necrnr
0 . Ju

TECLE

~ncnrnn
- . '_-l (.

r

A PE®E IT
I rr 11N
(- R |

LEGENDA:

1—
— TECLA “Tara” PRESSIONADA, ATIVANDO TARA MANUAL;

2

3-
4—
5_—
6—

INDICADOR EM ZERO ESTAVEL;

ENTRADA DO VALOR CORRESPONDENTE AO PESO DA TARA E PRESSIONE “Imp.”
VALOR APOS A ENTRADA DA TARA;

INDICAGCAO DE PESO DESCONTANDO O VALOR DA TARA,;

INDICAGCAO DE PESO DESCONTANDO O VALOR DA TARA.
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TARA SEMI-AUTOMATICA

A funcdo de Tara Semi-Automatica € usada para descontar o valor da amostra
fornecida pelo usuario do valor liquido.

Para usar este recurso as funcdes F105 e F106 (Tara Sucessiva/Tara Automatica)
devem estar desativadas.

TARA SEMI-AUTOMATICA

¢ nrninr

nic rnr
a (NN ‘L

Ry

BANDEJA

3 )
J - nrnnn
. (N

TECLE " Tara " PARA MEMORIZAR A TARA

1 nn
L

— Peso 1Kg

LEGENDA:

1 - INDICADOR EM ZERO ESTAVEL;

2 — PESO COLOCADO EM CIMA DA BALANCA,;

3 — TECLA “Tara” PARA TARAR;

4 — INDICACAO DE PESO DESCONTANDO O VALOR DA TARA.

Obs.: Se a funcao F107 (Limpeza de tara automética) estiver ativa (valor = 1), ao
retirar o peso de cima da balanca o valor da tara é zerado, do contrario o usuario
deve pressionar a tecla “Tara” para zerar o valor da mesma.
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TARA AUTOMATICA

A funcéo de Tara Automatica é usada para descontar o valor da amostra fornecida
pelo usuario do valor liquido a cada pesagem. Aplicado quando todas as pesagens
precisam descontar a embalagem de pesos diferentes.

Para utilizar este recurso o valor do comando F106 (Tara Automatica), deve estar
em um, por consequéncia o valor do comando F107 (Limpeza Automatica de
Tara), ficara automaticamente em um (no caso de estar em zero). Esta op¢éo de
tara funciona somente no modo de pesagem continua (F110=0).

TARA AUTOMATICA

nrnrnn

]
L

.

Mnrr
(NN

~— BANDEJA - 0,500Kg

NN
L u

LEGENDA:
1 — INDICADOR EM ZERO ESTAVEL;

2 — PESO COLOCADO EM CIMA DA BALANCA, INDICADOR TARA AUTOMATICAMENTE
QUANDO O PESO FICAR ESTAVEL;

3 — INDICACAO DE PESO DESCONTANDO O VALOR DA TARA;

4 — INDICADOR SEM PESO LIMPA O VALOR DA TARA AUTOMATICAMENTE.
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TARA SUCESSIVA

A funcéo de Tara Sucessiva € usada para descontar o valor da amostra fornecida
pelo usuario do valor liquido de forma continua.

Para utilizar este recurso o comando F105 (Tara Sucessiva) deve estar com o
valor um automaticamente a opcdo F108 (Limpeza manual de Tara) sera
desativada. Esta opcado de tara funciona somente no modo de pesagem continua

(F110=0).

LEGENDA:

TARA SUCESSIVA

sllslals
O500-—» e

BANDEJA - 0,500Kg

nrrn
[N Ny

aTalal
R E R I g Ch

nAann
Lo g

I'-‘
=
—

[y
——
T —
L3
——
—

5
——

aoou

1,2 e 3-PESO COLOCADO EM CIMA DA BALANCA, AO PRESSIONAR A TECLA “Tara”, TARA
ASSIM QUE O PESO ESTIVER ESTAVEL;

4 — INDICACAO DE PESO DESCONTANDO O VALOR DA TARA;

5 — PESO RETIRADO DA BALANGCA, LIMPA VALOR DE TARA SE OPCAO F107 ESTIVER EM 1,
CASO CONTRARIO DEVE-SE PRESSIONAR A TECLA “Tara” PARA LIMPAR.
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LIMPEZA MANUAL DE TARA

Para este recuso basta ativar o comando F108 (Limpeza Manual de Tara).

Obs.: Esta funcdo somente podera ser executada se a tara que estiver ativada for
a Tara Manual ou a Tara Semiautomatica.

LIMPEZA MANUAL DE TARA

Alc mn O &
Loy —» T e .

M hn
Sy

TECLE " Tara "

MM Tas aln
Wy e SUU

"

TECLE " Tara " NOVAMENTE PARA LIMPAR A TARA

Mrr
11

LEGENDA:

1 - PESO COLOCADO NA BALANCA, AO PRESSIONAR A TECLA “Tara”, ASSIM QUE O PESO
ESTIVER ESTAVEL A TARA E REALIZADA,;

2 — AO PRESSIONAR NOVAMENTE A TECLA “Tara” COM O PESO AINDA SOBRE A BALANCA,
O VALOR DA TARA E LIMPO;

3 - INDICADOR SEM PESO, VOLTA AO ZERO ESTAVEL.
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MODO PESAGEM REVERSA

Para utilizar o modo de pesagem reversa (ao contrario), a funcdo F117 do menu
deve estar com o valor igual a 1.

Neste modo o indicador marca o peso referente a carga retirada da plataforma de
pesagem, etc. Para iniciar o modo reverso, basta tarar o valor do peso total e ir
retirando peso e tarando sucessivamente, conforme ilustra o exemplo da figura
abaixo que utiliza 0 modo de pesagem reversa para pesar a quantidade de gréos
retirados de um silo.

PESAGEM REVERSA

1 o = 2 =T = =
n rnrn
. ,:, (W NN,

Tecle "Tara" no
teclado do Indicador

1
Tara

P
3

I
. .

L
L3
L
I-'--
L3
[ ]

orn
-{ 1,

Tecle "Tara" no
teclado do Indicador

1
Tara

\IL' o /"‘
S

Y Sl 1 A
U‘_n.»_ N (;M_

LEGENDA:

1 - SILO SEM GRAOS, INDICADOR MARCANDO ZERO;

2 — AO PRESSIONAR A TECLA “Tara” COM O SILO CARREGADO, ZERA O VALOR INICIANDO
O MODO DE PESAGEM REVERSA;

3 — GRAOS RETIRADOS DO SILO, PESO REFERENTE INDICADO NO DISPLAY, TECLA “Tara”,
PRESSIONADA, REINICIANDO O PROCESSO;

4 - GRAOS RETIRADOS DO SILO, PESO REFERENTE INDICADO NO DISPLAY.
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A figura abaixo como realizar a impressao, utilizando o modo de pesagem reversa.

PESAGEM REVERSA - Exemplo: 2
ﬂ ¢ N A cCnn
. 1
‘ “ \ _75__,_/- ] Tecle ”Tara"Anu
| | teclado do Indicador
| |
‘ \ e |
| | . e
| | 0.
1 r
L.
3 4
J0nn —nrnn
. 450 5000
Tect\et;Ilmpt." gad rz:j lrr'jsg!—lin{\r TECI(: "Tara" para
. "L--. T
Ump.) (Jara)
o _ | n
Fri ot U,

LEGENDA:

1 - SILO SEM GRAOS, INDICADOR MARCANDO ZERO;

2 — AO PRESSIONAR A TECLA “Tara” COM O SILO CARREGADO, ZERA O VALOR INICIANDO
O MODO DE PESAGEM REVERSA;

3 — GRAOS RETIRADOS DO SILO, PESO REFERENTE INDICADO NO DISPLAY, TECLA “Imp.”,
PRESSIONADA IMPRIME O VALOR LIQUIDO REFERENTE AO PESO DOS GRAOS
RETIRADOQOS;

4 — PROCESSO REINICIADO.

Para totalizar o peso reverso armazenado, pressionar as teclas “Fnc.” e logo
depois a tecla ‘6’.
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FUNCAO SUBTOTAL “Fnc” + ‘5’

Para visualizar o subtotal acumulado de peso ou de pecas e imprimir (em caso de
houver uma impressora conectada), basta teclar “Fnc” e logo apés teclar ‘5,

conforme ilustra a imagem abaixo:

PESO ACUMULADO
— Peso Acumulado
riin LD 2051, & W'T LD 2051

‘HLUHUL — o | LS l.!l.l‘

@ ® @ @ B &

D @ 3 o D @ @
aclien R e R

Tecle
Fnco+ (5

A funcédo subtotal de peso/pecas, ndo zera os valores acumulados e salvos,
apenas permite o usuario visualizar ou imprimir o subtotal de peso/pecas

acumulado até o momento.
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FUNCAO TOTALIZADORA “Fnc” + ‘6’

Para visualizar o total acumulado de peso ou de pecas e imprimir (em caso de
houver uma impressora conectada), basta teclar “Fnc” e logo apés teclar ‘6,

conforme ilustra a imagem abaixo:

PESO TOTAL
o r - LD 2051
2Eotal]. = =
sy \Ilm‘.-: [ ¥ l:l‘
® @ @
Acien ®
Tecle
il
i+ (6

Peso Total

= 52500,
vz M T W D s .

@

\ acien

Q&

(=

(=)

i

LD 2051

A funcéo totalizar peso/pecas ao ser executada limpa o valor acumulado de

peso/pecas e zera a sequencia de pesagem.
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LOGIN DO USUARIO

Para o loging de usuéario, apos o comando F207 estar setado com o valor igual a

1, teclar “Fnc.” e logo apos teclar ‘0’, conforme ilustrado na figura abaixo:

LOGAR USUARIO

' ,-' ,-' ‘-' — Tecla "Im| ra Imprimi
“n_: N

.raf_ |
\r; I

Sem Usuario Logado

Tecle "Fnc." + "0" para Logar Usuario

USUAF |
Use o teclado numérico
ara selecionar o usuario

'

Usuario pode ser
1~50

'

F118-1 - Caso o Usudrio tenha que cadastrar a Senha

5Elnhd

* Caso o valor do usuirio inserido for
menor gue 1 ou maior que 50

Rl ol ol xR A=

Tecle "Imp." para confirmar Usuario

Caso a fungao F118 esteja desabilitada,
0 usudrio ndo precisa digitar senha para logar

I nrC
[ |

Digitar a Senha

Indicando que o Usuario "Logou"

Tecle "Imp." para confirmar Senha

I -

,- ,_ ’ L ~=—— Senha estiver correta

L

',_' ’-"-'—-ecam aramrirnir——'-—
“ aimp.paral Fi 1‘:‘;’: ‘

LEGENDA:
1 - ERRO AO IMPRIMIR, DEVIDO AO~USUARIO ESTAR
2 — LOGIN DE USUARIO E IMPRESSAO HABILITADA.

DESLOGADO;
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DESLOGAR USUARIO

Uma vez que o usuario estiver feito loging, para deslogar basta teclar “Fnc.” e logo
apos ‘1’, conforme ilustra a figura abaixo:

DESLOGAR USUARIO

e _ o
Y O B B v Y
e EorEs LD 2051,
" o @ ® D ® o
DD ® e \\'KF;C\.;')ﬁ‘(/"l"\)
o 2 3 & ~— -
ﬂ[f]l[ll TNEm e (e

68



Manual do Usuario

CODIGO DO PRODUTO

Para entrar com o cédigo de um produto, basta teclar “Cod.” que abrira uma tela
indicando que o codigo desejado deve ser digitado, o mesmo, sera impresso
conforme o modelo e tipo de impresséo selecionados no menu de configuracoes.

O numero de digitos do coédigo pode ser configurado para no maximo 6 ou 14
digitos, conforme o comando F114.

Para o cddigo de barras EAN-13 e 0 modelo de impressédo 2 (F201), o numero
maximo de digitos do codigo obrigatoriamente devera ser de 6 digitos.

CADASTRO CODIGO DO PRODUTO
1 I~ N ’- 2 | copi60 b0 pRODUTO ' -' = ’: ’:
- L LI Ll fe | 7 7
DIGITE O CODIGO, EM SEGUIDA
TECLE TECLE "Imp. * PARA CONFIRMAR
sltodled, % P EEC T — 7
==, ) . v
© : A Imp. )
achon o A .
LEGENDA:

1 - FUNGAO “Cod.” ATIVADA ABRE TELA PARA DIGITAR O CODIGO DO PROTUDO;
2 — APOS DIGITAR O CODIGO PRESSIONAR TECLA “Imp.”, PARA CONFIRMAR.
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DESCRICAO DO PRODUTO

Quando o usuario entra com o codigo do produto, como descrito acima, 0
indicador associa 0 mesmo ao nome que foi cadastrado a este cédigo.

Para imprimir o nome do produto a opcao F208 deve estar com valor igual a 1.

Obs.:

indicador com essa funcéo para que esteja disponivel.

CADASTRO CODIGO DO PRODUTO

|| meloen

T
i
T
[}

LEGENDA:

1 - FUNCAO “Cod.” ATIVADA ABRE TELA PARA DIGITAR O CODIGO DO PROTUDO;

1] r N ;'_-; ) 2] casornars | T _-; Lf CrC
. 1o, 1. Inserido 1C - .
L] LD 2051 LD 2051 igite o codigo, em sequida
fllad Pd, AN ERCT e v -
i PR T e " L 1
|| mefoen vE e || men L ® &
3 Oncro
oo e
Se j& houver descricdo do Produta
gusca,

2 — APOS DIGITAR O CODIGO PRESSIONAR TECLA “Imp.”, PARA CONFIRMAR;
3 — AO CONFIRMAR O CODIGO DO PRODUTO, A MENSAGEM “BUSCA” NO DISPLAY, INDICA
A BUSCA DA DESCRICAO DO PRODUTO ATRAVES DO CODIGO.

Esta funcdo € um item adicional do produto, € necessario adquirir o
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RELATORIO UTILIZANDO IMPRESSORA

A funcao relatorio serve para armazenar as operacoes de pesagem realizadas no
indicador digital, sendo este um recurso opcional do indicador LD2051.

Os dados salvos em memdria para gerar o relatorio das pesagens, sdo salvos a
cada impresséo, ou seja, quando o usuario/etc. imprimir o peso teclando “Imp.”, e
a mensagem “SALVO” aparecer no display do indicador.

Para habilitar a impressao do relatério salvo utilizando a impressora selecionada,
basta teclar “Fnc.” e logo apos teclar ‘8’.

A figura abaixo ilustra os passos para impressao de relatério por data de inicio e
fim ou pelo numero referente as ultimas pesagens salvas

IMPRIMIR RELATORIO

ELEE

=

Q
Q
s
@

ariper

Utilizar as teclas "Zero" e "Tara" para selecionar o tipo de relatdrio a ser impresso

Opcdes:  1- Por nimero de impressio;
2- Por data, Inicio e Fim; j, ’
3- Por cédigo de produto; ' '_
4- Por niumero de usudrio (F217).

Para confirmar Tecle "Imp."
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IMPRESSAO DE RELATORIO POR NUMERO DE IMPRESSOES

Para imprimir o relatorio utilizando a op¢ao “Numero de Impressdes”, basta
selecionar o tipo de relatorio 1 e seguir os passos descritos na figura a seguir:

RELATORIO POR NUMERO DE IMPRESSAQO

Tecle

cbio=00 . 1Pk
}

Digitar o numero de impressdes
ara gerar o relatério

1 n. .
Maximo de
, ,—’ '— 10.000 Impressdes

|

y \ ]
Tecle '”,‘,P ara confirmar

rELHAED
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IMPRESSAO DE RELATORIO POR DATA

Para imprimir o relatério utilizando a opcgéo “Data de Inicio e Fim”, basta selecionar

o tipo de relatoério 2

e seguir os passos descritos na figura a seguir:

RELATORIO POR DATA DE INICIO E FIM

Tede

/ In

2 -m-ddbd In
'

| 0 | 7
190417

}
Tecle IMP.) para confirmar
ddtdF |
}

2004 17
}

Tecle (Irrlp ara confirmar

‘rocur.
Pro

L'FF'EH-II. ~ C

i
|

Cl1 0Ol 'I'l
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IMPRESSAO DE RELATORIO POR CODIGO DO PRODUTO

Para imprimir o relatério utilizando a opgao “Cédigo do Produto”, basta selecionar

o tipo de relatdrio 3 e seguir 0os passos descritos na figura a seguir:

RELATORIO POR CODIGO DE PRODUTO

Tecle

* r_ f

f ‘_ ]
J

Caso ndo encontre

(g Log rb

|

Digitar Cédigo para
gerar relatdrio

418

Tecle Imp ara confirmar

reELHED

o Codigo Desejado

=

Lod
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IMPRESSAO DE RELATORIO POR USUARIO

Para imprimir o relatério utilizando a opcdo “Numero de Usuario/etc.”, basta
selecionar o tipo de relatorio 4 e seguir os passos descritos na figura a seguir:

RELATORIO POR NUMERO DE USUARIO CONFORME (F217)

Tecle

00 0l 't [ f
L ‘ Y ime. U5 rl
|
Utilizar as teclas ‘Zeir?‘ e T;ra\ ara selecionar
o nimero de usudrio de 1 a 50
e _ [
IJ Sl . -I,

|

Tecle IMP- para confirmar

rELARED

Caso ndo encontre Rf! istros deste Usuario
e _
oo i ar,

Neste relatério somente serdo impressas as pesagens referentes ao nimero do
usuario/etc. selecionado.

O tipo de usuério varia conforme o cadastrado na fun¢éo F217 (Tipo de Usuario).

75



Manual do Usuario

APAGAR RELATORIO

Para apagar todo o relatério salvo em memoria, basta entrar no menu de

configuracdes, ir na funcdo F999 e seguir os passos da figura abaixo.

APAGAR DADOS SALVOS

5 —_—_— LD 2051 5 — LD 2051

(o
:;'5‘:-
oy
Aacien o Y301
N
J
_banc\‘ Insira a senha e tecle "Imp." para
. Senha padrdo de Fabrica:
Tecle e sequre "Fnc.” por 1 sequndo para entrar no menu entrar no modo menu e p;]_ Ea% : e
Senha pode ser alterada
pelo usudrio
( Modo Menu
i
Digitar 959
cooo_n
I I B B Y |
l Valor dos dados a
serem apagados
Use as teclas "Tr" e "Z" para alterar o valor ‘
e — Teclando "Imp." para confirmar
- I'l I'l [N P '
’_ ’- ’- ’-' ’- ’-' l Volta a tela inicial do Menu

carcen .
| r 5

y S
W " W " /
Tede "Im ara confirmar, ou "Fnc." para cancelar - , I -

l' [ l' O JSoa_rectr
arrarir -1 C e
i

— Teclando "Fnc." para cancelar
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VISUALIZAR ZERO DA CELULA DIGITAL

Para visualizar o valor de zero de cada célula digital individualmente, pressionar a
sequéncia de teclas “Fnc.”, logo apés + “Cod.” Logo apds “1”.

A mensagem a seguir serd exibida no display:

cerll |

Para confirmar, e visualizar o zero da célula 1 teclar “Imp.”, para escolher outra
célula para visualizar o valor de zero teclar “Zero” ou “Tara”.

ESPE-A
4g

Para sair desta funcéo e voltar ao modo de pesagem normal, teclar novamente
“Imp.”, que a indicacéo “------ “ sera exibida no display indicando que a acgao foi
executada com sucesso.

Ao teclar “Imp.”:
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VISUALIZAR PESO POR CONJUNTO

Para visualizar peso por conjunto de duas células digitais, pressionar a sequéncia
de teclas “Fnc.”, logo apds + “Cod.” Logo apods “2”.

A mensagem a seguir sera exibida no display:
DO BlE) B

Digitar os numeros correspondentes as células que deseja visualizar o peso por
conjunto. Exemplo célula 1 e célula 2:

F LILc

Teclar “Imp.”, para confirmar e visualizar o peso do conjunto:

ESFEFA

nnn
oo

Para sair desta funcédo e voltar ao modo de pesagem normal, teclar novamente
“Imp.”, que a indicacéo “------ “ sera exibida no display indicando que a acgao foi
executada com sucesso.
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COMUNICACAO COM O COMPUTADOR

Para comunicacdo com o computador a Lider Balancas disponibiliza alguns
protocolos padrdes, caso necessite de um protocolo especifico, entre em contato

com a Lider.
LIGACAO EM MICROCOMPUTADORES
VISTA DA PARTE DE TRAS
DO INDICADOR
1]
N 1
REDE rEcLADT _MICRQ , DISPLAY/IMPRESSORA IMPRESSORA
"‘-ﬁ) o )
=y [
O c ]
— ©)
I 1
=
Eﬁ
‘-\ ':\ INDICADOR LD 2051
MICROCOMPUTADOR
‘%:‘:;EE—;’:%E:::; -
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INTERFACE GRAFICA

O indicador digital LD2051 conta com uma interface executavel desenvolvida de
forma a facilitar sua configuracédo, permitindo que o usuario/etc. configure todo o
equipamento em poucos minutos, receba as informacdes da configuracéo atual do
indicador, realize fungdes via RS232 e TCPIP de zero e tara, além de exibir o peso
em tempo real em sua tela principal.

Mais informacdes podem ser encontradas no manual da interface SCI (Sistema
Controle Indicador), a partir da verséo 1.0.

A Sistema Controle Indicador versdo 1.2

Protocolo: F300 = 0 Status: ESTAVEL Velocidade: 1000 ms

kg

A ciper
Balancas

Tecnologia em pesagem

Porta: COMS Baudrate: 9600 Status: conectado =
versdo 1.2
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RELATORIO UTILIZANDO A INTERFACE GRAFICA SCI

O SCI (Sistema Controle Indicador), permite gerar relatorios em .txt (texto) e .csv
(Excel), facilitando o controle e uso do indicador LD2051.

Para gerar relatorios utlizando a interface SCI, basta conectar o indicador
utilizando a porta RS232 de dados ao computador e abrir a mesma na interface

SCI.

Na opcdo “RELATORIO’, da interface SCI, basta escolher o tipo de relatério que

deseja gerar.

Ao escolher o tipo “Numero Impressdes”, basta digitar a quantidade de impressdes

gue deseja gerar o relatorio, conforme ilustra a figura abaixo:

Anterior

- Configuracio

<

RELATORIO

Tipo arquivo:

Saida arquivo:

Quantidade:

Requisitar:

Tipo de impressdo:

@) Texto Excel
C:/Users/Engenharial4/Deskiop/test.txt
- = e

Numero Impressoes |,

100

Relatorio

Abrir

O relatério por numero de impressées sempre ira imprimir as ultimas pesagens,
sendo que a quantidade méaxima € de 10000 impressdes, ou seja, N0 Maximo
todos os dados das ultimas 10000 impressoes.
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Ao escolher a opgao “Data”, o relatorio sera gerado considerando uma data de
inicio e fim, conforme ilustrado abaixo:

Anterior RELATORIO s
- Configuracido
Tipo arquivo: © Texto @ Excel
Saida arquivo: C:/Users/Engenharial4/Desktop/test.csv Abrir
Tipo de impressdo: Data C
Data de: 19/04/2017
Data até: 20/04/2017
Requisitar: Relatdrio

Ao escolher a opgao “Codigo”, o relatério sera apenas das pesagens
correspondentes ao codigo selecionado.

Esta opcao de relatério foi adicionada a partir da versao de firmware 2051B1 e SCI
1.2.

Na pagina abaixo, a proxima figura ilustra a opcéo de relatério pelo cédigo do
produto.
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Anterior RELATORIO s
~ Configuracido
Tipo arquivo: i@ Texto () Excel
Saida arquivo: C:/Users/Engenharial4/Desktop,/test. bt Abrir
Tipo de impressdo: ~ Codigo 4
Digite cédigo: 181
Requisitar: Relatdrio

Ao escolher a opgado “Tipos de Usuarios”, o relatdrio gerado sera apenas das
pesagens realizadas pelo nimero do usuério selecionado (1 a 50), conforme
ilustrado a seguir:

Anterior RELATORIO s
- Configuracdo
T|m ar-quiw: ﬂ Texto | | Excel
Saida arguivo: C:/Users/Engenharial4/Desktop,/test b Abrir
Tipo de impressdo: ~ Tipos Usuarios >
. Fa
Colhedor: 1 s
Requisitar: Relatdrio

A opcéo de relatério, pelo numero de usuario/etc. foi adicionada a partir da versao
de firmware 2051B1 e SCI 1.2.
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Ao clicar em “Relatério” o mesmo sera gerado, conforme a opc¢ao selecionada.

EXEMPLO RELATORIO .txt

J test.txt - Bloco de notas

Arquive | Editar Formatar  Exibir  Ajuda
Empresa: GRAQOS E CIA

Data Hora codigo Produto Bruto Peso  Tara Sequencia Tipo usuario Nome
19/04,/2017 16:34:03 181 cafe 30.0 30.0 0.0 1 colhedor 1 LUIS CARLOS
19/04,/2017 16:44:08 182 Milho 28.5 28.5 0.0 2 colhedor 2 PEDRO HENRRIQUE
19/04,/2017 16:58:43 183 Ervilha 33.0 30.0 0.0 3 colhedor 3 DANIEL
19/04,/2017 17:15:54 184 soja 29.5 29.0 0.0 4 colhedor 4 JOAQ RICARDO

EXEMPLO RELATORIO .csv
A B C D E F G H 1 J
1 Empresa: GRAOS ECIA
2
3 Data Hora Codigo  Produto Bruto Peso Tara Sequencia Tipo usuarios Mome
4 19/04/2017 16:34:03 181 Cafe 30.0 30.0 0.0 1 Colhedor1 LUIS CARLOS
3 19/04/2017 16:44:08 182 Milhao 28.5 28.5 0.0 2 Colhedorl  PEDRO HENRRIQUE
8 19/04/2017 16:58:43 183 Ervilha 33.0 33.0 0.0 3 Colhedor2  DANIEL
7 19/04/2017 17:15:54 184 Soja 29.5 29.5 0.0 4 Colhedor2 JOAQ RICARDO

OBSERVACOES SOBRE O RELATORIO

Por padrédo de fabrica o LD2051, ndo possui a opcao para salvar as pesagens
(impressdes) em memaria permanente, sendo assim, este € um recurso opcional
gue deve ser adquirido na compra do indicador.

O relatério pode ser impresso utilizando a porta de impressédo do indicador, ou
utilizando a porta de dados.

Ao gerar o relatério utilizando a fungao “Fnc” + ‘8’, no indicador, o mesmo ira
imprimir (na impressora selecionada), o tipo de relatério desejado. Do contrario, ao
conectar a porta de dados do indicador com a interface SCI, o relatorio sera
gerado em modo de texto ou planilha do Excel, permitindo que o mesmo seja
salvo no computador para controle de uso do indicador, etc..

Somente sera salvo em memoria os dados da pesagem quando o usuario/etc,
teclar “Imp.” e na tela do indicador escrever a mensagem “SALVO”, indicando que
os dados foram salvos.
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PROTOCOLOS DE COMUNICACAO

A seguir estardo descritos os protocolos de comunicac¢ao do indicador digital.

Para selecionar o protocolo a ser utilizado basta entrar no comando F300 no menu
de configuragéo e escolher a opgéo desejada.

Os baud rates das comunicacdes RS232 e RS485/422 (opcional) podem ser
selecionados respectivamente nos comandos F301 e F304.

O endereco para comunicacdo Modbus RTU/ASCII pode ser de 1 a 255 (funcédo

F302).

A transmissdo continua ou sobre demanda € configurada na funcdo F303. O
tempo de transmissdo de dados no modo continuo € configurado na funcdo F305.

SELEGCAO DE PROTOCOLOS

"Tara" SUBTRAI
PROTOCOLOS

[
"Zero" INCREMENTAR
PROTOCOLOS

1 2
I I C anMnnr _
R IR I R
MODO MENU DE CONFIGURACOES {
FUNGAO F300 SELECIONADA
3 ‘PtC-PROTOCOLOS DA FUNCAO F300 ﬂ ’:, ’_ ’- i ’_' l-'
| I . (N
oL ri_nrnn 2|
‘l cL (W] Sl
i et a
VALOR ATUAL DO PROTOCOLO SALVO A T
&5?01 I[%l rlrg—;u

— " Imp. " CONFIRMA
PROTOCOLOS

LEGENDA:

1 - TELA PARA DIGITAR COMANDO DESEJADO;

2 - COMANDO F300;
3 — TELA PARA SELECAO DE PROTOCOLOS,;

4 — PROTOCOLO ATUAL INDICADO, PARA ALTERAR USAR TECLAS “Tara” E “Zero”, PARA

CONFIRMAR TECLAR “Imp.”
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PROTOCOLO LIDER 1

O protocolo Lider 1 (F300 = 0) segue o seguinte formato:

Inicio | P. Liquido\ Status | Final
Qnt. Pecas
0x01 7 x ASCII 0x20 E 0x02

Inicio 0x01 (hex) Byte indica inicio de transmisséo

P. Liquido\ | Peso liquido em Ascii ou quantidade de pecas
Qnt. Pecas | incluindo ponto decimal ou indicador de peso
negativo.

Caso o modo contador de pecas esteja ativado
(F111=1), este campo indicara a quantidade de
pecas sem o uso do ponto decimal.

Separador 0x20 (hex) Byte de separacao de dados.

Status E — Peso Estavel

| — Peso Instavel

P — Valor de Pico (F110=1)

M — Peso médio calculado (F110=2)

A — Aguardando Comunicacédo RF

R — Perda de Comunicacéo RF

G — Imprime

Final 0x02 (hex) Byte indica final da transmissao.

Exemplo para peso estavel de “100.0”:

Em ASCII:

<SOH> 10.0 E<STX>

Para excesso de peso positivo, o campo P. Liquido deve ficar SSSSSS:

<SOH> SSSSSS E<STX>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

<SOH> NNNNNN E<STX>
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PROTOCOLO LIDER 2

O protocolo Lider 2 (F300 = 1) segue o seguinte formato:

Inicio P. P. Tara P. Liquido/ Status | Final
Bruto Qnt. Pecas
0x01 | 7x ASCII | 0x20 | 7 xASCIl | 0x20 | 7 x ASCII 0x20 E 0x02
Inicio 0x01 (hex) Byte indica inicio de transmisséo
P. Bruto Peso Bruto incluindo ponto decimal e/ou
indicador de peso negativo.
Separador 0x20 (hex) Byte de separacao de dados.
P. Tara Peso Tara incluindo pondo decimal.
Separador 0x20 (hex) Byte de separacao de dados.
P. Liquido\ Peso liqguido em Ascii incluindo ponto decimal
Qnt. Pecas e/ou indicador de peso negativo.
Caso o modo contador de pecas esteja ativado
(F111=1), este campo indicara a quantidade de
pecas sem o0 uso do ponto decimal.
Separador 0x20 (hex) Byte de separacao de dados.
Status E — Peso Estavel
| — Peso Instavel
P — Valor de Pico (F110=1)
M — Peso médio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunicacao RF
R — Perda de Comunicacédo RF
G — Imprime
Final 0x02 (hex) Byte indica final da transmissao.

Exemplo para peso estavel liquido de “100.0%, tara de “100.0” e bruto “200.0”.

Em ASCII:

<SOH>

200.0

100.0

100.0 E<STX>

Para excesso de peso positivo, o campo P. Liquido deve ficar SSSSSS.:

<SOH> SSSSSS SSSSSS SSSSSS E<KSTX>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

<SOH> NNNNNN NNNNNN NNNNNN E<STX>
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PROTOCOLO LIDER 3

O protocolo Lider 3 (F300 = 2) segue o seguinte formato:

P. Liquido/ Status | Final

Qnt. Pecas
ASCII , E \r\n

P. Liquido/ Peso Liquido em Ascii.

Qnt. Pecas | Caso o modo contador de pecas esteja ativado (F111=1),
este campo indicara a quantidade de pecas sem o uso do
ponto decimal.

Separador Caractere “”

Status E — Peso Estavel
| — Peso Instavel
P — Valor de Pico (F110=1)

M — Peso médio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunicacédo RF
R — Perda de Comunicacéo RF
G — Imprime
Final Final do protocolo <CR><LF> (0x0D Ox0A).

Exemplo peso estavel de 100.0 kg, em ASCII:

100.0, EXCR><XLF>

Exemplo quantidade de pecas igual a 50 e peso estavel, em ASCII:

50, EXCR><LE>

Para excesso de peso positivo, o campo P. Liquido deve ficar SSSSSS:

SSSSSS, EXCR>}LE>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

NNNNNN, EXCR><LE>
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PROTOCOLO LIDER 4

O protocolo Lider 4 (F300 = 3) segue o seguinte formato:

P. P. P. Liquido/ Status | Final

Bruto Tara Qnt. Pecas

ASCIl | ,| ASCII |, ASCII : E \n\n
P. Bruto Peso Bruto incluindo pondo decimal e/ou indicador

de peso negativo.

Separador Caractere “”
P. Tara Peso Tara em Ascii, incluindo ponto decimal.
Separador Caractere “”
P. Liquido/ Peso liquido incluindo pondo decimal e/ou
Qnt. Pecas indicador de peso negativo.

Caso o0 modo contador de pecas esteja ativado
(F111=1), este campo indicara a quantidade de
pecas sem 0 uso do ponto decimal.

Separador Caractere “”

Status E — Peso Estavel

| — Peso Instavel

P — Valor de Pico (F110=1)

M — Peso médio calculado (F110=2)

A — Aguardando Comunicacao RF

R — Perda de Comunicacéo RF

G — Imprime

Final Final do protocolo <CR><LF> (0x0D e 0x0A)

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.
Em ASCII:

110.0,10.0,100.0, EXCR><LFE>

Para excesso de peso positivo, o campo P. Liquido deve ficar SSSSSS:

SS55555,55555S, SSSSSS, EXCR><LE>

Para excesso de peso for negativo, o campo P. Liquido deve ficar NNNNNN:

NNNNNN, NNNNNN, NNNNNN, EXCR><LE>
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CAMPOS ADICIONAIS PROTOCOLO LIDER 3 E LIDER 4
BYTE INDICADOR

A partir da verséo 2051B3.

BitOel 00-F312=0
Indicacdo de peso F312 = 1:

01 — kg (F104 = 2)
10-1b (F104 =1)
11 — kN (F104 = 0)

Bit 2 0-F310=0
Status Bateria Indicador 1-F310=1
Bit 3 0-F311=0
Status Bateria Transmissor RF 1-F311=1
Bit 4 Se F311 =1:

Quantidade de Transmissores RF | 0—1 Tx (F604 = 1)
1-2Tx(F604 =2)

Bit 5 0-F307=0
Checksum 1-F307=1
Bits6 a7

Reservados

O byte indicador e os campos adicionais dos protocolos Lider 3 e Lider 4, somente
serdo enviados se a(s) funcédo(s) F307, F310, F311 e/ou F312, estiverem
habilitadas.
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LIDER 3 COM CAMPOS ADICIONAIS

Exemplo protocolo Lider 3 com indicacdo de peso habilitada, controle da bateria
do indicador e Checksum:

IND. Status Nivel Check | Final
Bateria Bateria
2051 2051
Jd 25 |, B , 3 , XX \r\n
Descricao:

Dados Protocolo Lider 3.
Separador Caractere “,”

0x25 = 25 em ASCII.
Separador Caractere “”
Status Bateria C — Carregando

B — Em Bateria

F — Carga Completa
Separador Caractere “,”.
Nivel Bateria 0 — Baixa

1 — Regular

2 — Boa

3 — Completa
Separador Caractere “,”
Checksum XX = 8 bits hexadecimal Checksum 2’s em ASCII.
Final Final do protocolo <CR><LF> (0xOD 0x0A).

Exemplo peso estavel de 100.0 kg, em ASCII:

100.0,E,25,B,3,30<CR><LF>
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LIDER 4 COM CAMPOS ADICIONAIS

Exemplo protocolo Lider 4 com indicagdo de peso habilitada, controle da bateria

do indicador e Checksum:

IND. Status Nivel Check | Final
Bateria Bateria
2051 2051
| 25 ,| B |3 XX \r\n
Descricao:
Dados Protocolo Lider 4.
Separador Caractere “,”
0x25 =25 em ASCII.
Separador Caractere “,”

Status Bateria

C — Carregando
B — Em Bateria
F — Carga Completa

Separador Caractere “,”.
Nivel Bateria 0 — Baixa
1 — Regular
2 — Boa
3 — Completa
Separador Caractere “,”
Checksum XX = 8 bits hexadecimal Checksum 2’'s em ASCII.
Final Final do protocolo <CR><LF> (0xOD 0x0A).

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.

Em ASCII:

110.0,10.0,100.0,E,25,B,3, 01<CR><LF>
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LIDER 3 COM UM TRANSMISSOR REMOTO

Exemplo protocolo Lider 3 com indicagdo de peso habilitada, controle da bateria

do transmissor de peso remoto e Checksum:

IND. Status Nivel Check | Final
Bat. Tx Bat. Tx
.| 29 ,] O .2 XX \r\n
Descricao:
Dados Protocolo Lider 3.
Separador Caractere “”
0x29 =29 em ASCII.
Separador Caractere “”
Status Bateria | 0 — Nao implementado
Transmissor
Separador Caractere “,”
Nivel Bateria | O — Baixa
Transmissor 1 — Regular
2 — Boa
3 — Completa
Separador Caractere “,”
Checksum XX = 8 bits hexadecimal Checksum 2’s em ASCII.
Final Final do protocolo <CR><LF> (0x0D 0x0A).

Exemplo peso do transmissor remoto estavel de 100.0 kg, em ASCII:

100.0,E,29,0,2,4F<CR><LF>

LIDER 3 COM DOIS TRANSMISSORES REMOTO

Exemplo protocolo Lider 3 com indicacdo de peso habilitada, controle da bateria
de dois transmissores (quando F604=2) de peso remoto e Checksum:

IND. Status Nivel Status Nivel Check | Final
Bat. Tx1 Tx1 Bat. Tx2 Tx 2
.| 39 |0 |2 .10 3 | XX \r\n

Exemplo peso do transmissor remoto estavel de 100.0 kg, em ASCII:

100.0,E,39,0,2,0, 3, 4D<CR><LF>
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LIDER 4 COM UM TRANSMISSOR REMOTO

Exemplo protocolo Lider 4 com indicagdo de peso habilitada, controle da bateria

do transmissor de peso remoto e Checksum:

IND. Status Nivel Check | Final
Bat. Tx1 Transmissor
129 .| O 12 , | XX \r\n
Descricao:
Dados Protocolo Lider 4.
Separador Caractere “”
0x29 = 29 em ASCII.
Separador Caractere “”
Status Bateria | 0 — Nao implementado
Transmissor
Separador Caractere “,”.
Nivel Bateria | O — Baixa
Transmissor 1 — Regular
2 — Boa
3 — Completa
Separador Caractere “”
Checksum XX = 8 bits hexadecimal Checksum 2’'s em ASCII.
Final Final do protocolo <CR><LF> (0xOD 0x0A).

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.

Em ASCII:
110.0,10.0,100.0,E,29,0,2, TEXCR><LF>

Exemplo protocolo Lider 4 com indicacdo de peso habilitada, controle da bateria
de dois transmissores (quando F604=2) de peso remoto e Checksum:

LIDER 4 COM DOIS TRANSMISSORES REMOTO

IND. Status Nivel Status Nivel Check | Final
Bat. Tx1 Tx 1 Bat. Tx2 Tx 2
|1 39 10 2 .10 3 | XX \r\n

Exemplo para peso estavel liquido de 100.0 kg, tara de 10.0 kg e bruto 110.0 kg.

Em ASCII:
110.0,10.0,100.0,E,39,0,2,0,3, 7C<CR><LEF>
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PERGUNTAR PESO VIA SERIAL/TCP/BLUETOOTH

Em caso da funcdo F303 (frequéncia de transmisséo), estiver com o valor um, 0s
protocolos LIDER 1, 2, 3 e 4, serdo transmitidos continuamente no intervalo de
tempo determinado na funcao F305.

Para desabilitar o envio continuo destes protocolos, deixar a funcdo F303 com o
valor igual a zero. Assim o usuario tera que perguntar o peso na frequéncia
determinada pelo mesmo, enviando o comando #PESO\r\n.

Comando (ASCII) Final \r\n
#PESO 0x0D Ox0A

Resposta: Protocolos LIDER 1 ao 4, conforme definido na funcdo F300, do menu
de configuracfes deste indicador.
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PROTOCOLO LIDER 10 COM CODIGO DO PRODUTO

O protocolo Lider 10 (F300 = 10) segue o seguinte formato:

Inicio | P.Bruto | Sep. |P.Tara Sep. | P. Liquido/ | Sep. | Status
Qnt. Pecas
0x01 7 xASCIl | 0x20 | 7xASCIl | 0x20 | 7 x ASCII 0x20 | E

Sep. Data Sep. Hora Caodigo Final
0x20 | 01/01/2016 | 0x20 00:00:01 14 x ASCII | 0x02

Inicio (hex) Byte para indicar inicio de transmissao.

P. Bruto Peso Bruto incluindo pondo decimal e/ou
indicador de peso negativo.

Separador (hex) | Byte de separacdo de dados. 0x20 (Espaco).

P. Tara Peso Tara incluindo pondo decimal.
Separador (hex) | Byte de separacdo de dados. 0x20 (Espaco).
P. Liquido\ Peso liquido em Ascii incluindo pondo
Qnt. Pecas decimal e/ou indicador de peso negativo.

Caso o modo contador de pecas esteja
ativado, este campo indicara a quantidade de
pecas sem o0 uso do ponto decimal.
Separador (hex) | Byte de separacao de dados. 0x20 (Espaco).
Status (E, I, P,M, | E — Peso Estavel

AouR) | — Peso Instavel

P — Valor de Pico (F110=1)

M — Peso médio calculado (F110=2)

A — Aguardando Comunicacéao RF

R — Perda de Comunicacéo RF

Separador (hex) | Byte de separacao de dados. 0x20 (Espaco).

Data Data atual.

Separador (hex) | Byte de separacao de dados. 0x20 (Espaco).
Hora Hora atual

Separador (hex) | Byte de separacdo de dados. 0x20 (Espaco).
Cébdigo Cddigo do produto em Ascii.

Final (hex) Byte que indica final da transmisséo.

Este protocolo serd enviado quando o codigo do produto for lido pelo leitor de
codigo de barras ou quando o usuario utilizar a tecla “Cod.” e digitar o codigo do
produto (consultar o item FUNCAO CODIGO DO PRODUTO) para digitar o
codigo.

Exemplo de transmissao em ASCII:
<SOH> 0. 0. 0. E 01/01/2016 15:44:31 1234567<STX>
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A partir da versdo 2051C8 foi adicionado a este protocolo o calculo do Checksum
(8 bit Checksum 2’s Complement).

Obs.: O envio do Checksum depende da funcdo F307 estar habilitada (consultar a
tabela COMANDOS DO MENU).

Ao habilitar o envio do Checksum:

<SOH> 0. 0. 0. E 01/01/2016 15:44:31 1234567 06<STX>

O calculo do Checksum n&o inclui os bytes <SOH> e <STX> respectivamente
0x01 e 0x02 em hexadecimal.
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PROTOCOLO MODBUS RTU (opcional)

Definicdo Modbus: Protocolo utilizado para comunicacdo mestre e escravo criado
em 1970, é um dos protocolos mais usados na industria de automacdo em
diversos meios fisicos como, RS-485 e Ethernet TCP/IP (MODBUS TCP).

Modbus RTU (Remote Terminal Unit): Cada byte de mensagem € enviado como
um byte de dados. A mensagem deve ser transmitida de maneira continua, ja que
pausas maiores que 1,5 caracteres provocam truncamento da mesma.

Formato mensagem Modbus RTU:

Inicio Endereco | Funcdo | Dados CRC Final
Modbus
Sem transmissao 8 bits 8 bits | N x 8 bits | 16 bits | Sem transmissao 3
3 a 5 Caracteres a 5 Caracteres

Endereco: 0 a 255;

Funcao para leitura = 0x03;

COMANDOS PARA PERGUNTAR PESO

Endereco | Funcdo | Registrador Quantidade | CRC Modbus
0x01 0x03 Ox00 | Ox51 | Ox00 | Ox01 | OxD5 | OxDB
0x01 0x03 0x00 | Ox51 | Ox00 | Ox03 | Ox54 | Ox1A
0x01 0x03 Ox00 | Ox51 | OxO00 | Ox06 | 0x94 | 0x19
0x01 0x03 0x00 | Ox52 | Ox00 | Ox03 | OxA4 | Ox1A

Perguntar peso Liquido.

Perguntar peso Bruto, Tara e Liquido.

Perguntar peso Liquido e Tara.

Perguntar peso Bruto e Tara.

98




Manual do Usuario

MENSAGEM RESPOSTAS DE PESO

Onde: Peso = 1000, Tara = 500.

End. | Fun. N. Reserva | Status Dados CRC
Bytes 04 Modbus
0x00
0x01 | 0x03 | 0x08 | 0X00 | 0x03 | 0x00 0X00 Ox01 OXF4 gigé
0x00
0x00 0x00 0x00 0x03 OxES8
0x01 | 0x03 | Ox10 | Ox00 0x03 | 0x00 0x00 0x01 OxF4 8’;2;
0x00 0x00 0x00 0x01 OxF4
0x18
0x00 0x00 0X00 0x01 OxF4 | OXCF
0x01 | 0x03 | oxoc | 0Ox00 0x03
0x00 0x00 0x01 OxF4
0x00
0x01 OxF4 0x25
0x01 | Ox03 | Ox06 0x00 0x03
0x00 0x00 0x7B
Status 04
Bit 7 Na&o utilizado;
Bit 6 Sobrecarga (1);
Bit 5 Subcarga (1);
Bit 4 Peso instavel (1);
Bit 3 Peso negativo (1);
Bits2a 0 | Posicdo do ponto decimal, em binario.
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RESPOSTA ERRO CRC16

Em caso de receber alguma mensagem com o CRC16 errado, o indicador digital
respondera da seguinte forma:

Endereco | Funcdo | N. Bytes | Dados CRC
Modbus
0x01 0x07 0x01 OXFF OxF1 | 0xC9
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COMANDOS MENU RTU

COMANDOS DE LEITURA

Endereco | Funcdo | Comando Menu CRC
Modbus
0x01 0x03 0x00 | O0x65 |0x31 |OxF3

Comando Menu: 2 Bytes (0x0065), comando F100, sendo 100 (decimal) = 0x65
(hexadecimal).

RESPOSTAS LEITURA

Endereco Funcao N. Bytes | N. Dados CRC
Modbus
0x01 0x03 0x01 0x02 Ox71 \ 0x89

Dados: Bytes enviados, onde 0x02, quer dizer que a funcdo F100, estd com o
valor 2.

COMANDOS DE ALTERACAO

~ CRC
Endereco | Funcdo | Comando Menu Dados Modbus
0x01 0x06 0x00 0x64 | 0x00 |0x00|0x00 |0Ox1| 0x57 | OXCF

Comando Menu: 2 Bytes (0x0064), comando F100, sendo 100 (decimal) = 0x64
(hexadecimal).

Dados: 4 bytes de dados, onde 0x00000001, 1 é o valor a ser alterado na fungéo
F100. Este campo tera sempre tamanho fixo de 4 bytes.

RESPOSTAS DE ALTERACAO

Endereco | Funcdo | N.Bytes | Dados | CRC Modbus
0x01 0x06 0x01 0x01 0x89 | 0x21

Dados: Reposta com o valor recebido pelo comando de alteracdo do menu.

Exemplo comando F500, alteracdo de data:
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CRC
Modbus

0x01 0x06 | Ox01 [ OxF4 |[0Ox00|OxOF |0x09 [OxOF| Ox21 [0x94

Endereco | Funcédo | Comando Menu Dados

Comando Menu: 0x01F4 = 500 (F500).
Dados: 0x00, OxOF (Dia 15), 0x09 (Més 9) e OxOF (Ano de 2015).

O mesmo conceito serve para alteracdo de hora (Comando F501), onde os bytes
(Dados) serao: 0x00, Hora (hex), Min (hex) e Segundo (hex).

Exemplo resposta para o comando de alteracdo F500 (Data):

Endereco | Funcdo | N. Bytes Dados CRC
Modbus
0x01 0x06 0x03 | OxOF | 0x09 | OxOF | OXD9 | OXFF

Dados: OxOF (Dia 15), 0x09 (Més 9) e OxOF (Ano 2015).

RESPOSTA ERRO CRC16

Em caso de receber alguma mensagem com o CRC16 errado, o indicador digital
respondera da seguinte forma:

Endereco | Funcdo | N.Bytes | Dados | CRC Modbus
0x01 0x07 0x01 OXFF | 0xC9 | OxF1

Dados: OxFF.
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SOLICITACAO DE ZERO UTILIZANDO MODBUS RTU

Para zerar o valor sobre a célula de carga (desde que a mesma esteja com carga
até 4% de sua capacidade), enviar o comando RTU abaixo, para solicitar o ajuste
de zero.

Endereco | Funcéo Comando CRC Modbus
0x01 0x06 | 0x00 | Ox5A | Ox61 | OxE2

Resposta se o zero for corrigido:

End. | Funcdo | Comando Solicitado | Dados | CRC Modbus
0x01 | 0x06 0x5A 0x06 | Ox5B | 0x7B

Resposta se zero nao puder ser corrigido:

End. | Funcdo | Comando Solicitado | Dados | CRC Modbus
0x01 | 0Ox06 Ox5A 0x07 | Ox9A | 0xBB
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SOLICITACAO DE TARA UTILIZANDO MODBUS RTU

Para as solicitacdes de tara, enviar o comando RTC abaixo.

Endereco | Funcao Comando CRC Modbus
0x01 0x06 | Ox00 | 0x54 | 0x61 | OxE2
Resposta se tara for executada:
End. | Fungdo | Comando Solicitado | Dados CRC
Modbus
0x01 | 0x06 0x54 0x06 | Ox5F | 0x1B
Resposta se a tara néo puder ser executada:
End. | Funcdo | Comando Solicitado | Dados CRC
Modbus
0x01 | 0x06 0x54 0x07 | OX9E | OXDB

SOLICITACAO MANUAL DE TARA UTILIZANDO MODBUS RTU

Endereco Fungéao Comando Tara 4 bytes CRC Modbus

0x01 0x06 O0x00 O0x74 Ox000001F4 0x57 O0OxDB
Resposta se tara manual puder ser executada com sucesso:

End. | Funcdo | Comando Solicitado | Dados | CRC Modbus

0x01 | 0x06 0x74 0x06 | Ox46 | OXDB
Resposta se tara manual ndo for executada:

End. | Funcdo | Comando Solicitado | Dados CRC

Modbus
0x01 | 0x06 0x74 0x07 | 0x87 | 0x1B
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PROTOCOLO MODBUS ASCII (opcional)

Modbus ASCIl (American Code for Informastion Interchange): Cada byte de
mensagem é enviado como dois caracteres ASCII. Algumas implementacdes

fazem uso de

Formato mensagem Modbus ASCII:

intervalos sem transmissdo como delimitadores de fim de
mensagem, em substituicdo a sequéncia <CR><LR> (0x0D 0x0A).

Inicio Endereco | Funcéo Dados LCR Final
: (Ox3A) 2 Chars 2 Chars | Nx Chars | 2 Chars CR+LF
Endereco: 0 a 255;
Funcao para leitura = 03;
COMANDOS PARA PERGUNTAR PESO
Inicio | Endereco | Funcao | Registrador | Quantidade | LRC | Final
: 01 03 00 51 00 01 AA | CR+LF
01 03 00 51 00 03 A8 | CR+LF
01 03 00 51 00 06 A5 | CR+LF

Perguntar peso Liquido.

Perguntar peso Bruto, Tara e Liquido.

Perguntar peso Liquido e Tara.
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MENSAGEM RESPOSTAS DE PESO

Onde: Peso = 1000, Tara = 500.

End. | Fun. | Reserva | Status Dados LRC | Final
04
] o1 | 03 |oo|o0o[00] 03 |00|00][01|F4| 04 |CR+LF
01 | 03 [oojoo|o0|] 03 [00|00|03]|ES8
00| 00|01 |F4| 24 |CR+LF
00|00 |01 |F4
01 | 03 |ooj/oo|o0o|] 03 |00|00|01]|F4 oF | CRHLF
00|00 |01 |F4
Status 04 EM ASCII
HEXA ASCII.
Bit 7 N&o utilizado;
Bit 6 Sobrecarga (1);
Bit 5 Subcarga (1);
Bit 4 Peso instavel (1);
Bit 3 Peso negativo (1);
Bits2a0 Posicdo do ponto decimal, em binario.

RESPOSTA ERRO LRC

Em caso de receber alguma mensagem com o LRC errado, o indicador digital

respondera da seguinte forma:

N. Bytes

Dados

LRC

Final

Inicio | Endereco | Funcao
: 01 07

01

FF

E8

CR+LF
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COMANDOS MENU ASCII

COMANDOS DE LEITURA

Inicio | Enderec¢o | Fungdo | Comando Menu | LRC Final
01 03 F1 | 00 0B | CR+LF
Comando Menu: F1 00 = comando F100 (Ascii).
RESPOSTAS LEITURA
Inicio Endereco | Funcdo N.Bytes Dados LRC Final
: 01 03 01 01 FA  CR+LF
Dados: Valor atual do comando (Fung&o Menu).
COMANDOS DE ALTERACAO
Inicio | Endereco | Funcdo | Comando Dados LRC | Final
Menu
01 06 F1 | 00 | 00| 00| 00|01 07 | CR+LF

Comando Menu: F1 00 = comando F100;

Dados: Valor (hex) a ser alterado na fungéo do menu (tamanho fixo de 4 bytes).

RESPOSTAS ALTERACAO
Inicio | Endereco | Funcdo | N. Bytes | Dados | LRC Final
: 01 06 01 01 F7 | CR+LF

Dados: Valor do comando do menu recebido.
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Exemplo comando F501, alteracéo de Hora:

Inicio | Endereco | Funcdo | Comando Dados LRC | Final
Menu
01 06 F5 | 01 |00 |OF | 1E| 00| D6 | CR+LF
Dados: 00, OF (Hora), 1E (Min.) e 00 (Seg.) = 15:20:00.
Exemplo resposta do comando de alteragao F501:
Inicio Endereco Fungédo N. Bytes Dados LRC Final
: 01 06 03 OF 1E 00 C9 CR+LF

Dados: OF (Hora), 1E (Min.) e 00 (seg.) = 15:20:00.
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SOLICITACAO DE ZERO UTILIZANDO MODBUS ASCII

Para zerar o valor sobre a célula de carga (desde que a mesma esteja com carga
até 4% de sua capacidade), enviar o comando ASCII abaixo, para solicitar o ajuste

de zero.

Inicio | Endereco | Funcdo | Comando | LRC Final
: 01 06 5A 9F CR+LF
Resposta se o zero for corrigido:
Inicio | Endereco | Funcdo | Comando Solicitado | Dados | LRC Final
: 01 06 5A 06 99 | CR+LF
Resposta se zero nao puder ser corrigido:
Inicio Endere¢co Funcdo Comando Solicitado | Dados LRC Final
: 01 06 5A 07 98 CR+LF
SOLICITAQAO DE TARA UTILIZANDO MODBUS ASCII
Para as solicitagcdes de tara, enviar o comando ASCII abaixo
Inicio | Endereco | Fungdo | Comando | LRC Final
: 01 06 54 A5 | CR+LF
Resposta se tara for executada:
Inicio | Endereco | Funcdo | Comando Solicitado | Dados | LRC Final
: 01 06 54 06 OF | CR+LF
Resposta se tara ndo puder ser executada:
Inicio | Endereco | Funcdo | Comando Solicitado | Dados | LRC Final
: 01 06 54 07 9E | CR+LF
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SOLICITACAO MANUAL DE TARA UTILIZANDO MODBUS ASCI

Para as solicitacdes de tara manual, enviar o comando ASCII abaixo.

Inicio | Endereco | Funcdo | Comando Valor Tara LRC Final
: 01 06 74 00[00[01|F4| 90 | CR+LF
Resposta se tara for executada:
Inicio | Endereco | Funcdo | Comando Solicitado | Dados | LRC Final
: 01 06 74 06 OF | CR+LF
Resposta se tara ndo puder ser executada:
Inicio | Endereco | Funcdo | Comando Solicitado | Dados | LRC Final
: 01 06 74 07 7E | CR+LF
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PROTOCOLO MODBUS TCP (opcional)

No protocolo Modbus TCP, os dados em frames TCP, para a utilizacdo do meio
fisico Ethernet. O mecanismo de controle de acesso é o CSMA-CD (Proéprio da
rede Ethernet) e as estacdes utilizam o modelo cliente-servidor.

COMANDOS PARA PERGUNTAR PESO

ID Protocolo N. End. Status | Endereco Qnt.
04 Start :

ID Bytes Slave ar Registros
0x0000 | 0x0000 | Ox0006 0x01 0x03 0x0000 0x0001
0x0000 | 0x0000 | 0x0006 0x01 0x03 0x0001 0x0003

Perguntar peso Liquido.
Perguntar peso Bruto, Tara e Liquido.
RESPOSTAS PESO
ID Protocolo N. End. | Funcdo | Reserva | Status Dados
ID Bytes | Slave | TCP 04
0x0000 | 0x0000 | OxO00A | Ox01 0x03 | 0x000000 | Ox03
0x0000 | 0x0000 | 0x0012 | Ox01 0x03 | Ox000000 | 0x03
Status 04
Bit 7 N&o utilizado;
Bit 6 Sobrecarga (1);
Bit 5 Subcarga (1);
Bit 4 Peso instavel (1);
Bit 3 Peso negativo (1);
Bits 2a 0 | Posicdo do ponto decimal, em binario.
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0x00 0x00 0x01 OxF4

0x00 0x00 0x03 OxE8
0x00 0x00 0x01 OxF4
0x00 0x00 0x01 OxF4

PROTOCOLO LIDER 13

O protocolo 13 para transmissores RF de peso (F300 = 13) segue 0 seguinte
formato:

P. Bruto P. Bruto Tara Status Check. | Final
Transmissor 1 Transmissor 2
ASCII : ASCII , | ASCII |, E : XX \r\n
P. Bruto | Peso Bruto do transmissor de peso
Transmissor 1 numero 1.
Separador Caractere “”
P. Bruto | Peso Bruto do transmissor de peso
Transmissor 2 numero 1.
Separador Caractere “,”.
Tara Tara total do conjunto de dois
transmissores de peso.

Separador Caractere “”
Status (E, I, P, M, | E — Peso Estavel
AouR) | — Peso Instavel

P — Valor de Pico (F110=1)

M — Peso médio calculado (F110=2)
A — Aguardando Comunicacgao RF
R — Perda de Comunicacéo RF

Checksum Envia o caractere ‘; mais o calculo do
Opcional Funcéo: | Checksum.

F307 =1 XX = 8 bits Checksum 2’s em ASCII.

Final Bytes que indicam final da transmissao

<CR><LF> (OxODOA em hex).
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Quando em excesso de peso positivo, os campos P. Bruto Transmissor 1, P. Bruto
Transmissor 2 e P. Tara ficara SSSSSS. J4 quando o excesso de peso for
negativo ficarA NNNNNN.

Exemplo para peso estavel bruto do transmissor de peso 1 de “200.0”, peso
estavel bruto do transmissor de peso 2 de “210.0” e Tara = 0 kg.

Em ASCII:

200.0,210.0,000.0, E<CR><LF>
Exemplo com F307=1 (Checksum habilitado)

200.0,210.0,000.0,E, 6A<CR><LF>

LD2051 COM BLUETOOTH (Opcional)

A partir da verséo 2051B1.

PROTOCOLO LIDER 4 COM BLUETOOTH

O protocolo utilizado para comunicacéo via Bluetooth é o protocolo Lider 4.

O baud rate utilizado deve ser obrigatoriamente de 9600 bps.

COMANDOS ZERO E TARA VIA BLUETOOTH

Para enviar comandos de zero e tara via Bluetooth, basta seguir o “PROTOCOLO
SOLICITACOES SERIAL/TCP/BLUETOOTH®, cujo qual esta descrito neste
manual.

ALTERAR NOME DO DISPOSITIVO BLUETOOTH

O nome do dispositivo Bluetooth sai por padrdo de fabrica configurado como
“‘BT2051”, para mudar este nome siga os procedimentos abaixo:

1 — Uma vez conectado com o Bluetooth do LD2051, enviar o comando:
#SETNBT,Nome<CR><LF>

Nome - corresponde ao nome que deseja configurar o dispositivo, esse nome
deve conter no maximo 15 caracteres.

2 — Aguardar a resposta abaixo apds o comando acima ser enviado ao LD2051:
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#ACK,NBT<CR><LF>

3 — Apos receber a resposta do Indicador, desligar e ligar 0 mesmo para que o
Bluetooth seja reconfigurado.

Obs.: A comunicacdo do LD2051 com o dispositivo Bluetooth € um item adicional
do produto. Para maiores informacdes entrar em contato com a Lider Balancgas.
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PROTOCOLO SOLICITAQC)ES SERIAL/TCP/BLUETOOTH
SOLICITACAO DE TARA

Para enviar o comando de solicitacéo de tara, segue abaixo o modelo:

#TARA<CR><LF>

SOLICITACAO DE TARA MANUAL

Para enviar o comando de solicitacdo de tara manual, segue abaixo o modelo:

#TARA,500<CR><LF>

Onde 500, equivale ao valor da tara manual a ser enviada, sendo este valor ndo
deve conter mais de seis digitos, ndo deve conter o ponto decimal, deve ser
menor que a capacidade do indicador e tem que ser enviado na unidade de
medida que o indicador estiver.

RESPOSTAS PARA AS SOLICITACOES DE TARA

As respostas das solicitacdes de tara seguem os formatos a seguir.

Quando a tara for executada com sucesso:

Tara Semiautomatica executada:

#TARA,ACK,0<CR><LF>

Limpeza Manual de Tara executada:
#TARA,ACK,1<CR><LF>
Tara Sucessiva executada:

#TARA,ACK,2<CR><LF>

Limpar Tara:

#TARA,ACK,3<CR><LF>
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Tara Manual executada:

#TARA,ACK,4<CR><LF>

Quando a tara néao for executada:

Se o valor da tara enviado ou peso sobre a célula for maior que a capacidade da
mesma:

#TARA,NOACK,0<CR><LF>

Se ja houver tara ativa:

#TARA,NOACK,1<CR><LF>

Se Tara Automatica estiver ativa:

#TARA,NOACK,2<CR><LF>

Se tentar enviar Tara Manual e houver peso sobre a célula:

#TARA,NOACK,3<CR><LF>

Se 0 modem de pesagem por pico estiver ativo:

#TARA,NOACK, 4<CR><LF>

Se peso sobre célula for igual a 0, e a solicitacdo de tara enviada nao for de tara
manual:

#TARA,NOACK,5<CR><LF>

Se peso estiver negativo:

#TARA,NOACK,7<CR><LF>
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SOLICITACAO DE ZERO

Para enviar o comando de solicitacdo de zero, segue abaixo o modelo:

#ZERO<CR><LF>

Se o comando for executado e 0 peso sobre a célula estiver abaixo de 4% da
capacidade da mesma, a resposta sera:

#ZERO,ACK<CR><LF>

Em caso contrario, a resposta sera:

#ZERO,NOACK<CR><LF>

Se Tara Sucessiva estiver ativa e a solicitagcao de tara for enviada sem peso sobre
a célula:

#TARA,NOACK,6<CR><LF>

SOLICITACAO DE IMPRESSAO OU PESO MEDIO

Para solicitar a impresséo e/ou calcular o peso médio (quando F110=2), enviar o
comando abaixo:

# IMPRIME<CR><LF>

As respostas deste comando séo:
#IMPRIME,ACK,0<CR><LF> (Para solicitacéo de impressao);
#IMPRIME,ACK,1<CR><LF> (Para solicitacdo do calculo da média);

#IMPRIME,NOACK<CR><LF> (Se a solicitacdo de média ou impressao for
negada).
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VERSAO DE SOFTWARE

Para perguntar a versao de software via serial, enviar o comando:

#SF<CR><LF>

O indicador responde, a partir da versao e 2051A8:

#2051A8<CR><LF>

PROTOCOLO CONFIGURACAO DO MENU

Para configurar o menu do LD2051 pela serial ou por rede TCP, foram
desenvolvidos comandos a fim de facilitar o uso do mesmo.

Segue abaixo o0 modelo de como deve ser enviado os comandos.

ALTERAR COMANDOS DO MENU

Exemplo, comando F102 (Auto zero ao ligar). Este comando pode assumir dois
valores (0 ou 1), conforme indicado no manual de usuario do LD2051.

Para perguntar o valor que a funcdo F102 esta configurada, basta enviar:
#F102<CR><LF>
O indicador respondera da seguinte forma:

#F102: 0<CR><LF>

Para alterar o valor da funcdo F102 para 1, enviar:
#F1021<CR><LF>
O indicador respondera da seguinte forma:

#F102: 1<CR><LF>

Este formato para configuragcéo das fungdes do menu, conforme a tabela do menu
de configura¢des do manual de usuario do LD2051, valem para todos as fungdes,
exceto as que requerem envido de dados, como por exemplo, data, hora, nivel de
set point, auto deligar, reducéo de brilho do display, nivel de histerese, etc.
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Exemplo F500 (Alterar Data).
Para perguntar a data atual de o indicador enviar:

#F500<CR><LF>

O indicador respondera da seguinte forma:
#F500: 18/11/2016<CR><LF>

Para alterar a data de o indicador enviar:

#F500,19/11/2016*<CR><LF>
O indicador respondera da seguinte forma:

#F500: 19/11/2016<CR><LF>

Exemplo F504 (Auto Desligar).

Para perguntar o tempo de auto desligar configurado, enviar:
#F504<CR><LF>

O indicador respondera da seguinte forma:

#F504: 0<CR><LF>

Para alterar o tempo de auto desligar, enviar:
#F504,30*<CR><LF>
O indicador respondera da seguinte forma:

#F504: 30<CR><LF>

ALTERAR SENHA DO MENU

Para alterar a senha do menu do LD2051 via serial, deve enviar a senha atual e a
senha que deseja alterar, da seguinte forma:

#F112,Senha Atual, Nova Senha*<CR><LF>
#F112,1234,012345*<CR><LF>
Se a senha atual envia estiver correta, o indicador ira altera a senha e respondera:

#F112: OK<CR><LF>
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Do contrario, se a senha atual do menu estiver incorreta:

#F112: ERRO<CR><LF>

Nota: As senhas devem apenas conter digitos e nuca exceder um numero maior
que 6 caracteres.

CADASTRAR USUARIOS

Para cadastrar os usuarios e suas respectivas senhas via serial, € necessario
enviar a senha atual do menu de configuracbes para que o indicador aceite o
cadastro.

O cadastro deve ser feito da seguinte forma:

#F113,Senha Atual do Menu, Numero do usuario (1 a 50), Senha de 6 digitos do
Usuario,Nome de Usuario*<CR><LF>

Exemplo, cadastrar senha para usuério 1:
#F113,1,1234,0001,ANA FLAVIA*<CR><LF>
O indicador respondera da seguinte forma:
#F113: 1,0001, ANA FLAVIA <CR><LF>

Para perguntar o nome do usuario cadastrado, enviar o comando F113 + o
namero do usuario que deseja consultar o nome:

#F1131<CR><LF>
Resposta:

#F113: ANA FLAVIA<CR><LF>

CADASTRAR NOME DA EMPRESA

Para cadastrar o nome da empresa, para ser impresso nas impressdes, seguir 0S
passos abaixo.

Para perguntar o nome cadastrado:
#F212<CR><LF>
O indicador responde 0 nome da seguinte forma:

#F212,LIDER BALANCAS<CR><LF>
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Para alterar o nome da empresa:
#F212, AUTOMACAO LTDA*<CR><LF>
O indicador responde o0 nome da seguinte forma:

#F212, AUTOMACAO LTDA<CR><LF>

Nota: O nome da empresa ndo deve conter acentos, ou caracteres especiais, deve
ser enviado em letra maiuscula e o numero maximos de caracteres € igual a 30
letras.
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CADASTRAR CODIGO E PRODUTO

O cadastro de codigo e descricdo do produto somente pode ser feito nas versdes
do LD2051 compilado para esta funcao.

O numero maximo de cdédigos que podem ser cadastrados € 128. Os codigos
devem ser somente numéricos e ter no maximo 14 caracteres. A descricdo dos
codigos podem ter caracteres alfanuméricos, ndo conter caracteres especiais ou 0
caractere ™', ndo conter acentos e o tamanho maximo de chars deve ser no
maximo 21.

Para iniciar o cadastro de codigo e produto (enviar tabela de cadastro), deve-se
enviar o comando:

#ERF<CR><LF>
Reposta do indicador:
#ACKCP<CR><LF>

A partir da resposta acima, iniciar o envio dos codigos e suas respectivas
descri¢cbes, da seguinte forma:

#CP,123456, Parafuso Sextavado*<CR><LF>
Reposta do indicador:
#ACKCP<CR><LF>

Assim a cada ACKCP, recebido enviar o proximo codigo e descricao.

Ler tabela de codigos e produto cadastrada no indicador.
Para iniciar a leitura da tabela, enviar o comando:

# RWCP*<CR><LF>

Reposta do indicador:

#RWCP,123456,Parafuso Sextavado<CR><LF>
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CONFIGURAR WIFI

Para configurar o modulo WIFI, como nome da rede, senha, IP e porta, usar os
comandos abaixo.

Configurar nome da rede:
#IPN,Teste*<CR><LF>
Configurar senha:
#IPS,01020304*<CR><LF>
Configurar endereco de IP:
#1P1,127.0.0.200*<CR><LF>
Configurar porta:

#IPP,3500*<CR><LF>
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COMUNICACAO RF

A comunicacdo RF é um tipo de comunicacao bidirecional para a transmisséo e
recepcao de dados codificados em sinal eletromagnético que € transmitido sem
necessidade de fios.

COMUNICACAO RF LD2051

O indicador digital 2051 utiliza da comunicacdo RF para receber dados do
dinamdmetro, da célula de carga ou de um conjunto de garfos (empilhadeira).

A principio para fazer uso deste recurso basta configurar o modo de
funcionamento do radio como receptor de peso (F600 = 1).

Para que a comunicacdo com o transmissor de peso seja possivel, 0 equipamento
transmissor deve estar no mesmo canal que o equipamento receptor (indicador
digital 2051).

Quando o indicador estiver configurado para receber peso de dois transmissores
(funcdo F604 = 2), os mesmos devem obrigatoriamente ser configurados com
enderecos diferentes (funcdo F602) para que o indicador possa perguntar e
receber o peso de cada transmissor corretamente.

SOLICITACOES RF

As operacdes de zero e tara, podem ser realizadas remotamente, quando o
indicador estiver em modo de receptor de peso, este recurso funciona da seguinte
forma: supondo que o usuario queira realizar uma operacao de tara ou zero, no
dispositivo transmissor (dinamémetro), o mesmo pode realizar a operacao
utilizando o indicador, assim quando qualquer uma das funcbes for ativada o
mesmo enviara um sinal indicando qual operacéao foi solicitada e o transmissor ira
aplicar a acao do sinal recebido.
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MODO ESPERA

Quando o indicador estiver aguardando comunica¢cdo um transmissor de peso o
mesmo indicara escrevendo a palavra “ESP.rAd.” no display, indicando que a
comunicacéo via radio esta sendo aguardada.

AGUARDANDO COMUNICACAO

O _
I By BN B B By

ALTERACAO DO MODO DE FUNCIONAMENTO RF

Quando o modo de funcionamento do radio for alterado (funcdo F600), o indicador
digital mostrara a mensagem “rESEt” no display e o software reiniciara ho modo

selecionado.

REINICIANDO SOFTWARE

Y gy iy
L

|
L

COMANDOS F100 RF

Quando qualquer um dos comandos da fungdo F100 do menu do indicador for
alterado, o mesmo ira configurar remotamente o(s) transmissor(s) de peso ao sair
da tela do menu de configuragbes ou ao iniciar uma nova conexao com o0(S)
mesmo(s), isso € claro, se em ambos os casos 0os comandos da fungcdo F100 do
transmissor estiverem diferentes do receptor.
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ERROS DE COMUNICACAO RF
ERRO Cx

ErroCx, onde x indica o endereco do transmissor de peso que a comunicacao
(sinal RF) foi perdida.

ERROS DE COMUNICACAO RF

ENDERECO 1 OU 2, CORRESPONDENTE AO
TRANSMISSOR DE PESO QUE PERDEU O SINAL

COMUNICACAO —

ERRO Cd

ErroCd, quando o indicador estiver recebendo peso de dois transmissores ao
mesmo tempo e um deles apresentar o ponto decimal diferente do outro.

ERRO PONTO DECIMAL DIFERENTE

e Cd = Casas Decimais

/
/

J
| I N A |
| Y BT N N |
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ERRO dv

Errodv, quando o indicador estiver recebendo peso de dois transmissores ao
mesmo tempo e um deles apresentar a divisdo de calibracéo diferente do outro.

ERRO DIVISAO

I B BT A By

ERRO CP

ErroCP, quando o indicador estiver recebendo peso de dois transmissores ao
mesmo tempo e um deles apresentar a capacidade de calibracdo diferente do
outro.

ERRO CAPACIDADE

— —

L - —-T L
Errol

o
)

N ..
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ERRO Un

ErroUn, quando o indicador estiver recebendo peso de dois transmissores ao
mesmo tempo e um deles apresentar a unidade de medida (kg, Ib ou kN) diferente
do outro.

Os dois transmissores devem estar configurados com a mesma unidade de
medida (indicacdo de peso F104).

ERRO INDICACAO DE PESO (UNIDADE DE MEDIDA)

Ny [ _
Y B BT A B

BATERIA FRACA

Quando o transmissor de peso estiver com a carga de sua bateria fraca (tenséo
<= 3.3V) 0 mesmo ir4 indicar piscando o Led referente & bateria, porem como o
transmissor podera estar suspenso neste momento, ndo sera possivel visualizar o
Led piscar, entdo um sinal sera enviado ao indicador LD2051 indicando que a sua
bateria esta baixa, assim aparecerd a cada 15 (quinze) segundos a mensagem
“bAt-X”, (X - endereco do transmissor de peso) no display do receptor indicando o
ocorrido.

INDICACAO DE BATERIA FRACA

ENDERECO (1 ou 2), INDICANDO QUAL
TRANSMISSOR DE PESO ESTA COM A
BATERIA FRACA

/

bAt - BATERIA FRACA —

oL _ |
Li75i1 [
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ALTERAR CANAL RF INDICADOR LD2051

Para alterar o canal de comunicacdo via radio do indicador LD2051, entrar no
menu de configuragdes e digitar o canal desejado na funcéo F601.

CONFIGURAR CANAL E ENDERECO CELULA VIA RADIO

A célula de carga RF somente funciona remotamente, por isso somente é possivel
configura-la através de um receptor de peso, o indicador LD2051, por exemplo.

Como célula de carga RF € alimentada por uma bateria externa, a forma de
trabalho desenvolvida para a comunicacao remota foi pensada a fim de garantir o
maximo tempo de trabalho, assim quando ndo houver comunicacdo entre
transmissor e receptor, ou quando a transmissao for interrompida, a placa da
célula entrard em modo de baixo consumo e ird verificar periodicamente se o
receptor de peso (no mesmo canal) foi reiniciado.

Para configurar o canal de comunicacdo da célula para o mesmo canal do
receptor de peso (indicador LD2051), seguir os procedimentos abaixo:

1 — Retire a bateria da célula de carga RF.

2 — No indicador LD2051, entrar no menu teclando “Fnc.” por um segundo;
3 — Entrar na funcao F699, digitando 699;

4 — Mudar o valor da funcdo F699 de zero para um;

5 — Teclar “Imp.”, novamente para confirmar.

Neste momento aparecera a mensagem “ESP-C1”, durante um minuto € meio na
tela, indicando que a célula um (C1) deve ser ligada.

Esp= Espera C1= CELULA A SER CONFIGURADA

CCO_
L 1)

6 — Conecte a placa da célula de carga (C1) na bateria e aguarde a comunicagao
da mesma com o indicador.

O indicador espera durante um minuto e meio até que a célula C1 seja ligada e
inicie a comunicagdo com o mesmo, do contrario, depois deste tempo o indicador
ira sair do modo de configuracéo remota da célula de carga.
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7 - Se o indicador estiver configurado para receber peso de duas células de carga
(funcdo F604 = 2), 0 mesmo ira escrever a mensagem “ESP-C2” na tela, indicando
gue a segunda placa da célula (C2) pode ser ligada.

IMPORTANTE:

A célula de carga entra em modo de troca de canal somente quando a bateria é
conectada, caso a célula ja possua um canal configurado, depois de segundos ira
ignorar a funcdo de troca de canal e entrara em modo de comunicacdo com O
indicador, isto € claro se neste caso o indicador néo tiver habilitado a funcdo F699.

LIGAR E DESLIGAR TRANSMISSOR AUTOMATICAMENTE

O dispositivo transmissor de peso sera desligado automaticamente quando o
indicador for desligado, isso acontece através de um comando remoto. Assim toda
vez que o transmissor for desligado, tanto pelo indicador digital, quanto pelo seu
préprio botédo (liga/desliga), ele ira entrar em modo de baixo consumo e acordar a
cada 30 segundos para tentar estabelecer conexdo com o indicador. Quando o
indicador LD2051 € ligado, entrara em modo de espera, até que o transmissor
inicie uma nova conexdo. Este recurso dispensa o botdo de liga e desligar da
célula de carga ou dinamémetro conectado, aumentando a autonomia da bateria
do transmissor.
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CONEXAO DE ACESSORIOS

Para aquisicdo de acessorios ao indicador, deve-se entrar em contado com a
Lider Balancas, pois os acessorios adicionais sao itens opcionais ao indicador.

Identificagéo dos pinos das portas serial do indicador

Pin 2 (TX)
Pin 3 (RX)

IMPRESSORAS

As impressoras sdo conectadas ao indicador através de um cabo com conector
DB9, cada impressora possui um cabo em particular, e a comunicacdo entre
impressora e indicador acontece através da porta serial RS232.

CONEXAO IMPRESSORA LX300

LIGACAO IMPRESSORA LX 300

VISTA DA PARTE DE TRAS
DO INDICADOR
—
| —
REDE  TECLADO LA SORA IMPRESSORA
o )e
i 1.
ol i1
=
T

INDICADOR LD 2051

IMPRESSORA LX 300
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CONEXAO IMPRESSORA P40T

LIGACAO IMPRESSORA P 40T

VISTA DA PARTE DE TRAS

DO INDICADOR
.
REDE TECLADO MICRO. DISPLAY/IMPRESSORA IMPRESSORA
soauw  CHUA " - 4
B o =]
¢ =
INDICADOR LD 2051 /

IMPRESSORA P 40T

CONEXAO IMPRESSORA P 232

LIGACAO IMPRESSORA P232

VISTA DA PARTE DE TRAS
DO INDICADOR (o

pi
<

o

— &)

= =
‘

/!

l—"jl“mm MIGRO  DISPLAY/DBRESSORA  IMIRESSO)
of _Jo ol Jo of i

INDICADOR LD 2051

IMPRESSORA P232

132



Manual do Usuéario

CONEXAO IMPRESSORA ARGOX

LIGACAO IMPRESSORA ARGOX 214

VISTA DA PARTE DE TRAS

DO INDICADOR ©r

INDICADOR LD 2051

[

REDE  TECLADO  MICRO  DISPLA/MPRESSORA  IMPRESSORA
of Jo of Jo o\’ Jo

O)

o

IMPRESSORA ARGOX 214

CONEXAO IMPRESSORA EPSON

LIGACAO IMPRESSORA EPSON TM-T20

VISTA DA PARTE DE TRAS
DO INDICADOR

REDE = TECLADO  MICRO  DISPLAY/IMPRESSORA  IMPRESSORA

oo

90~240V ‘.CE'LULA
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CODIGO DE BARRAS

CODIGO EAN-13

[+
w

> —Cn
[
L
oL

A — Cadigo interno;
B — Codigo do produto (até 6 digitos);
C — Peso liquido ou quantidade de pecas;

D — Checksum.

CODIGO GS1-128

Tabela de Identificadores de Aplicagdo GS1-128

Descricao Digitos Notas

01 Global Trade Item Number (GTIN) 14 Cddigo
21 NUmero de série 1a20 Sequencia

30 Quantidade de cada la8 Pecas
310y Peso liquido (em kg) 6 y = Ponto

330y Peso bruto (em kg) 6 decimal

O cbdigo GS1-128 sera impresso conforme as opcdes selecionadas no menu de
configurancéo utilizando as fung¢des F203, F205 e F210.

Na préxima pagina segue os exemplos das combinac¢fes do codigo GS1, para
impressao.
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Exemplo em modo peso, F103 = 1 (Impressdo de Peso), F210 = 1 (Imprimir
Caddigo do produto) e F205 = 1 (Imprimir sequencia):

(3102)002000(3302)002040(01)00000001234567
L T ] 1L J

Peso liquido  Peso bruto Cddigo produto

Exemplo em modo peso, F103 = 1 (Impressdo de Peso), F210 = O (Imprimir
Cadigo do produto) e F205 = 1 (Imprimir sequencia):

(3102)002000(3302)002040(21)000001

Peso liquido Peso bruto Sequencia

Exemplo em modo peso, F103 = 1 (Impressdo de Peso), F210 = O (Imprimir
Cabdigo do produto) e F205 = 0 (Imprimir sequencia):

(31 02) 002000(3302)002040

] 1

Peso liquido Peso bruto
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Se em modo peso, F103 = 0 (Impresséo de Peso), F210 = 1 (Imprimir Codigo do
produto) e F205 = 0 (Imprimir sequencia), devera imprimir o codigo de barras com
0 peso liquido e o codigo do produto.

Se em modo peso, F103 = 0 (Impressao de Peso), F210 = 0 (Imprimir Cédigo do
produto) e F205 = 1 (Imprimir sequencia), devera imprimir o cédigo de barras com
0 peso liquido e a sequencia.

Se em modo peso, F103 = 1 (Impresséo de Peso), F210 = 0 (Imprimir Codigo do
produto) e F205 = 0 (Imprimir sequencia), devera imprimir o codigo de barras com
0 peso liquido e o peso bruto.

Se em modo peso, F103 = 0 (Impressao de Peso), F210 = 0 (Imprimir Cédigo do
produto) e F205 = 0 (Imprimir sequencia), devera imprimir o cédigo de barras com
somente o peso liquido.

Exemplo em modo contador de pecas, F103 = 1 (Impressao de Peso), F210 = 1
(Imprimir Codigo do produto) e F205 = 1 (Imprimir sequencia):

30 DDD‘IDD{D‘I 00000001234567(21 000001
I I

Quantidade Cddigo Sequencia
de pecas produto

O cdbdigo de barras em modo contador de pecas, também pode ser configurado
para impressao conforme as fun¢des F203, F205 e F210.

Exemplos:

Se em modo peso, F103 = 1 (Impressdo de Peso), F210 = 1 (Imprimir Cédigo do
produto) e F205 = 0 (Imprimir sequencia), devera imprimir o cédigo de barras com
a quantidade de pecas, o peso liquido e o cddigo do produto (OPCAO VALIDA
SOMENTE PARA IMPRESSORA ARGOX e ZEBRA GC420t).

Se em modo peso, F103 = 1 (Impresséo de Peso), F210 = 0 (Imprimir Cédigo do
produto) e F205 = 1 (Imprimir sequencia), devera imprimir o codigo de barras com
a quantidade de pecas, o peso liquido e a sequencia (OPCAO VALIDA SOMENTE
PARA IMPRESSORA ARGOX e ZEBRA GC420t).

Se em modo peso, F103 = 0 (Impresséo de Peso), F210 = 1 (Imprimir Cddigo do
produto) e F205 = 1 (Imprimir sequencia), devera imprimir o codigo de barras com
a quantidade de pecas, o codigo do produto e a sequencia.
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Se em modo peso, F103 = 0 (Impresséo de Peso), F210 = 1 (Imprimir Codigo do
produto) e F205 = 0 (Imprimir sequencia), devera imprimir o codigo de barras com
a quantidade de pecas e o codigo do produto.

Se em modo peso, F103 = 0 (Impressao de Peso), F210 = 0 (Imprimir Cédigo do
produto) e F205 = 1 (Imprimir sequencia), devera imprimir o codigo de barras com
a quantidade de pecas e a sequencia.

Se em modo peso, F103 = 0 (Impresséo de Peso), F210 = 0 (Imprimir Codigo do
produto) e F205 = 0 (Imprimir sequencia), devera imprimir somente a quantidade

de pecas:

(30)000100

Quantidade
de pecas
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FORMATOS DE IMPRESSAO

IMPRESSAO P560

Configuracéo: F200 = 8 (Impressora P560).

MODELO 1

Configuracéo: F201 = 1 (Modelo 1).

A seguir, as imagens ilustram o modelo de impressdo 1 da impressora P560,
conforme as configuracdes de impressao selecionadas no menu e conforme o
modo de trabalho (Pesagem Continua e Média, Valor de Pico e Contadora de
Pecas).

Etigueta Térmica 40mm X 40mm, F219 = 0:

|

40,00 mm

|4

h. vy

- 40,00 mm >

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALANCAS
06/04/2017 11:25:53

PICO: 9.098 kg
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Pesagem

Continua:

Ve

LIDER BALANCAS

P
LIDER BALANCAS

p
LIDER BALANCAS

05/04/2017 16:34:20
Peso: ©.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000001

Cod.: 10101

Cafe

Colhedor: 1

PAULO SERGIO

LIG.: 0.500 kg

05/04/2017 16:41:586
Peso: 1.500 kg
Tara: 1.000 kg

.1Q.: 0.500 kg

05/04/2017 16:39:36

LIQ.: 1.000 kg

[ LIDER BALANCAS

-

LIDER BALANCAS

p
LIDER BALANCAS

05/04/2017 16:36:28
Cod.: 10102

Soja

Colhedor: 2

DANIEL

LIQ.: 0.500 kg

06/04/2017 12:30:59
Colhedor: 1
PAULO SERGIO

SUBTOTAL PESO
1.500 kg

06/04/2017 12:31:25
Colhedor: 1
PAULO SERGIO

TOTAL PESADO
3.000 kg

Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

A

06/04/2017 11:17:50
PMA: ©0.01321 kg
Tara: 0.000 kg

Seq.: 000003

Cod.: 8521

Parafusc Allen Chato
Usuario: 3

BRUNO

PECAS: 5

96/04/2017 11:19:33
Usuario: 3

BRUNO

SUBTOTAL PECAS

15

AN

06/04/2017 11:19:36
Usuario: 3
BRUNO

TOTAL DE PECAS
15

.

p
LIDER BALANCAS

p
LIDER BALANCAS

p
LIDER BALANCAS

06/04/2017 14:31:37
PMP: 0.00235 kg
Tara: 0.500 kg
Seq.: 000003

Cod.: 502245

POR. SEXT.

PECAS: 213

06/04/2017 14:32:05
PMP: ©.00235 kg
Tara: 0.500 kg

PECAS: 213

06/04/2017 14:32:31

PECAS: 213
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Bobina de papel térmico de 58mm, F219 = 1.

LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:38:14
Fornecedor: 6
ANDERSON

TOTAL PESADO
1.000 kg

LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:38:10
Fornecedor: 6
ANDERSON

SUBTOTAL PESO

1.000 kg

LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:38:07
Peso: 0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000002

Cod.: 10103

Arroz

Fornecedor: 6
ANDERSON

LIQ.: ©0.500 kg

LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:37:58
Peso: 0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000002

Cod.: 10103

Arroz

Fornecedor: 6
CANCELADO

LIQ.: 0.500 kg
LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:37:58
Peso: 0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000002

Cod.: 10103

Arroz

Fornecedor: 6
ANDERSON

LIQ.: 0.500 kg

LIDER BALANCAS

06/04/2017 13:37:55
Peso: 0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000001

Cod.: 10103

Arroz

Fornecedor: 6
ANDERSON

LIQ.: 0.500 kg
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MODELO 2

Configuragao: F201 = 2 (Modelo 2).

Caddigo de barras EAN-13, F206 = 1ou GS1-128, F206 = 2. F206 = 0 ndo imprime
cbdigo de barras.

A seguir, as imagens ilustram o modelo de impressédo 2 da impressora P560,
conforme as configuracdes de impressao selecionadas no menu e conforme o
modo de trabalho (Pesagem Continua e Média, Valor de Pico e Contadora de
Pecas).

Etiqueta Térmica 40mm X 60mm, F219 =0:

-<— 40,00 mm — »

4 N\ A

ww 00°09

Modo Pesagem Por Pico:

B3 €61°6 -0J1d
2S:8Z:L1 L1/v0/90

SUONUIUE 33417

00000

091938

|

2
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LIDER BALANCAS

06/04/17 17:28:16
LIQ.: 2.997 kg

|

2‘000000 029979

11/04/2017 15:06:40
Peso: 3.213 kg
Tara: ©.500 kg
Seq.: 000004

Cafe

Colhedor: 7

PAULO ROGERIO

LIQ.: 2.713 kg

(3103)002713

|

LIDER BALANCAS

142

12/04/2017 14:08:15
Peso: 4.540 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000014

Cod.: 2659

Acai

Cliente: 1
CANCELADO

LIQ.: 4.540 kg

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

06/04/17 17:27:25
Peso: 2.000 kg
Tara: 0.000 kg

LIQ.: 2.000 kg

2“000000”020006”

06/04/17 17:27:51

TOTAL PESADO
9.000 kg

12/04/2017 14:08:15
Peso: 4.540 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000014

Cod.: 2659

Acai

Cliente: 1

CASA DO ACAI

LIQ.: 4.540 kg

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

06/04/17 17:26:50
Peso: 2.000 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000004
Cod.: 10104
Milbho

Usuario: 10
ALGUSTO

LIQ.: 2.000 kg

Il

27010104 020000

Il

ll

Ul

06/04/17 17:26:58
Usuario: 10
ALGUSTO

SUBTOTAL PESO
7.000 kg

11/04/2017 15:11:43

LIQ.: 1.500 kg

Manual do Usuario
Pesagem Continua:

(3103)004540

(3103)004540

N0

I'
{!

(3103)001500
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

06/04/17 17:25:03
Usuario: 9
ANA PAULA

SUBTOTAL PECAS
540

LIDER BALANCAS

12/04/2017 14:22:25
PMA: 0.00043 kg
Tara: 0.500 kg

PECARS: 2299

(30)00002239

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

06/04/17 17:25:14
Usuario: 9
ANA PAULA

TOTAL DE PECAS
900

12/04/2017 14:20:56
PMA: 0.00043 kg
Tara: 0.000 kg
Cod.: 986

Porca Borboleta

PECARS: 1150

(30)00001150

LIDER BALANCAS

06/04/17 17:24:50
PMA: ©.00278
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000005
Cod.: 10401
Terminal Pino
Usuario: 9

ANA PAULA

PECAS: 360

270104017 003607

LIDER BALANCAS

12/04/2017 14:18:17
PMA: ©0.00043 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000023

Cod.: 966

Porca Borboleta
Usuario: 6

ANDERSON

PECAS: 1150

(30)00001150

Il
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Bobina de papel térmico de 58mm, F219 = 1:

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:12:12
Colhedor: 13

TOTAL PESADO
1.500 kg

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:12:01

Peso: 0.500 kg S O
Tara: 0.000 kg ﬁg
Seq.: 000003 — O
Cod.: 10102 =
Soja

Colhedor: 13
LIQ.: ©0.500 kg

010102

2

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:11:58
Colhedor: 13

SUBTOTAL PESO
1.000 kg

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:13:40
Colhedor: 13

TOTAL PESADO
1.000 kg

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:13:34
Peso: 0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000003

Cod.: 10102

Soja

Colhedor: 13
CANCELADO

LIQ.: 0.500 kg

I
I
i
HI
|

0101027005009

I

2

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:13:34
Peso: 0.500 kg
Tara: 0.000 kg
Seq.: 000003

Cod.: 10102

Soja

Colhedor: 13

LIQ.: 0.500 kg

0101027005009

)

2

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:13:31
Colhedor: 13

SUBTOTAL PESO
1.000 kg

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:11:52

Peso: 0.500 kg g o
Tara: 0.000 kg — O
Seq.: 000002 0
Cod.: 10102 =
Soja m———
Colhedor: 13 ===-o

o

LIQ.: 0.500 kg

2

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:11:46

Peso: 0.500 kg — O
Tara: 0.000 kg ==°
Seq.: 000001 — O
Cod.: 10102 =
Soja ]
Colhedor: 13 “;_,
LIQ.: 0.500 kg =

Z

10/04/2017 11:13:27

Peso: 0.500 kg IS O
Tara: 0.000 kg =c
Seq.: 000002 Smm—
Cod.: 10102 =
Soja ——— O
Colhedor: 13 ——— 3

==

LIQ.: 0.500 kg

2

LIDER BALANCAS

10/04/2017 11:13:23

Peso: ©0.500 kg O
Tara: 0.000 kg 1
Seq.: 000001 E— O
Cod.: 10102 =
Soja — O
Colhedor: 13 o
LIQ.: 0.500 kg ="

2
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IMPRESSAO P580

Configuracéo: F200 = 9 (Impressora P580).

MODELO 1

Configuracéo: F201 = 1 (Modelo 1).

Cadigo de barras EAN-13, F206 = 1ou GS1-128, F206 = 2. F206 = 0 ndo imprime
codigo de barras.

O layout da impressdo do modelo 1 da impressora P580 segue 0 mesmo formato
do layout do modelo 2 da impressora P560.

Etiqueta Térmica 60mm X 40mm, F219 = O:

1A

=

=

o

o

o

<

)Y
- 60,00 mm -
N
LIDER BALANCAS LIDER BALANCAS

06/04/17 17:26:50 12/04/2017 14:18:17
Peso: 2.000 kg = PMA: ©.00043 kg ——
T : 9.000 k — O Tara: 0.000 kg e s
Seq.: 000004 ==¢ || Seq.: 000023 — 3
Cod.: 10104 = Cod.: 966 =
Milho 2 Porca Borboleta ==8
Usuario: 10 F————p Usuario: B 9-
ALGUSTO =c ANDERSON s
LIG.: 2.000 kg ~ PECAS: 1150 1

Bobina de papel térmico de 58mm, F219 = 1: Idem ao modelo 2 da impressora
P560.
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MODELO 2

Configuragao: F201 = 2 (Modelo 2).

Caddigo de barras EAN-13, F206 = 1ou GS1-128, F206 = 2. F206 = 0 ndo imprime
cbdigo de barras.

A seguir, as imagens ilustram o modelo de impressdao 2 da impressora P580,
conforme as configuracdes de impressao selecionadas no menu e conforme o
modo de trabalho (Pesagem Continua e Média, Valor de Pico e Contadora de

Pecas).

Etiqueta Térmica 60mm X 60mm, F219 = O:

60,00 mm

-t 60,00 mm >

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

BRUNO

PICO:

Usuario: 3

7.598 kg 12/04/01
10:26:52

PICO: 7.598 kg 12/04/01

Usuario: 3 10:27:11

BRUNO
0 075983

00000

2
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Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

12/04/01
08:42:48

PESO: 4.741 kg
TARA: 0.000 kg

LIQ.: 4.741 kg
Seq: 000001

Cod: 2659

Acai

Cliente: 1

CASA DO ACAI

JLOZbS

9

Il

047410

PESO: 4.740 kg 12/04/01
TARA: 0.000 kg 08:43:45

LIQ.: 4.740 kg
Seq: 000002

Cod: 2859

Acai

Cliente: 1

CASA DO ACAI

(2103)004740(01)20000000002659

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

PESO: 4.740 kg 12/04/01
TARA: 0.000 kg 08:44:14

LIQ.: 4.740 kg
Seq: 000003
Cliente: 1

CASA DO ACAI

(3103)00474l )ooooo3

4740 (21

PESO: 2.500 kg 12/04/01
TARA: 0.500 kg 08:50:59

LIQ.: 2.000 kg

(3303)002500(3103

)oozo

Il

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

LIQ.: 0.500 kg  12/04/01
09:59:19
(3103)000500

Usuario: 2 12/04/01
DANIEL 10:25:47
TOTAL PESADO

1.500 kg
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

PMA: 0.01322 kg 12/04/01
TARA: 0.000 kg 09:56:02
PECAS: 38

Seq: 000007

Cod: 8521

Parafusec Allen Chato

(30) 38(01) 21

LIDER BALANCAS

PMA: 0.01322 kg 12/04/01
TARA: 0.000 kg 09:56:54

PECAS: 38
Seq: 000008

(30)00 28

000038(21)0000!

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

PMA: 0.01322 kg 12/04/01
TARA: 0.000 kg 09:57:47
PECAS: 38

(3103)0! ) 00038

20500 (30)000

Usuario: 4 12/04/01
RAFAEL 12:50:25
SUBTOTAL PECAS

1449

LIDER BALANCAS

LIDER BALANCAS

PECAS: 38 12/04/01
Usuario: 4 13:11:43
RAFAEL

(30)00000038

Usuario: 4 12/04/01
RAFAREL 13:11:59
TOTAL DE PECAS

1487
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IMPRESSAO LX300

Configuracéo: F200 = 1 (Impressora LX300).

MODELO 1
Configuragao: F201 = 1 (Modelo 1).

As imagens a seguir ilustram a impressao do modelo 1 da impressora matricial
LX300.

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BalAMCAS
Usuarios 3, BRUMO - Datas 1370472017 Horas 14:05:20
Sequenciar 000001

Datas 13/04/2017 Horas 14205220 ~ Codigos 10101 Cafe
Ficos 8.728 kg
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Pesagem Continua:

LIDER BaLAMCAS
Uswarios 3, BRUMD -~ Datas 13/04/2017 Horas 14:03:17

Sequenciar 000001

Datas 1370472017 Horas 14:03:17 -~ Codigo: 10101 Cafe
Fruto: 4.580 kg ~ Taras 0.500 kg

Liguidos 4.080 kg

Sequenciar 000002

Datas 13/04/2017 Horas 14:03:33 —~ Codigo: 10101 Cafe
Fruto: 4.230 kg -~ Tara: 0.300 kg

Ligquido: 3.730 kg

Sequenciar 000003

Datas 1370472017 Horas 14:03:435 ~ Codigo: 10101 Cafe
Brutos 4.730 kg ~ Taras 0.500 kg

Liguido: 4,230 kg

Usnarios 3, BRUND Data: 1370472017 Horas 14:035:50

Subtotal Fesor 12.040 kg

Segquenciaz 000004

Datar 1370472017 Horas 14:03:57 ~ Codigos 10101 Cafe
Bruto: 4,580 kg ~ Tara: 0.900 kg

Liguido: 4.080 kg

Sequencias 000005
Datas 1370472017 Horar 14:04:12 - Codigo: 10101 Cafe

Bruto: 4.770 kg ~ Tarar 0.500 kg
Liguidos 4,270 kg

Usuarios 3, BRUNMD Data: 1370472017 Hora: 14:04:14

Total Pesor 20.390 kg
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Modo Contadora:

LIDER BALAMCAS

Usuario: 2, DAMIEL. - Datar 13/04/2017 Horar 132059257

Sequencias 000001

Datas 15/04/2017 Horas 13:859:57 ~ Codigos 8521 Parafuso allen Chato
Brutos 1,080 kg - Taras 0.500 kg ~ FPME: 0.01321 kg

Buantidades 44

Sequenciay Q0000

Data: 137042017 Horar 14:00:17 - Codigos: 8521 Parafuso Allen Chato
Frutor 1080 kg — Taraz 0.500 kg ~ FMAz 0001381 kg

Buantidades: 44

CANCELADD:

Sequencias GOO00Z
Datar 1370472017 Horar 14:00:17 - Codigos 83521 Parafuso Allen Chato
Bruto: 1.080 kg — Taraz 00500 kg ~ FMar 0.00000 kg

Buantidade: 44

Sequenciaz 000002

Datas 1370472017 Horan 14:00:2% - Codigos 83521 Parafuso édllen Chato
Bruto: 1.093 kg - Tara: 0.500 kg -~ FMa: 0.01321 lg

fuantidades: 45

Sequenciar GOCOOSE

Datas 1370472017 Horas 14201830 ~ Codigos 8521 Faratfuso Allen Chato
Bruto: 1.083 kg — Taraz 0.500 kg ~ Frid: 00013281 kg

Buantidades 42

Usuario:s 2, DAMIEL Datar 13/04/2017 Horas 14:01:34

Total Pecass 131
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MODELO 2

Configuragao: F201 = 2 (Modelo 2).

As imagens a seguir ilustram a impressao do modelo 2 da impressora matricial

LX300.

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALAMOAS

Usuario: 3, BRUNMD -~ Datas 137042017 Horas 14:07:13

56w Data Hora  Fico kg

000002 13/04/17 14207313 8.230

Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

Usuarios 2, DAMIEL. - Datar 1370472007 Horas 13:25:04

S . Data Hora Codigo Descricao do Prodoto
Q00001 13704717 13225204 10101 Cafe
Q00002 13/04/17 13225223 10101 Cafe
QOO003 13704717 13325252 10101 Cafe
QOO004 13/04/17 13226317 10101 Cafe

CANCELADO 2

Q00004 135/704/17 13:26:317 10101  Cafe

Q00004 13/04/17 13 10101 Cafe
00000S 13704717 10101 Cafe

Usuarios 2, DAMIEL Datas 13/04/2017 Horar: 13:26:34

Subtotal Fesos 19,275 kg

Q00006 13704717 132126238 10101 Cafe
QOOGO7 13704717 13:26:44 10101 Cafe

Usuario: 2, DAMIEL Datar 1370472017 Horar 135226:4%

Total Feso: 26.885 kg

Bruto kg Tara kg Lig. kg
L bk
4,595
4,015
4,120

0. 500
0. 500
0. 500
0. 500

4,055
4,093
J.515

Fub20

4,180 0. 500 JFu b0

4.08%

4,555

0. 500 3055
0. 500 4.055

4. 555

4,055

0.500
0. 500 3.9399
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

Usuario: 2, DAMIEL ~ Data: 1370472017 Horaz: 13256227

0] w Data Hora  Codigo Descricao do Prodoto Bruto kg Tara kg Ont. pos
QOO00L 1370417 1353546827 8521 Parafuso Allen Chato 1,083 0. 500 &
OOO002 13/04717 13856843 8521 Parafuso Allen Chato 1080 0. 500 A

QOOOGE 13704717 13:56:49 8521 PFarafuso Allen Chato 12035 0. 500 4%
GOOOOA 13704717 13:57310 8521 Parafuso Allen Chato 1,083 0. 500 42

CAMCELADO:
OOOOGA 135/0417 13257210 8521 Parafuso Allen Chato 1063 0.500 et

QOOOO4 1370417 135258 ::()4.3. a5l Parafuso Allen Chato 1,080 (. 500 44
OOOOOS 13704717 13158011 8821 Parafuso allen Chato 1.080 0. 300 44

Usuario:s 2, DANMIEL Dataz 1370472017 Horaz 1353253013

Subtotal Fecas: 219

OOO004 13704717 132898217 85231 Parafuso Allen Chato 1.093 0,500 4%
QOOO07 13704717 1328823 E Farafuso Allen Chato 1.093 Q. 500 45
OO0008 1370417 133158139 8521 Farafuso Allen Chato 1.080 O 500 44

ey

Usuarios 2, DAMIEL Datar 13/04/2017  Horas 135258243

Total Pecass 353
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IMPRESSAO P40

Configuracéo: F200 = 2 (Impressora P40).
Caodigo de barras somente EAN-13, F206 = 1.

A seguir, as imagens ilustram exemplos de impressbes realizadas com a
impressora P40, conforme o modo de trabalho (Pesagem Continua e Média, Valor
de Pico e Contadora de Pecgas).

Bobina de papel térmico de 58mm (padrédo para P40):

- 58,00 mm >

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALANCAS
Codigo: h841

10/04/2017 15:51:06
Valar Pico: 9.424 kg

I
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Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

Codigo: 123456
10/04/2017 14:568:14
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0.500 kg
Liquido: 1.000 kg
Sequencia: 000002
Usuario: 7

PAULO ROGERIO

V.

LIDER BALANCAS

Codigo: 123466
10/04/2017 14:58:14
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0.500 kg
Liquido: 1.000 kg
Sequencia: 000002
Usuario: 7

PAULO ROGERIO
CANCELADO

UV

LIDER BALANCAS

Codigo: 123456
10/04/2017 14:58:30
Bruto: 1,500 kg
Tara: 0,500 kg
Liquido: 1.000 kg
Sequencia: 000002
Usuario: 7

PAULO ROGERID

Vaw

LIDER BALANCAS

Codigo: 123456
10/04/2017 14:58:33
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0,800 kg
Liquido: 1.000 kg
Sequencia: 000003
Usuario: 7

PAULO ROGERIO

VA

10/04/2017 14:58:36
Usuario: 7

PAULO ROGERIO

Total Peso: 3.000
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

Codigo: 8521
Parafuso Allen Chato
10/04/2017 15:03:19
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0.000 kg

PMA: 0.01321 kg
Quantidade: 44
Sequencia: 000001
Usuarin: 6

ANDERSON

(M

LIDER BALANCAS

Codigo: 8521
Parafuso Allen Chato
10/04/2017 15:03:21
Bruto: 1.500 kg
Tara: 0,000 kg

PMA: 0.01321 kg
Quantidade: 44
Sequencia: 000002
Usuario: 68

ANDERSON

(LMW

10/04/2017 15:03:23
Usuario: 6

ANDERSON

Total Pecas: 88

LIDER BALANCAS

Codigo: 8421
Parafuso Allen Chato
10/04/2017 15:03:49
Bruto: 1,500 kg
Tara: 0,000 kg

PMA: 0.01321 kg
Quantidade: 44
Sequencia: 000001
Usuario: 8

ANDERSON

0

10/04/2017 15:03:581
Usuario: 6

ANDERSON

Subtotal Pecas: 44
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IMPRESSAO ARGOX

Configuracéo: F200 = 3 (Impressora P580).

MODELO 1
Configuracéo: F201 = 1 (Modelo 1).

Cadigo de barras EAN-13, F206 = 1 ou GS1-128, F206 = 2. F206 = 0 ndo imprime
codigo de barras.

Etiqueta padrao para impressao: 100 mm x 75 mm:

75,00 mm

- 100,00 mm -

A impressao pode ser configurada e ajustada conforme as funcbes de impressao
selecionadas no menu, assim etiguetas com altura menor porem ser utilizadas na
impressora Argox, desde que as configuracdes de impressdo néo ultrapassem o0s
limites de X e Y da etiqueta que estiver fora do padrado sugerido de 100 mm X
75mm.
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Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALANCAS

Data: 12/04/2017 Hora: 16:57:48
Valor Pico: 7.764 kg

2 000000077642

Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

Cod.: 10101 Cafe

Data: 12/04/2017 Hora: 16:20:18
Bruto: 4.095 kg Tara: 0.500 kg
Liquido: 3.595 kg Sequencla: 000021
Usuarlo: 2 DANIEL

(3103)003595(3303)004095(01 0000006001 0101
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e D

LIDER BALANCAS

Data: 12/04/2017 Hora: 16:20:40
Bruto: 4.095 kg Tara: 0.500 kg
Liquido: 3.595 kg

Usuario: 2 DANIEL

I i

(3103)003595(3303)004095

LIDER BALANCAS

Data: 12/04/2017 Hora: 16:21:04
Liguido: 3.595 kg

(3103)003595

LIDER BALANCAS

Data: 12/04/2017 Hora: 16:16:46
Bruto: 2.500 kg Tara: 0.500 kg
Liquldo: 2.000 kg Sequencla: 000019

2 000000 020006
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Modo Contadora:

|

LIDER BALANCAS

Cod.: 8521 Parafuso Allen Chato
Data: 12/04/2017 Hora: 16:07:17
PMA: 0.01318 kg Tara: 0.000 kg
Quantidade: 6 Sequencia: 000001
Usuario: 6 ANDERSON

(30)000006(3103)000079(01)00000000008521

LIDER BALANCAS

Cod.. 8521 Parafuso Al'en Chato
Data: 12/04/2017 Hora: 16:13:34
PMA: 0.01318 kg Tara: 0.000 kg
Quantidade: 44 Sequencla: 000008
Usuarlo: 6 ANDERSON

2 008521 000446

Total Pecas: 238
Data: 12/04/2017 Hora: 16:13:39
Usuarlo: 6 ANDERSON
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MODELO 2
Configuragéo: F201 = 2 (Modelo 2).
Caddigo de barras EAN-13, F206 = 1 ou GS1-128, F206 = 2. F206 = 0 ndo imprime

cbdigo de barras.

Etiqueta padréao para impressao: 60 mm x 75 mm:

75,00 mm

A
|

- 60,00 mm >
A impressao pode ser configurada e ajustada assim como no Modelo 1.

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALANCAS

12/04/2017 16:68.10
Valot Pico: 7.804 kg

‘ |H
045

000000 078
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Pesagem Continua:

LIDER BALANCAS

Cod.: 10101

Cafe

13/04/2017 10:48:50
Bruto: 3.095 kg

Tara: 0.000 kg
Liquido: 3.095 kg
Sequencia: 000022
Usuario: 5 ROBERTO

010101 0309568

LIDER BALANCAS

Cod.: 10101

Cafe

13/04/2017 10:49:11
Bruto: 3.095 kg

Tara: 0.000 kg
Liquldo: 3.095 kg
Sequencia: 000023
Usuario: 5 ROBERTO

(3103)003

3)003095

|

Modo Contadora:

ILIDER BALANCAS

Cod.; 8521

Parafuso Allen Chato
12/04/2017 16:11:46
PMA: 0.01318 kg
Tara: 0.000 kg
Quantidade: 44
Sequencla: 0000056

7

LIDER BALANCAS

Cod.: 8521

Parafuso Allen Chato
12/04/2017 16:13:12
PMA: 0.01318 kg

Tara: 0.000 kg
Quantidade: 44
Sequencla: 000007
Usuarlo: 8 ANDERSON

008521 000446

i
\
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IMPRESSAO EPSON

Configuracédo: F200 =5 (EPSON — imprimi continuo sem corte), F200 = 6 (EPSON
— imprimi com corte).

Caddigo de barras EAN-13, F206 = 1 ou GS1-128, F206=2.

A seguir, as imagens ilustram exemplos de impressbes realizadas com a
impressora EPSON, conforme o modo de trabalho (Pesagem Continua e Média,
Valor de Pico e Contadora de Pecas).

Bobina de papel térmico de 80mm (padrdo para EPSON):

- 80,00 mm -

Modo Pesagem Por Pico:

LIDER BALANCAS

10/04/2017 16:44:51
Valor Pico: 8.758 kg
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Pesagem continua:

LIDER BALANCAS

Codigo: 10103

Arroz

10/04/2017 16:38:22
Bruto: 3.095 kg
Tara: 0.000 kg
Liguido: 3.095 kg
Sequencia: 000002
Colhedor: 11

EVERTON

010303055

LIDER BALANCAS
Codigo: 10103

Arroz

10/04/2017 16:40:32
Bruto: 3.055 kg
Tara: 0.000 kg
Liquido: 3.055 kg
Sequencia: 000004
Colhedor: 11

EVERTON

"Ill'l lnlﬂll 3[03 55(01)00000000010
10/04/2017 16:41:15
Colhedor: 11

EVERTON

Total Peso: 9.665
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Modo Contadora:

LIDER BALANCAS

Codigo: 190

Parafuso Sex. Latao
11/04/2017 10:16:58
Bruto: kg

Tara: 0.150 kg

PMA: 0.01322 kg
Quantidade: 38
Sequencia: 000001

Usuario: 4
M

LIDER BALANCAS

1)00000000000190(21)000001

Codigo: 190

Parafuso Sex. Latao
11/04/2017 10:17:13
Bruto: kg

Tara: 0.150 kg

PMA: 0.01322 kg
Quantidade: 42
Sequencia: 000002

Usuario: 4

1)00000000000190(21)000
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IMPRESSAO P232

Configuracéo: F200 = 4 (Impressora P232) e Pesagem continua (F110 = 0) .

Etiqueta 106mm x 18mm:

18,00 mm=—

- 106,00 mm >

nzmz:ul Bqlcl.lncas

DATA I CODIGO l TARA BRUTO PESC LIQUIDO

31,0815 000001 500 k4 1500 k9 1000 kd
L

IMPRESSAO ZEBRA GC420t

Configuragéo: F200 = 7 (Impressora Zebra).

Impresséo, idem a todos os tipos de etiguetas da impressora ARGOX.
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LEITOR DE CODIGO DE BARRAS

O uso do leitor de codigo de barras integrado ao LD2051, agiliza o processo de
impressdo da seguinte forma: O usuario deve criar e imprimir um documento de
texto ou etiqueta com o cddigo de barras que contenha o cddigo do produto.

Assim quando o leitor ler o codigo de barras correspondente ao cédigo do produto,
o indicador obtém o valor do codigo sem que o usudrio tenha que ir até a fungéo
“Cod.” (consultar o item FUNCAO CODIGO DO PRODUTO) e digitar o nimero do
caodigo.

Exemplo 1, supondo que o cédigo do produto seja igual a 8780542 (até 14
digitos), a etiqueta para leitura do codigo do produto deve utilizar o codigo de
barras GS1-128, conforme o cédigo de exemplo abaixo.

(01)00000008780542
Exemplo 2, supondo que o codigo do produto seja igual a 123456 (0 até 6 digitos),
a etigueta para leitura do cédigo do produto pode seguir o paddo acima, ou pode
utilizar o cédigo EAN-13 para informar o c6digo do produto desde que o niamero
do cédigo ndo ultrapasse 6 digitos:

27123456°020007

e

Cédigo  checksum
produto

Identificador interno
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O leitor de codigo de barras também pode ser utilizado para tarar o indicador,
desde que as funcdes de tara manual e sucessiva estejam desativadas.

Uma vez que o leitor ler o cédigo de barras GS1-128 conforme o exemplo abaixo,
o indicador ira ativar a funcdo de tara manual com o valor lido.

(3102)000050

No codigo de barras acima o valor da tara corresponde a 0.50 kg. O codigo 3102,

os 3 primeiros “310” indica peso liquido, que sera usado para tara, o ultimo, “2” € o
numero de casas decimais.

A imagem abaixo ilustra o leitor de cédigo de barras realizando a leitura conforme
descrito acima.
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ANEXO A — FUNCAO SETPOINT

A funcdo de Setpoint € um opcional que ndo sai como padrdo no indicador
LD2051. Para adquirir este recurso ou para mais informacdes entrar em contado
com a Lider Balancas.

CONEXAO SAIDA DOS RELES

Abaixo a imagem ilustra como o usuario deve conectar o terminal na saida dos
reles no indicador 2051.

Terminal Block Connector Phoenix
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ESQUEMA DE LIGACAO

A tesado de alimentacdo deve ser alternada e deve estar dentro da faixa 50 a 240
VAC.

CARGA
Max. 1A
Relé de estado
Solido
=M
— ]
Rede
50 a 240Vac

SETPOINT

Setpoint nada mais € do que um determinado valor (alvo) que um sitema de
automacao deve alcancar.

No comando F400, o usuario deve definir a quantidade (1 a 6 niveis) de Setpoints
a serem utilizados.

Nota: F400 = 0, funcao desabilitada.

Se o comando F407 (Trava para Setpoint), for igual a um, as saidas (reles),
somente serdo desligadas quando o peso for retirado da balanga e a tecla “Zero”
for pressionada.

Nota: Importante lembrar que o tempo dos niveis deve estar igual a zero para
utilizar este recurso corretamente.

O comando F408 (Alarme sonoro), permite que um alarme sonoro (Beep) seja
ativado quando os valores de niveis atingirem o peso/peca configurado.

170



Manual do Usuario

HISTERESE

A histerese serve para controle do nivel de peso ou pecas. E um recurso utilizado
para que possiveis variacbes durante a pesagem nao alterem o valor das saidas
do rele.

Para o Setpoint de pecas o menor valor aceitdvel é uma peca (F409 = 1), e para o
Setpoint de peso o0 menor valor aceitavel € de 10 gramas (F409 = 10).

TEMPO DE SETPOINT

Este comando permite configurar valores de tempo para cada um dos niveis,
acionado as respectivas saidas somente pelo tempo configurado.

SAIDA DO RELE

O comando F416 (saida do rele), serve para configurar o estado que o rele deve
acionar, onde F416 = 0 a saida sera normalmente aberta (NA) e F416 = 1 a saida
serd normalmente fechada (NF).

MODO PRIORITARIO

Com o modo de funcionamento prioritario ativado (F417 = 1), somente uma saida
pode ser acionada de cada vez, sendo assim, quando uma nova saida € acionada,
todas as demais s@o desativadas.

Quando (F417 = 0), todas as saidas que tiverem suas condi¢des satisfeitas serdo
acionadas.

DOSADORA

A funcdo dosadora de peso € utilizada em processos de pesagem continua ou de
grandes volumes, sendo ideal para a fabricagcdo de misturas (geralmente na
industria de alimentos ou fertilizantes), permite dosar a quandidade de material em
diferentes niveis sem a necessidade de utilizar um controlador l6gico programavel
(CLP).

Quando o modo de dosagem de peso estiver ativo (F418 = 1) as funcbes F407
(Trava para Setpoint) e F410 a F415 (Tempo para Setpoint) serdo desativadas
(caso estiverem ativas).
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Para cadastrar a quantidade de niveis de Setpoint ou dosadora, segue abaixol a
figura ilustrando os passos para configurar a funcdo F400 no menu de

configuracéao.

CADASTRAR QUANTIDADE DE NiVEIS DE SETPOINT E DOSADORA

LD 2081 TECLE E SEGURE " Fnc."" POR 1 SEGL!INDO
— PARA ENTRAR NO "MODO MENU

@ @ ®
© D ® = (Fnc.)
O ®® @

N J

ELCTDER ©e®®

( Modo Menu

| Ry

|

Digite 400 e Tecle "Imp." para confirmar

,: "-' ’-' i ’-' "0"= Funcéo desativada
l Ll Y |

|

Utilize as Teclas "Zero" e " Tara" para
selecionar a quantidade de niveis

,- ’ ' ,-, ’-' = Os valores vido de
‘,- -’ '_’ '_’ = :}7 13 6 niveis

|

Tecle "Imp." para confirmar o valor selecionado
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Para configurar os niveis de Setpoint ou dosadora utilizar as fu¢cées F401 a F406,
ao digitar essas fungcbes no menu de configuragdes teclar “Imp.” para confirmar,
entdo abrira uma tela com o valor zero (se nunca cadastrou o nivel) ou com o

valor atual do nivel.

Para alterar os valores ou cadastrar um nivel utilizar o teclado numeirico para
digitar o valor do mesmo e confirmar teclando “Imp.”. O nivel 2 (F402) deve ser
maior que o nivel 1 (F401), pelo menos o valor do nivel 1 somado ao valor de
histerese, e assim por diante para os demais niveis cadastrados.

CADASTRAR VALOR DOS NIVEIS DE SETPOINT E DOSADORA

= =) = -~

LD 2051

TECLE E SEGURE " Fnc. " POR 1 SEGUNDO
PARA ENTRAR NO "MODO MENU"

( Modo Menu

- i

Digite 401 e Tecle "Imp." para
cadastrar o valor do nivel 1

conrn 1_
= R |

l
AN -
LI L

|

Tecle "Imp." para confirmar o valor inserido

|
HEH

=k~

Utilize o teclado numérico
para inserir o valor do nivel 1

Modo Menu
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SETPOINT SEM CONTAGEM DE TEMPO

ADICIONANDO PESO

EXEMPLO COM SAIDA RELE NA

SETPOINT SEM CONTAGEM DE TEMPO
(adicionando peso)

L rr
L2

Mrnn
Jat

PESO 0.5kg

cnnn

| mnrn
I

JS

BEE
1

A —
1
——

LEGENDA:

1 — (NIVEL 1 = 0.500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 1, ACIONA SAIDA 1;

2 — (NIVEL 2 = 1.000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 2, ACIONA SAIDA 2
(MANTEM SAIDA 1 ACIONADA);

3 — (NIVEL 3 = 1.500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 3, ACIONA SAIDA 3
(MANTEM SAIDAS 1 E 2 ACIONADAS);

4 — (NIVEL 4 = 2.000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 4, ACIONA SAIDA 4
(MANTEM SAIDAS 1, 2 E 3 ACIONADAS);

5 — (NIVEL 5 = 2.500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 5, ACIONA SAIDA 5
(MANTEM SAIDAS 1, 2, 3 E 4 ACIONADAS);

6 — (NIVEL 6 = 3.000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 6, ACIONA SAIDA 6
(MANTEM SAIDAS 1, 2, 3, 4 E 5 ACIONADAS);
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RETIRANDO PESO

EXEMPLO COM SAIDA RELE NA

SETPOINT SEM CONTAGEM DE TEMPO

(retirando peso)

0 r N

WANENEN L

o000 00O 'YX X &
RELES RELES

arnnn "W nn

e 1.1 10

'Y X JoRe eoe
RELES RELES

N
L

ncrr
L

o

2 3 4 5
) )

RELES

Y )

]

—
I~ = PESO 0.5kg
y =~

LEDS DESLIGADOS AUTOMATICAMENTE

nrnn
L au

APQS A RETIRADA DOS PESOS

LEGENDA:

1 - VALORES DE NIVEIS ATINGIDOS (TODAS SAIDAS ACIONADAS);

2 — RETIRA 0.500 kg DA BALANCA. PESO ABAIXO DO NIVEL 6, DESACIONA SAIDA 6;
3 — RETIRA 0.500 kg DA BALANCA. PESO ABAIXO DO NIVEL 5, DESACIONA SAIDA 5;
4 — RETIRA 0.500 kg DA BALANCA. PESO ABAIXO DO NIVEL 4, DESACIONA SAIDA 4;
5 — RETIRA 0.500 kg DA BALANCA. PESO ABAIXO DO NIVEL 3, DESACIONA SAIDA 3;
6 — RETIRA 0.500 kg DA BALANCA. PESO ABAIXO DO NIVEL 2, DESACIONA SAIDA 2;

7 — RETIRA 0.500 kg DA BALANCA. PESO ABAIXO DO NIVEL 1, DESACIONA SAIDA 1,
INDICADOR EM ZERO (TODAS SAIDAS DESLIGADAS);
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SETPOINT COM CONTAGEM DE TEMPO

EXEMPLO COM SAIDA RELE NA

SETPOINT COM CONTAGEM DE TEMPO
(adicionando peso)
MCc rnr WENEEE)
21 L AU |
= RELES
000N
.
RELES
3 4 5 6
O RN
J2Crn aMnnnn
e N o _I (NN
§ RELES
sNoReX

LEGENDA:

1 — (NIVEL 1 = 0.500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIiVEL 1, ACIONA SAIDA 1
DURANTE O VALOR DO TEMPO 1.

2 — (NIVEL 2 = 1.000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 2, ACIONA SAIDA 2
DURANTE O VALOR DO TEMPO 2.

3 — (NIVEL 3 = 1.500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIiVEL 3, ACIONA SAIDA 3
DURANTE O VALOR DO TEMPO 3.

4 — (NIVEL 4 = 2.000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIiVEL 4, ACIONA SAIDA 4
DURANTE O VALOR DO TEMPO 4.

5 — (NIVEL 5 = 2.500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIiVEL 5, ACIONA SAIDA 5
DURANTE O VALOR DO TEMPO 5.

6 — (NIVEL 6 = 3.000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 6, ACIONA SAIDA 6
DURANTE O VALOR DO TEMPO 6.
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SETPOINT COM TRAVA

EXEMPLO COM SAIDA RELE NA

SETPOINT COM TRAVA ATIVADA

nic rnn
L '_-l o

'nrn
[ANE NN

RELES
3 4 5 6

e

RELES

J [m e PESO 0.5k
M4 aNnnn
.'_‘u_u_r—J LUUM

N nrn
L '_-l (N :l‘ L ‘

5 6
[ ]

nHornn
[Ny Sy

8

APOS A RETIRADA DOS PESOS
LEDS PERMANECEM LIGADOS

/-\ TECLE " Zero " PARA DESLIGAR OS LEDS

LEGENDA:

1 — (NIVEL 1 = 0.500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 1, ACIONA SAIDA 1.
2 — (NIVEL 2 = 1.000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 2, ACIONA SAIDA 2.
3 — (NIVEL 3 = 1.500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 3, ACIONA SAIDA 3.
4 — (NIVEL 4 = 2.000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 4, ACIONA SAIDA 4.
5 — (NIVEL 5 = 2.500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 5, ACIONA SAIDA 5.
6 — (NIVEL 6 = 3.000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 6, ACIONA SAIDA 6.

7 — INDICADOR EM ZERO ESTAVEL SOMENTE DESACIONA AS SAIDAS AO PRECIONAR A

TECLA “Zero”.
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SETPOINT COM FUNCIONAMENTO =1

EXEMPLO COM SAIDA RELE NA

SETPOINT COM MODO FUNCIONAMENTO = 1

DESATIVA SAIDA ANTERIOR

1 SA%@Q@Q?}?E%MO ,‘:’l’_:, L-,f ":" AQ ATINGIR Pqurmo NIVEL ",’:" ":,' ,l':}
3 4 5 6 34 5 6
RELES RELES
|
L SAIDA ATIVA ATE
PROXIMO NIVEL
- PESO 0.5kg
3 1Wc rnn 0 n
AR NN (NN
5 6 3 4 5 6
O O y O @ O O
RELES
5 i nn J0nn
C.au 1l
3 5 3 4 5 6
OO @ O NONONON |

LEGENDA:

1 - (NIVEL 1 = 500 kg) PESO SOBRE A BALANGCA IGUAL AO NIVEL 1 ACIONA SAIDA 1;
2 — (NIVEL 2 = 1000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 2 ACIONA SAIDA 2 E

DESACIONA SAIDA 1;

3 — (NIVEL 3 = 1500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 3 ACIONA SAIDA 3 E

DESACIONA SAIDA 2;

4 — (NIVEL 4 = 2000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 4 ACIONA SAIDA 4 E

DESACIONA SAIDA 3;

5 — (NIVEL 5 = 2500 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 5 ACIONA SAIDA 5 E

DESACIONA SAIDA 4:

6 — (NIVEL 6 = 3000 kg) PESO SOBRE A BALANCA IGUAL AO NIVEL 6 ACIONA SAIDA 6 E

DESACIONA SAIDA 5:
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DOSAGEM DE PESO

EXEMPLO COM SAIDA RELE NA

DOSADORA

1 mea 2 0POQ

i
wid
IS -.-r_'j

i
o T

necn N

1 o Lo g

2 3 4 5 6 2 3 4 5 &6

® ) (O O e O )
RELES RELES

| 5 r aMmnrnn

1L e

2 3 4 5 6 2 3 4 5 6

OO ® OO OO 0O )
RELES RELES

200

]
ANy NN

2 3 4 5 6
Oy C)y () Oy O

RELES

]f \/Mm&/\
/\Iyﬂ%nﬁ"“ /\-B%Mr%

' QE“H § ""_«m

FL_.

LEGENDA: )
1 e 2- FUNCAO “Fnc” + ‘9’ ATIVADA INICIA DOSADORA, ATIVANDO SAIDA 1;
3 - (NEVEL 1 = 500 kg) PESO NA BALANCA IGUAL NIVEL 1 ACIONA SAIDA 2 E DESACIONA 1;
— (NEVEL 2 = 1000 kg) PESO NA BALANCA IGUAL NIVEL 2 ACIONA SAIDA 3 E DESACIONA
2;
— (NEVEL 3 = 1500 kg) PESO NA BALANCA IGUAL NIiVEL 3 ACIONA SAIDA 4 E DESACIONA
3;
— (NEVEL 4 = 2000 kg) PESO NA BALANCA IGUAL NIVEL 4 ACIONA SAIDA 5 E DESACIONA
4,
— (NEVEL 5 = 2500 kg) PESO NA BALANCA IGUAL NIVEL 5 ACIONA SAIDA 6 E DESACIONA
5;
8 — (NEVEL 6 = 3000 kg) PESO NA BALANCA IGUAL NIVEL 6 DESACIONA SAIDA 6.
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Caso o usuario deseje interromper o processo de dosagem basta teclar “Fnc” +
“Cod” + ‘0°, que as saidas serdo desativadas. Se o usudrio desejar continuar o

procedimento de onde parou teclar

novamente.

56

M1
C Ui —'

— CANCELA DOSADORA

N
———(Fnc.)+(Cod.)

‘Fnc” + ‘9’ para reiniciar a dosagem
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MODO PESO ALVO

Nesta funcéo existem trés saidas (reles) para indicar as faixas percentuais de 70,
80 e 90% do peso alvo, uma saida para indicar a faixa alvo (100%), e duas saidas
para indicar que o peso esta fora do alvo.

A variacéo (tolerancia) em torno do peso alvo pode ser percentual ou numérica,
conforme selecionado nos comandos F450 a F454 que se encontram descritas na
tabela de comandos do menu deste manual.

Esta modo leva em consideracéo o peso liquido exibido no display.

As proximas duas paginas ilustram o funcionamento da funcdo peso alvo,
considerando o tipo de tolerancia percentual ou numeérica.
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SETPOINT PARA PESO ALVO

Saidas LD2051 - 6 Saidas
1 5 3 4 - o Exemplo: Supondo "Peso Alvo"= 0,500 kg

O O O . @ @ Tipo de Tolerancia Numérica de 0,001 kg

70% | 80% | 90% | Alvo | 110% |>110%

norn
Lo

Saidas LD2051 - 6 Saidas ‘ Saidas LD2051 - 6 Saidas
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6
70% | 80% | 90% Alvo | 110% |>110% 70% | 80% | 90% Alvo | 110% |>110%

Il I_f - N iz Mnr
L | (N NRN]
Saidas LD2051 - 6 Saidas ‘ Saidas LD2051 - 6 Saidas
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6
70% 80% 90% Alvo | 110% |>110% 70% 80% 90% Alvo | 110% |>110%
0,499 a 0,501
nc Ccn ac on
‘ J LJou
Saidas LD2051 - 6 Saidas ‘ Saidas LD2051 - 6 Saidas
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6
70% | 80% | 90% | Ao | 110% |>110% 70% | 80% | 90% | Ao | 110% |>110%

0,501 até 0,550 maior que 0,550

LEGENDA:

1 — SAIDA UM INDICANDO QUE O PESO ESTA NA FAIXA DE 70% DO ALVO;

2 — SAIDA DOIS INDICANDO QUE O PESO ESTA NA FAIXA DE 80% DO ALVO;

3 — SAIDA TRES INDICANDO QUE O PESO ESTA NA FAIXA DE 90% DO ALVO;

4 — SAIDA QUATRO INDICANDO QUE O PESO ESTA DENTRO DA FAIXA ALVO;

5 — SAIDA CINCO INDICANDO QUE O PESO ESTA EM ATE 10% ACIMA DA FAIXA ALVO;
6 — SAIDA SEIS INDICANDO QUE O PESO ESTA ACIMA DO ALVO MAIS 10%.
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SETPOINT PARA PESO ALVO

Saidas LD2051 - 6 Saidas

5

O,

110%

6

S

>110%

Exemplo: Supondo "Peso Alvo"= 0,500 kg

Tipo de Tolerancia Percentual de 1,0%

Saidas LD2051 - 6 Saidas

crnn

r
‘ TLu

(W

Saidas LD2051 - 6 Saidas

Saidas LD2051 - 6 Saidas

1 2 3 4 5 6
70% | 80% | 90% Alvo | 110%

>110%

0,505 até 0,550

1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6
. JIGHGHONONIS) Oll HONGHONO)
70% 80% 90% Alvo 110% |[>110% 70% 80% 90% Alvo 110% | >110%
3 4
- OH450 - 0500
Saidas LD2051 - 6 Saidas Saidas LD2051 - 6 Saidas
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6
OO0 @OI®|& GHONON HONO)
70% 80% 90% Alvo 110% |>110% 70% 80% 90% Alvo 110% | >110%
0,495 L 0,505
- 0550 - 0580

Saidas LD2051 - 6 Saidas

1 2 3

5

@)

90% Alvo

>

110%

>110%

maior que 0,550

LEGENDA:

1 — SAIDA UM INDICANDO QUE O PESO ESTA NA FAIXA DE 70% DO ALVO;

2 — SAIDA DOIS INDICANDO QUE O PESO ESTA NA FAIXA DE 80% DO ALVO;
3 — SAIDA TRES INDICANDO QUE O PESO ESTA NA FAIXA DE 90% DO ALVO;
4 — SAIDA QUATRO INDICANDO QUE O PESO ESTA DENTRO DA FAIXA ALVO;

5 — SAIDA CINCO INDICANDO QUE O PESO ESTA EM ATE 10% ACIMA DA FAIXA ALVO;

6 — SAIDA SEIS INDICANDO QUE O PESO ESTA ACIMA DO ALVO MAIS 10%.
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ANEXO B - SAIDAS ANALOGICAS

As saidas analogicas de tensdo e corrente sdo usadas geralmente para
interligacdo em CLPs. Somente a saida configurada no menu fica ativa, portanto
se verificar a conguracéo do F700.

Atencdo: Ao medir corrente com multimetro, sempre use um resistor de 270 Q a
330 Q em serie, pois a resisténcia de multimetro interna € de préximo de 0 Q.

SAIDA DE TENSAO

Saida de tenséo Faixa:0 -5V
Faixa: 0 — 10V

Resolucgéo 16 bits

Erro maximo 0,05% FSR

Desvio de temperatura maximo 3 ppm FSR/°C

Carga > 2k Q

Frequencia de atualizacéo 200 ms

SAIDA DE CORRENTE
Saida de corrente Faixa: 0 — 20 mA
Faixa: 4 — 20 mA
Faixa: 0 — 24 mA

Erro maximo 0,1% FSR

Desvio de temperatura maximo 3 ppm FSR/°C

Resistor de Shunt minimo 250Q

Tipo Ativa, fonte 24 V interna
Resolucao 16 bits

Frequencia de atualizacéo 200 ms

Alteracdes das opcgbes de saida estd no menu de configuragbes no comando
F700.

F700 do Menu
0 — Sem saida de tensao e corrente

1-0VasV
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2-0ValoVv

3 —4 mA a 20 mA (padrao)
4-0mAa20 mA
5-0mAaz24 mA

Por padréo de fabrica o indicador sai configurado para saida de corrente de 4 a 20
mA, para escolher outra configuracéo para as saidas analogicas seguir 0s
procedimentos da figura a seguir.
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SELECIONAR SAIDA DE TENSAO OU CORRENTE

SELECIONAR SAIDA DE TENSAO OU CORRENTE

TECLE E SEGURE " Fnc. " POR 1 SEGUNDO

. LD 2061
F g ‘ E— PARA ENTRAR NO "MODO MENU"
= kg

[P m— L

s ‘
| @
Fnc.

Modo Menu

!
-

|

Digite 700 e Tecle "Imp." para confirmar
C n
~ 1

3=4mA a 20mA (Padrao)
n_ 2. |
[ R |

|

Utilize as Teclas "Zero" e " Tara"
ara alterar a saida de Tensdo

Fi00-4
|

Tecle "Imp." para confirmar o valor selecionado

4= 0mA a 20mA

ESQUEMA DE LIGACAO

Saida Analodgica

Tenséao / Corrente Entrada
Analégica

Ik CLP

=00
CORRENTE
+ O O -

TENSAO

-
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ANEXO C - ESPECIFICACOES TECNICAS

Dimensdes Inox: 212x70x130mm (LxPxA)
ABS: 210x62x126mm (LxPxA)

Display 6 Digitos LED vermelho 7 segmentos mais
ponto (digito 14.2mm x 9.8mm)

Indicativos Zero, Liquido, Bateria (opcional), RF
(opcional)

Operacao Pesagem Continua, Valor Pico, Pesagem
média e contagem de pecas

Teclado Membrana 16 teclas

Grau de protecao Padréo IP50, Opcional IP65 (opcional)

Alimentacéo elétrica Tenséao: 90 a 240 Vca +/-10% estavel

Frequéncia: 50/60 Hz +/-1 Hz
Tenséo: 8 a 30V DC (opcional)

Consumo Padrdo maximo: 2,5W

Bateria em carga: 7,0W (opcional)

Autonomia em bateria 30 horas de uso continuo
(Opcional) 10 horas de uso continuo com RF
Faixa de operacao -10°Ca45°C

10% a 95% Umidade relativa

Saidas Analdgicas (Opcional) | Corrente: 0 — 20 mA, 4 — 20 mA, 0 — 24 mA
Resolucao 16 bits Saida Ativa, ndo necessita de fonte.

Saida: 0 a capacidade Tensédo: 0-5V, 0-10V

Velocidade de transmisséo | 2400, 4800, 9600, 14400, 19200, 38400,
serial computador/impressora/ | 57600, 115200 bps

RS485
Comunicacotes (Padrao) RS232
Comunicag0des (Opcionais) Ethernet (TCP/IP) 10/100Mbps

RS485 (Modbus/RTU)
RS485 (Modbus/ASCII)

Quantidade maxima de | 10 de 350 ohms
Células de carga

Células de carga 1a2mV/Ve 35a2000 ohms
Numero de divisbes do | 500 a 10000
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indicador

Tipos de suporte Coluna, mesa e parede.

Impressoras compativeis Impressoras:

LX300/LX350 (baud rate: 9600/19200 bps)
Argox 0S-214 Plus (baud rate: 9600 bps)
Epson TM-T20 Serial (baud rate: 38400
bps)

P40 — (baud rate: 9600 bps)

Configuracgéao serial:

Parity = None

Data Bits = 8

Stop Bits = 1

Dados do Transmissor RF Frequéncia central 433 MHz
Largura da banda 250 kHz
Modulacédo LoRa

Largura do Canal 1 MHz

Poténcia de transmissdo +20 dBm

Sensibilidade de recepc¢éo -121 dBm
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GARANTIA

A LIDER BALANCAS garante o seu produto contra defeitos de fabricacéo sendo
pecas e mao de obra para supostas correcfes dentro do periodo de garantia
conforme abaixo descritos:

Balanca Rodoviéria: 10 (dez) anos para a estrutura mecanica compreendendo a
ponte de pesagem, suportes de apoio e batentes; 05 (cinco) anos para células de
carga e cabeamentos, 02 (dois) anos para indicados de pesagem e 06 meses para
a calibracao;

Demais equipamentos: 12 (doze) meses a contar da data de faturamento, do
equipamento desde que usados adequadamente e de acordo com as
especificacdes contidas no _manual de usuario. Nos prazos acima ja estao
incluidos o periodo da garantia legal (90 dias).

Dentro do periodo de garantia a LIDER fornecera gratuitamente pecas e méao de
obra em até 48 horas conforme descritos, posto em nossa fabrica em Aracgatuba
SP desde que o cliente:

Envie o produto a fabrica LIDER em Aracatuba/SP ou a uma Assisténcia Técnica
Autorizada mais proxima, assumindo as despesas de transportes de ida e volta do
material; Caso o cliente opte para que a Assisténcia Técnica Autorizada seja
enviada ao local, as despesas com viagem, locomogao ou transportes serao as
expensas do cliente a ser pagas para LIDER ou para Assisténcia Técnica.

Todo material usado na reposicao dentro do periodo de garantia devera ser
devolvido a LIDER no prazo de 30 dias, sendo as despesas de transporte por
conta do cliente, tanto na remessa como na devolucdo destas.

A solicitacdo em caso de assisténcia técnica deve ser efetuada junto a Lider
Balancas, que emitira Ordem de Servi¢co do atendimento em garantia para o envio
da mercadoria para a fabrica ou o atendimento pela assisténcia técnica
Autorizada.

Os consertos em garantia somente deverdao ser efetuados por uma Assisténcia
Autorizada devidamente nomeada pelo fabricante, para que tanto utilizara técnicos
treinados e pecas originais.

Caso seja efetuada uma chamada no periodo de garantia fora do horéario de
expediente ou feriados o cliente devera pagar taxa de servicos extraordinarios a
LIDER ou a sua Assisténcia Técnica autorizada por ocasido do atendimento.

Exclui se desta garantia servicos de obra civil, eventuais chamados para limpezas,
reajustes, calibracdo e chamadas para revisao anual do equipamento decorrentes
do uso normal.

A garantia perdera a validade se o seu Indicador Digital ou equipamento LIDER for
operado fora das especificagcbes do manual do usuério, como excesso de peso,
sofrer defeitos oriundos de maus tratos, frenagens bruscas, acidentes, descuidos,
variacbes elétricas superiores a -15% a +10%, descargas atmosféricas,
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interferéncias de pessoas nao autorizadas ou usadas de forma inadequadas,
sendo cabivel a devida cobranca de servicos e despesas de viagem e transporte,
em decorrendo eventual chamado pela garantia e for constatada situacéo
conforme acima descrito.

Em nenhum caso ou circunstancia LIDER podera ser responsabilizada por perda
de produtividade ou danos, causados diretos ou indiretos, reclamagfes de
terceiros, paralisacbes, perdas ou despesas incluindo lucros cessantes
provenientes de paralisacdes recebimentos ou fornecimentos.

A Lider Balancas obedece e respeita o Codigo de Defesa do Consumidor (Lei n.
8.078/90).

“———____‘*

LIDER BALANCAS ELETRONICA
Marcos Ribeiro & Cia Ltda
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